~Zwiastun® Chrystu
8 e L

» A gdy [Baranek] otworzy? siédmg piecze¢ ... ", Alescie przystqpili
do goéry Syon i do miasta Boga zywego, do Jeruzalemu Niebieskiego
4 (...) Patrzajcie, abyscie niegardzli Tym, Ktory mowi (...): Jeszczeja
raz porusze nie tylko ziemig, ale i niebem (...) Przeto przyjmujgc
Krolestwo nie chwiggce sie, migmy laske, przez ktorq Suzymy
przyjemnie Bogu z bojaznig i uczciwoscig. " , .. Chrystus
przyszediszy Najwyzszy Kapfan (...) Przez wiekszy i doskonalszy
przybytek, (...) Znalaz/szy wieczne odkupienie. " — Obj. 8:1; Zyd.
12:22, 25, 26, 28; 9:11,12
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POWROT IJOBA DO POMYSLNOSCI 1 SIEDMIU
SPECJALNYCH POMOCNIKOW

OZEMY byé pewni,

przepowiedni opartej na ks.
Ijoba 42:7-17 (E. tom 10, 599,
600). Na str. 599 czytamy, ze
Stanie sie¢ to  podczas
sprawowania przez Johnsona
stuzby kaptanskiej w sposob
wykonawczy ~w  sprawach
stuzby Lewitow (4 Moj. 4:28,
33; 7:8), iz Bo6g odmieni stan
Johnsona na lepszy od tego,
jaki miat przed rozpoczeciem
si¢ jego klopotow
przedstawionych u Ijoba roz. 1 i
2, dajac mu dwa razy tyle ile
mial poprzednio” (Ijoba 42:10).
Rozumiemy, Zze to proroctwo
wypehito sie przed jego
$miercia — podczas gdy stuzyt
on jako Kaptan.

Na tej samej stronie brat
Johnson wyjasnia, jak trzy
grupy Lewitdw nieoswiecone
Epifanig, a przedstawione w
Elifasie, Bildadzie i1 Sofarze,
zaczng si¢ zwraca¢ do niego,
itd. 1 ze Bog ,,przyjmie stuzbe
ofiarniczg Johnsona zlozong na

ich korzy$¢, wznoszaca si¢ jako kadzidto modlitwy do
Boga przez zastuge Jezusa w. 9)”; poniewaz ,,ljob jest
figura na urzedujacego kaptana” (E. tom 10,532).

Boskie zlece-

ze wszystkie typy

prorocze Stowa Bozego beda wypeknione,
chociaz czasami — zazwyczaj gdy sa polaczone z
probami charakteru — wypelniajg si¢ one inaczej, niz
to moglismy wiedzie¢ przed czasem. Jednak prorocze
wnioski wyciagnigte przez brata Johnsona wypetniaty
si¢ znamiennie i dalej wypelniajg si¢ wedlug jego
oczekiwan. Mozna to widzie¢, np. co si¢ tyczy jego

(P'1952, 69)
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karanie,

ale raczej

nie podane u Ijoba 42:8 bylo dane poczawszy od |
listopada 1941 w poselstwie E. tomu 10, a trzy grupy
Lewitow w réznych swoich czlonkach zaczely krotko
potem zwraca¢ uwagg na to poselstwo. Nalezy pamigtac,
ze ,,gdy w proroctwie jest pokazany czas wydarzenia
obejmujacego dhlugie trwanie na jego wypelnienie, to
zazwyczaj poczatek a nie koniec tego wydarzenia jest
pokazany” (E. tom 7,324; E. tom 5,59,64). Wigkszos¢

wigc uznania Prawdy przez te
grupy, ich oczyszczenie si¢ i
ich ofiarowanie Panu daru w
sprawiedliwosci  (Mal.  3:3)
nalezy jeszcze do przysziosci
(P's1, 25); ale jak to jest
przedstawione u I[joba 42:8
nastepuje ono w zwigzku z
stuzba ofiarnicza brata
Johnsona na ich korzys¢.

Byto to w czasie gdy
pozafiguralny Ijob ,stuzyt jako
Kaptan”, iz Boég zmienit jego
stan na lepszy od tego w jakim
znajdowat si¢ przedtem, ,,dajac
mu dwa razy tyle ile miat
poprzednio”. Hebrajskie stowo
przettumaczone tu na ,dwa
razy” (tak jest w Biblii ang.)
jest mishneh; to samo stowo
jest przettumaczone na
,»dwojnasob” u Jer. 16:18, o
ktorym brat Russell mowi (B
241): ,,Hebrajskie stowo
przettumaczone ,,w dwdjnasob”
brzmi mishneh i oznacza druga
cze$¢, powtorzenie”. Izrael

wiec nie otrzymat dwa razy tyle lub dwakro¢ tak dugie
»W dwdjnasob czasu,
powtorzenie” — ktore skonczyto sie w

czyli



Wrzesien-Grudzien 1969

1878 r. i od tego czasu taska zaczeta wraca¢ do
Izraela (B 245, 247), poniewaz poczatki sg zazwyczaj
zaznaczone w proroctwie. Podobnie wyjasnia brat
Johnson (T. P. '34, 73, szp. 2, par. 2), ze u Zach. 9:12,
gdzie to samo hebrajskiec stowo  mishneh
przettumaczono na dwojako, ma to samo
zastosowanie. On rowniez zaznacza: ,Mishneh
oznacza w tym miejscu dwdjnasob w znaczeniu
powtdrzenia, chociaz w kilku razach ono znaczy dwa
razy tyle”. Poniewaz u Ijoba 42:10 stowo to
przetltumaczono na dwa razy tyle (w Biblii ang., a w
polskiej na dwdjnasob), wigc wowczas w roku 1941)
nie mozna bylo wiedzie¢, jak wlasnie to proroctwo si¢
wypelni i o$wiadczenie to pozostawiono jak jest
podane (w Biblii ang.) ,,dwa razy tyle”. Zobaczmy
teraz, jak to proroctwo si¢ wypetnito.

U Jjoba 1:2 czytamy, ze [job miat siedmiu synow
(sa oni figurg na specjalnych pomocnikéw) i trzy
corki (sa figura na specjalne wladze — E tom
10,535); jednak na koncu on nie miat dwa razy tyle
synow i corek, poniewaz u ljoba 42:13 znajdujemy, ze
znowu przy samym koncu [job miat siedmiu synéw i
trzy corki (a nie czternascie i sze$¢). Przeto jego
mishneh pod tym wzgledem nie znaczyto dwa razy
tyle, ale drugg czes¢, powtorzenie. Jednak pod innymi
wzgledami otrzymal on dwa razy tyle. Wyjasniajac
Ijoba 1:3 (E. tom 10, 535) brat Johnson pokazuje, ze
7000 owiec Ijoba przedstawia lud Bozy, ktory byt
powierzony jego opiece (w 1916—1917 r.) i ktory w
tym czasie wszystek byt uwazany jako Mate Stadko
3000 wielbtadow przedstawia trzy korporacje
istniejace woéwczas (Towarzystwo Straznicy Biblii i
Broszur, Towarzystwo Kazalnicy Ludowej i
Migdzynarodowe Stowarzyszenie Badaczy Pisma
Swietego); 500 jarzm woldw przedstawia ich czartery
i wladze jako zarzadzenia; 500 o$lic przedstawia
literatur¢ Prawdy (osty symbolizujg nauki Prawdy i
ksiazki, ktore je zawierajg — T.P/37, 86, par. 151 33),
a bardzo wiele czeladzi przedstawia bardzo licznych
stug Prawdy.

Zanim brat Johnson umart, ,,Bog powierzyt jego
opiece” (nie ze wszystek lud Bozy byl o tym
swiadomy na poczatku czy tez na koncu) dwa razy
tyle (14000 — Ijoba 42:12) owiec, tzn. ze okoto roku
1950 liczba ludu Bozego podwoita si¢ z powodu
wielkiego naptywu Mtodocianych Godnych. Zamiast
jak na poczatku mie¢ 3000 wielbtadow Ijob mial na
koncu 6000 wielbladow — Boég wiec powierzyt
opiece brata Johnsona dwa razy tyle organizacji, tzn.
zamiast pierwotnych trzech otrzymat on sze$¢: cztery
organizacje nalezace do Lewitow Meraryckich, a
dwie do Lewitéw Gersonickich (4 Moj. 7:7, 8; E. tom
7, 136, 137, T.P/50, 27, par.1). Podobnie wraz z
podwojonymi organizacjami, czartery i wladze jako
zarzadzenia byly roéwniez podwojone (1000 jarzm
wotow zamiast 500).

Zamiast 500 [job otrzymatl 1000 oslic: chociaz brat
Johnson zostal pozbawiony literatury Prawdy
Parousyjnej, to jednak otrzymat podwdjnie, poniewaz
on nie tylko ponownie wy-
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dat, zaopatrzyl w skorowidze, itd. sze$¢ tomow
parousyjnych, Cienie Przybytku, Manng, $piewnik i
ksigzke ,Zycie-Smier¢-Przyszte Zycie”, ale rowniez
literature epifaniczng (Chwalmy za to Pana!). Ksigzki
te odpowiadajg dziesigciu ostom i dziesigciu oslicom
(podwojnie) z 1 Moj. 45:23 (zob. E. tom 10,651).
Widzimy wigc, ze Bog dat bratu Johnsonowi jego
mishneh, jego podwojng cze$¢ jako powtdrzenie (w
wypadku jego specjalnych pomocnikow), lub tez jako
dwa razy tyle w czasie, gdy stuzyl jeszcze jako
Kaptan w ciele. Zanim pozostawimy ten punkt,
chcemy ponownie podkresli¢, ze w jego pierwotnej
pomyslnosci jak i w przywroconej pomyslnosci (E.
tom 10, 535, 600) wurzad, ktory Bog dat
pozafiguralnemu Ijobowi nad symbolicznymi
owcami, wielbtagdami, itd. nie oznacza, ze wszystek
lud Bozy zdawat sobie z tego sprawe i ze przyjat jego
kierownictwo. Nie bylo to tak w pierwszym ani w
drugim wypadku; raczej w obu wypadkach dziato si¢
to z punktu widzenia Bozego — a nie ludzkiego —
tak jak Bog te sprawe widzial, ze lud Bozy byt
oddany pod opieke brata Johnsona.

Wszystko w ks. [joba — jak wierzymy — miato
si¢ wypehic (niektore rzeczy zupetnie, a inne w ich
poczatkach), podczas gdy brat Johnson byt w ciele
shuzac jako Kaptan, a wigc ,,stuzac az do ukonczenia
swego biegu (Ijoba 42:17)” — ,,A umart Ijob, bedac
starym 1 dni sytym” (zob. E. tom 10, 600 ostatnia
linia). Mate Stadko, Wielkie Grono i Mtodociani
Godni w réznych ich cztonkach przytaczyli si¢ do
brata Johnsona przed jego $miercig i przyswajali sobie
Prawdg epifaniczng (E. tom 10, 599, par. 2). To
zaczeto si¢ wypelia¢ na poczatku 1942 r., poniewaz
brat Johnson pisal w Rocznym Sprawozdaniu za rok
1942 (P'43, 12, szp. 2): ,,Srebrny Jubileuszowy
Numer podniost watpliwosci w umystach wielu ich
zwolennikow [instytucji lewickich] co do ich
stanowiska, a u pokorniejszych umocnit przekonanie,
ze jego przedstawienia sa zgodne z Pismem Swictym,
faktami i rozumem. To przekonanie si¢ poglebi i
rozszerzy az w koncu pozyska wszystkich, ktorzy
zatrzymali Ducha Swictego”. Rowniez w P'44, 12 pisat
on: ,,Niektorzy wiec inaczej i przychylniej mowig o nas i
0 naszej pracy, niektorzy zgadzaja si¢ z Prawdg i
niektérzy pisza do nas w duchu sympatycznym”.
Zauwazmy ponownie P'46, 9, szp. 1: ,Nastepuje
stopniowe zlagodzenie ze strony licznych czlonkéw
grup lewickich w stosunku do wodzéw 1 dziet
epifanicznych”. Zobaczmy jeszcze T.P/48,7, szp. 2; par.
11 P'50, 9 szp. 1 u dohu. Brat Johnson nigdy nie nauczat,
ze wszyscy z Malego Stadka i wszyscy z licznych tysigcy
Wielkiego Grona oraz Mtodociani Godni w malym i
wielkim Babilonie zgromadzg si¢ do niego, podczas gdy
byt w ciele. Wielu cztonkow Malego Stadka stuzylo i
umarto wsrod grup lewickich (T.P.27, 102, szp. 2, pyt.
2), a tysigce z innych klas poswieconych znajduje si¢
jeszcze w Babilonie. Brat Johnson mial przywilej
przewodniczy¢ w swojej shuzbie nad jego siedmioma
specjalnymi pomocnikami i nad trzema grupami
Lewitow (jako grupami, ale
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nie nad kazdym z ich poszczego6lnych cztonkéw). Nie
wiemy o niczym nowym w tym zwigzku, coby si¢ nie
wypehito przed jego S$miercia, za co oddajemy
chwate Bogu.

SIEDMIU SPECJALNYCH POMOCNIKOW
BRATA JOHNSONA

Powstaje jednak pytanie: jezeli wszystkie wyzej
wymienione rzeczy wypetnilty si¢ przed $miercig brata
Johnsona, to kim wiec sg specjalni pomocnicy w
liczbie siedmiu, ktérych on jako pozafiguralny Ijob
otrzymat ,,zamiast siedmiu, ktorych stracit, tak jak to
jest przedstawione u Ijoba 1:18, 19”? Podczas 1938—
1941, gdy brat Johnson pisal swojg rozprawg¢ o
wPostanniku Epifanii” to myslal, ze b¢da oni ,,bardzo
prawdopodobnie cztonkami Matego Stadka” (E. tom
10, 600), jednak nigdy wyraznie nie powiedziat, ze
oni bedg czlonkami Malego Stadka. Z jednym
prawdopodobnie wyjatkiem okazato si¢, ze jego
siedmiu specjalnych pomocnikéw nie bylo cztonkami
Matego  Stadka. Jego siedmiu  specjalnych
pomocnikow (aczkolwiek ma si¢ rozumieé, ze miat on
wielu innych zdolnych i skutecznych pomocnikéw) to
nastepujacy bracia: Christian Petersen, August
Gohlke, Bernard Hedman, John J. Hoefle, Daniel
Gavin, William Eschrich i R.G. Jolly. W zgodzie z
Pismem Swietym i dobitnymi naukami brata
Johnsona, ze on byl ostatnim Kaplanem, a co on
obszernie, zgodnie z Pismem Swietym i wiernie
przedstawit az do samego konca, wigc jezeli wszyscy
z jego siedmiu specjalnych pomocnikéw byliby
Kaptanami, to musieliby oni wszyscy umrze¢ przed
nim, a zatem pozostawiliby go samego bez zadnego
osobistego kontaktu z swoimi siedmioma specjalnymi
pomocnikami, poniewaz jako pozafiguralny Jozef
musiat on ,,z koniecznosci rzeczy” przezyc
wszystkich innych Kaplanéw przedstawionych w
Jakubie (E. Tom 10, 665 u gory). Co wiecej, jako
przedstawiony przez Salomona i Zorobabela (E. tom.
10. 667, 207) brat Johnson musiat by¢ .,z
koniecznosci rzeczy” ostatnim Kaptanem do
opuszczenia ziemi, aby dokoriczy¢ Swiatyni (1 Krél
6:14; Zach. 4:9). Pod koniec swojej ziemskiej
pielgrzymki brat Johnson wskazal na wyzej
wymienionych siedmiu braci, ze byli oni jego
siedmioma specjalnymi pomocnikami. Zauwazmy
specjalne sposoby, w jakie oni oddali ustuge bratu
Johnsonowi jako pozafiguralnemu Ijobowi.

(1) Brat Petersen, jedyny specjalny pomocnik,
ktory umart przed 22 pazdziernika 1950, byt
prawdopodobnie Kaptanem. Umart on w roku 1946,
osiem lat po rozpoczgciu przez brata Johnsona pracy
nad ksiega Ijoba w roku 1938. Podczas tych o$miu lat
byl on bardzo zdolnym pomocnikiem dla brata
Johnsona. W P'46, 96 jest o nim mowa, ze przeszedt
poza zastone i1 jest wyrazona ufno$¢, iz odnidst
zZwyciestwo w swoim powotaniu. Brat Johnson moéwi
o nim jako o ,jednym z najzdolniejszych badaczy
Piramidy w $wiecie... bardzo zdolny we wszystkich
biblijnych sprawach majacych do czynie-
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nia z czasem i pomiarami... On réwniez dokonat wiele
wspanialej pracy nad Piramida, arka Noego i
$wigtynig Salomona co si¢ tyczy symbologii czasu i
pomiarow, ktore to rzeczy - mamy nadzieje - w
swoim czasie poda¢ braciom [niektore z nich on juz
podat, a niektore my$Smy podali od czasu jego $mierci,
np. w zwigzku ze Swiadectwem Piramidy o
Skonczonym Weselu Chrystusowym (P'S1, 99), o
Swiatyni Epifanicznej (P'51, 132) itd.; dalsze rzeczy
nastgpia jezeli Bog dozwoli].” Brat Johnson wyznat,
ze ,,zawdziecza wiele jego pomocy”.

(2) Brat August Gohlke z Philadelphii, stan
Pennsylvania, ktory wyrdst w znajomosci Prawdy pod
kierownictwem chrzescijanskich rodzicow
ublogostawionych $wiatlem epifanicznym, zdolnie
stuzyl przez wiele lat, szczegdlnie po staniu si¢
cztonkiem Rodziny Domu Biblijnego i byt on jednym z
osobistych towarzyszy brata Johnsona podczas jego
ostatniej choroby. Wobec wy$mienitej znajomosci
Prawdy, jak rowniez $wieckiego wyksztalcenia, okazat
si¢ on bardzo potrzebnym i zdolnym pomocnikiem,
stuzac bratu Johnsonowi nie tylko pod wzgledem
fizycznym, ale rowniez w sprawach poszukiwania,
przygotowywania artykutdéw do publikacji, zbierania
materialu na ksigzki, korespondencji itd., jak rowniez w
sprawach zwigzanych z materialnymi zarysami pracy,
takimi jak wypehienie zamowien, zrobienie zarzadzenia
na zapasy, kupowanie Zywnosci, zapewnienie
utrzymania, itp.

(3) Brat Bernard Hedman z Chicago, stan Illinois,
przybyt do brata Johnsona w czasie wielkiej potrzeby i
byt on zdolnym pomocnikiem, szczegdlnie wobec jego
poprzedniego doswiadczenia nabytego w zwigzku
publikacja i pracg biurows, bedac zaznajomiony
wyrazeniami drukarzy, z czcionkami i metodami,
korekta 1 urzadzeniami odbitek szpaltowych,
robieniem stronic 1 przygotowaniem wzorow, z
metodami i postepowaniem w pracy biurowej itd. Poza
stuzeniem osobistym potrzebom brata Johnsona oddat
on wiec bardzo wiele uslug w ciggu ostatnich dni zycia
brata Johnsona w zwiazku z publikacja obu czasopism,
przygotowaniem materiatu na ksigzki, wypelieniem
zaméOwien, zajeciem si¢ korespondencja, kupnem
materialow piSmiennych 1 innymi szczegétami w
0golnosci.

(4) Brat John J. Hoefle z Detroit, stan Michigan, byt
jednym ze specjalnych pomocnikoéw brata Johnsona w
bardzo potgzny sposob tak, iz wigkszos¢ braci nie zdaje
sobie z tego sprawy. Przez wiekszg czes¢ Epifanii, a
nawet az do konca swego zycia brat Johnson spolegat na
bracie Hoefle w szczegdlny sposob, znajdujac w nim
zawsze gotowego i chetnego pomocnika i to czgsto w
warunkach bardzo wymagajacych, ktore pociggaly za
soba wiele ofiar i samozaparcia. Byl on prawdopodobnie
najwigkszym dawcg finansowym na epifaniczng pracg
Panska. Przyszedt on do brata Johnsona z zapomoga w
czasach szczeg6lnej potrzeby, czynige przez to mozliwy
zakup ptyt z czcionkami i innego materialu na rdzne
ksiazki, ktére zostalty wydane, oddajac darmo
wlasnos¢ Domu Biblijne-

N N N N
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go wolng od dlugu na prace Panska i w dodatku
ofiarujac tysigce dolarow az do wyczerpania swoich
finansow w mysl nauki Panskiej zawartej u Mat. 6:19-
21. On rowniez zdolnie dopomdgt bratu Johnsonowi
w sprawach prawnych i ogoélnie wykonawczych. Na
przyktad w roku 1937 wszczat on akcje przed sadami,
ktorej wynikiem byto dla S.D.R.M. to, iz otrzymat
uwolnienie od podatku dochodowego i datki sktadane
przez drugich na Ruch sa rowniez obecnie wolne od
podatku 1 potracane w osobistym podatku od
dochodu. To znacznie przyczynito sie do
powigkszenia funduszéw dla prowadzenia pracy
Panskiej i postuzylo jako precedens do uzyskania dla
S.D.R.M. korzystniejszej pozycji i postanowien, np. w
zwigzku z roznymi zapisami spadkéw, aktami,
amerykanskim clem, sagdami i innymi urzedami,
zwolnieniem od podatku zarobkowego, wolne od
podatku nabozenstwa, nizsze ceny, itd. W roku 1947
,»W bardzo nieodpowiednim czasie” opuscil on
wszystko, aby stuzy¢ przy tozu bratu Johnsonowi,
pomagajac mu w pracy korespondencyjnej, itd. Brat
Johnson moéwil o nim jako o ,,swoim prawdziwym synu
Tymoteuszu”, a pozniej pisal do niego: ,,Miluje Ci¢ z
powodu Twoich osobistych dobrych zalet, ktore
oceniam i z powodu wielkiej stuzby jaka oddates
Prawdzie epifanicznej”. Brat Johnson zarzadzil, aby on
byl wykonawca jego woli testamentarnej dla siostry
Johnson i uczynit specjalng prosbg, aby shuzyt on na
jego pogrzebie. Naprawde brat Hoefle, ktory réwniez
stuzyt jako Pielgrzym, byt jednym z siedmiu specjalnych
pomocnikéw brata Johnsona.

(5) Innym Pielgrzymem, ktory byt specjalnym
pomocnikiem szczegolnie W dziatalnosci
pielgrzymskiej, byt brat Daniel Gavin z Springfield, stan
Massachusetts. Byt on czynny w stuzbie pielgrzymskiej
zwlaszcza od roku 1932 i to szczegdlnie w stanach
Nowej Anglii (czyli w szeSciu stanach poocno-
wschodnich  Stanéw  Zjednoczonych: Connecticut,
Massachusetts, Rhode Island, Yermont, New Hampshire
i Maine), gdzie sprawowal on mniej lub wiecej urzad
specjalnego przedstawiciela brata Johnsona w zwigzku
ze shuzbag ewangeliczng, ustugami pogrzebowymi,
organizowaniem zborow, itd. Nalezy zauwazy¢, ze w
jego ostatnim rocznym sprawozdaniu (P'50, 7, par. 4)
brat Johnson wymienia tylko trzech Pielgrzymdw: braci
Eschricha, Gavina i Jolly'ego oprocz siebie, ktorzy sa
czynni w powigkszaniu shuzby pielgrzymskiej, a ktora to
stuzba zaczeta wzmaga¢ nasza prace publiczng
odpowiadajaca zmartwychwstaniu Jezusa rano Osmego
Wielkiego Cudownego Dnia, tak jak to jest
przedstawione u Mat. 28:1-6. Brat Johnson wielce
spolegat na bracie Gavinie w Nowej Anglii 1 w sposob
ogélny w stuzbie pielgrzymskiej podczas swoich
ostatnich dni zycia. On wielce oceniat skuteczng stuzbe
wykonang przez brata Gavina.

(6) Brat William Eschrich z Milwaukee, stan
Wisconsin, byl przez wiele lat bardzo zdolnym
pomocnikiem jako Pielgrzym, a po zapadnieciu na
zdrowiu brata Jolly'ego w roku 1938, stal si¢ on
najczynniejszym pracownikiem w stuz-
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bie pielgrzymskiej i najgorliwszym pomocnikiem
brata Johnsona na tym polu shuzby, w ktorej to stuzbie
pracowat on bardzo pilnie i wiernie z wielkim
zaparciem samego siebie i z wielkimi wydatkami
finansowymi.

(7) Brat R.G. Jolly czgsto pokazany jako ,,moja
prawa rgka” i jako ,,moj specjalny pomocnik” (zob. E.
tom 10, 449; P'43, 79) itd. wiernie dopomagat bratu
Johnsonowi poczawszy od roku 1917 az do konca
jego zycia. Nie przypominamy sobie jednego numeru
Terazniejszej Prawdy lub Zwiastuna, od chwili jak
zaczety wychodzi¢ az do listopada 1950, ktore byty
przygotowane do wydania, aby on w tym nie
dopomagat. W ciggu tych lat on przepisywal na
maszynie recznie pisane manuskrypty brata Johnsona,
dokonujac wiele pracy poszukiwania,
kolacjonowania, redagowania, robienia korekty,
poprawiania, nasuwania mysli by umiesci¢ dodatki,
itd. zardbwno do czasopism jak i do wszystkich
ksigzek, dla ktorych on rowniez dopomagat w
przygotowaniu skorowidzow itd. Czynil on to w
dodatku do stuzby pielgrzymskiej 1 innych
oddawanych ustug, ktore wszystkie uwazat za wielka
taske¢ udzielong mu przez Pana, ktéremu ponad
wszystko miat przyjemnos¢ stuzy¢ i podobac sie.

Zauwazmy jednak starannie, ze chociaz tych
siedmiu wyzej wymienionych jest pokazanych, jako
specjalni pomocnicy brata Johnsona, to jednak oni
wcale nie byli jedynymi bardzo skutecznymi i
zupehie poswigconymi pomocnikami. Wsréd innych
byly dwie siostry, ktore stuzyly mu wiernie w Panu w
Domu Biblijnym przez ¢wieré wieku, inni pracownicy
Domu Biblijnego, jego zagraniczni przedstawiciele,
ktoérzy wiernie stuzyli w swoich krajach, positkowi
pielgrzymi, ewangelisci, ttumacze, inni bracia, ktérzy
w mniejsze] mierze oddali mu osobista 1 wielce
ceniong shuzbe oraz wielu innych w catym $wiecie,
ktorzy stuzyli w duchu prawdziwego poswigcenia pod
wzgledem finansowym, przez modlitwe, 1 listy
dodajace otuchy i zachegty, ktore to rzeczy wielce
dopomagaty mu i ktére on wielce ocenial. Radujmy
si¢ z jakiejkolwiek ustugi, ktorg mieliSmy przywilej
oddac¢ temu ostatniemu z drogich §wietych Bozych i z
cztonkéw gwiezdnych na ziemi (Zyd. 6:10-12).

DODATEK POSLANNIKA EPIFANII DO
I TOMU PAROUSYJNEGO

yczeniem drogiego brata P.S.L. Johnsona bylo, aby
Zniniejszy Dodatek w polskim wydaniu zostat
umieszczony przy konficu pierwszego tomu napisanego
przez brata C.T. Russella. Z powodu niemoznos$ci wydania
w jezyku polskim pierwszego tomu tacznie z Dodatkiem,
Wydawca pragnie uzupeini¢ luke przez udostgpnienie
Czytelnikowi Terazniejszej Prawdy  brakujacych
materiatow. Dodatek ten w wydanym przez brata P.S.L.
Johnsona pierwszym tomie parousyjnym w jezyku
angielskim, zostal umieszczony przy jego koncu na
stronicach 351-368.

Dodatek sktada si¢ z dwoch czgsci. Na wstepie kazdej
zacytowano stronice polskich wydan I tomu z lat 1950 i
1925, do ktorych kazda z nich tematycznie si¢
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odnosi. Przed dodatkiem umieszczono przedmowe
napisang przez br. Johnsona do angielskiego wydania I
tomu parousyjnego z roku 1937.

Wydawca ma nadziej¢, Ze przestudiowanie tego
Dodatku okaze si¢ wielkim btogostawienstwem, w
zrozumieniu niektorych zawitych i pozornie sprzecznych
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z prawda mys$li brata C. T. Russella podanych w pierwszym

tomie. Oby poswieceni Bogu mogli zawsze mie¢ jasny

poglad na prawde i aby ona zawsze wzmacniata ich umysty

iserca —

z najlepszymi zyczeniami dla wszystkich Czytelnikow
WYDAWCA

PRZEDMOWA
DO ANGIELSKIEGO WYDANIA I TOMU Z ROKU 1937

Wydajac te ksigzke w celu blogostawienia ludu
Bozego, szczegélnie Maluczkiego Stadka, Redaktor i
Wydawca wyraza wdzigczno$¢ Bogu za przywilej tej
stuzby 1 pragnienie przyniesienia korzysci jej
czytelnikom oraz studentom przez taka stuzbe. Jednym z
najwickszych przywilejow stug Bozych jest uczci¢ Pana
przez blogostawienie Jego ludu. Laska Boza spowo-
dowata, ze otrzymalisémy $rodki konieczne do wydania
tej ksigzki, ktoérej potrzeba i moc blogostawienia sg
odczuwane przez wielu 1 stanowig wezwanie do
ponownego jej wydania. Z tej tez przyczyny z goraca
modlitwg jeszcze raz jest ofiarowana ludowi Bozemu,
azeby byta obfitym btogostawienstwem dla czytajacych.

Ponowne ztozenie czcionek pozwolito dokona¢ kilka
malych zmian, ktérych Zyczyt sobie Autor a czego nie
mozna byto zrobi¢ na dawniejszych ptytach. Byly to
zmiany formalne, zmierzajace do przedstawienia
pewnych wczesniejszych niedojrzatych mysli Autora w
harmonii z pdzniejszymi, dojrzalymi wynikami Jego
badan. Wigkszo$¢ tych zmian dotyczyla mysli, ze okup
byl zaptacony na Kalwarii na mysl, ze okup byt zfoZony
lub dostarczony i zdeponowany na Kalwarii. Ta ostatnia,
jak to dobrze wiadomo, byla dojrzalsza mysla Autora na
ten temat. Kilka innych matych zmian postuzylo temu
samemu; celowi — doprowadzenia wyrazonych mysli do
harmonii z dojrzalymi pogladami Autora. Niektore
skroty, nie majace wptywu na sens zostaly dokonane,
aby zachowaé poprzedni wymiar stron, gdyz linotyp tu
uzyty zajat wigcej miejsca, anizeli sktad reczny uzyty w
poprzedniej edycji.

Prosimy czytelnika, aby szczeg6lnie w tacznosci z
pojeciami  odnoszacymi si¢  chronologicznie do
wydarzen, osiagni¢¢, pracy, osob i przywilejow takich
np. jak udziat w wysokim powotaniu, pracy zecia,
ucisku jako majagcym mie¢ miejsce w przyszlosci,
wynalazkach itd. — pamigtal, ze te rzeczy byly
przedstawione tak, jak byty rozumiane w czasie, gdy ta
ksigzka byta pisana. Wydawca pozostawit takie
wyrazenia, jakie zostaly napisane, mimo ze z uptywem
czasu staly si¢ one anachronizmami; nie chcial bowiem
wprowadza¢ niepotrzebnie zmian takze i dlatego, ze
wigksza cze$¢ tych pozostalosci w tekscie wskazuje, jak
doktadnie Autor przewidziat przyszte wydarzenia i
warunki oraz dlatego, Zze powyzsza przestroga jest
wystarczajaca, aby ustrzec przed bledem. Obszerny,
sktadajacy si¢ z trzech (tylko w ang. tomie - przyp.
wyd.) czesci Dodatek zostat umieszczony na koncu.

Redaktor 1 Wydawca modli si¢ o Boskie
btogostawienstwo dla postannictwa tej ksiazki w
zwiazku ze shuzba, jaka znow rozpoczyna w odniesieniu
do poswigconego ludu Bozego i innych. W tej modlitwie
odczuwa rado$¢, poniewaz wie, ze lud Bozy wszedzie
gdziekolwiek si¢ znajduje przylacza si¢ do niej.
Modlitwa taka wskazuje, ze ci ktorzy ja zanosza tacza
si¢ W pracy przyspieszenia misji tej ksigzki. Z tymi
kilkoma wstepnymi uwagami oraz zapewnieniem
chrze$cijanskiej mitosci i modlitw pozostaje z Wami w
spotecznosci i stuzbie

PAWEL S. L. JOHNSON
Philadelphia, 6 wrzesnia 1935 r.

DODATEK

CZESC I — Uwaga do stron 191-193 w wydaniu czwartym z roku 1950
— Uwaga do stron 175-177 w wydaniu z roku 1925

»Doktryna o Tysigcleciu napotyka na bardzo
powazne trudnosci. Gdyby bowiem ludno$¢ Swiata byta
si¢ podwoila w ciggu minionych sze$¢dziesigciu stuleci,
co wydaje si¢ bardzo rozumnym oszacowaniem, obecnie
iloé¢ ludnos$ci na ziemi wynositaby dwa i jedng trzecig
kwintyliona. To pokrywaloby przeszto piecdziesiat
milionéw mil kwadratowych powierzchni ziemi naszego
globu ludZzmi stojacymi, na ile tylko mozna, ciasno przy
sobie na cztery tysigce stop wysoko$ci. Gdyby kazdy
czlowiek mial pig¢ stdop wysokosci warstwa ta
wynositaby w gore prawie cztery mile. Bez wgtpienia
ludzi urodzito sie dosyc¢, azeby osiggngé te liczbe”.
Powyzsze uwagi byly skierowane (27 kwietnia 1903 r.)
przez wielebnego E.L. Eaton'a, doktora teologii, do
metodysko — episkopalnych du-

chownych Pittsburga. Przeméwienie zostato przychylnie
przyjete przez obecnych uczonych pandéw i tak wysoce
ocenione, ze je wydrukowano celem rozpowszechnienia.
Sze$¢ miesiecy pozniej ten sam wiel. dr teol. E. L. Eaton
podczas debaty z Pastorem C. T. Russellem powtorzyt
tyle tylko z powyzszego ile potrzebowatl zastosowa¢ do
jego metody kalkulacji, jednakze skorygowal cyfry
dotyczace ogoélnej liczby ludzkosci zyjacej w ciagu
minionych szeSciu tysigcy lat. Azeby zilustrowac
wielko$¢ ustepstwa podajemy jego cyfry obok siebie:

Pierwsze twierdzenie ............ 2.333.333.333.333.333.333
Drugie twierdzenie...........cccceeruennenne. 98.098.300.000.000

Ubytek w szesciu
miesigcach ...................... 2.333.235.235.033.333.333
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Miejmy nadziej¢, ze czlowiek o tak liberalnym
umysle i takiej tatwos$ci pisania ujrzy sprawe, na temat
ktorej dyskutowal w jej prawdziwym i rozumnym
Swietle. Miejmy nadziej¢, ze inteligentni, myslacy,
wyksztatceni duchowni, ktorzy tak naiwnie przyjeli
pierwsze wyolbrzymienie bedg gotowi przyjaé prawde
na ten temat, jak przyjeli blad. Nie mamy zamiaru
wyraza¢ si¢ z lekcewazeniem o czyichkolwiek
usitowaniach ustalenia prawdy, chociazby nawet kto§ w
swoich staraniach btadzil. Nie mamy tez zamiaru
krytykowaé¢ kogo$§ osobiscie. Przedstawione jednak
lekkomy$lnie, bez zenady btedne twierdzenia, przez
osoby o wielkiej reputacji i wadliwym rozumowaniu,
wymagajg, aby w obronie prawdy i w celu udzielenia
pomocy nieuswiadomionym i zawodowcom religijnym,
sprawg te krytycznie rozwazy¢. Dlatego nasza
wypowiedZ nie ma by¢ zrozumiana jako osobista
krytyka ale ogdlna, dotyczaca wszystkich uczonych
wypowiadajacych si¢ tak nierozsadnie na ten temat. Tak
wiec dr Eaton i jego wyliczenia pojawity si¢ po prostu w
odpowiednim czasie. Nasza krytyka dotyczy zar6wno
tysiecy innych wielkich gtow, ktére podobnie zle
zrozumialty prawde w zakresie tego przedmiotu.

Przed podaniem rozumnych cyfr dotyczacych calej
ludzkosci, jaka kiedykolwiek Zyla na tej ziemi, niech
nam bedzie wolno da¢ prostg ilustracj¢ niedoktadnosci
obliczen dra  Eaton'a. Ilustracja ta  bedzie
niezaprzeczonym dowodem ogromu jego btedu, nawet w
jego  skorygowanym  obliczeniu, dla  kazdego
posiadajacego dostateczng ilo$¢ ,,szarych komorek”
uzdalniajacych do rozumowania na jakikolwiek temat.
Kazdy moze ja zademonstrowa¢ poniewaz doktor
powiedzial, Zze jego metoda obliczenia polega na
podwajaniu  ludnosci w  kazdym stuleciu. W
konsekwencji w ostatnim z tych sze$édziesieciu stuleci
bedzie prawie potowa calej ludzkos$ci zyjacej w ciagu
szesciu tysiecy lat. Oto ilustracja: Wedlug pierwszego
obliczenia, dr Eaton'a ogdlna liczba ludnosci w obecnym
czasie wynositaby............ 1.166.666.666. 666.666.666
Wedlug jego skorygowanego obliczenia
........................................................... 49.049.150.000.000
Wedhig przeprowadzonego spisu ludno$ci wynosi
.................................................................... 1.800.000.000

Nie sadzimy, aby brat Eaton kwestionowat
doktadnos¢ ostatniego spisu ludnosci (pisane w roku
1935 - przyp. red.) i na pewno tez wie, ze w obecnym
czasie ,,50.000.000 mil kwadratowych powierzchni
ziemi naszego globu” nie jest pokrytych ,ludzmi
stojacymi na ile tylko mozna, ciasno przy sobie” w
dwutysigcznej warstwie, wznoszgcej si¢ w gore prawie
na dwie mile. Do tego jeszcze mowi powyzej, ze dla
niego ,wydaje si¢ to rozumnym oszacowaniem” i
dodaje, ze sam ,nie ma watpliwosci” co do tego
przedmiotu. Widocznie pragnieniem tego brata byto
doktryng o Tysigcleciu przedstawi¢ jako niewartg
»Zlamanego grosza” a wyrazenie, aby ,,zadaé jej cios
migdzy oczy, po ktérym by si¢ juz nigdy wiecej nie
podniosta” oslepito go do tego stopnia, ze spowodowato
btazenstwo jego pidra. Lecz niestety, dr Eaton
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i wielu z oklaskujacych jego niedorzeczne twierdzenia
sg tak daleko od prawdy w ogdlnym zrozumieniu przez
nich Boskiego planu, jak tkwia w blgdzie w odniesieniu
do tego prostego $wieckiego stwierdzenia. Tajemnica
tego braku madro$ci lezy w odrzuceniu jasnego
$wiadectwa Biblii i sprzeciwianiu si¢ mu, w twierdzeniu,
ze Apostolowie 1 pierwotny Ko$ciot w oczekiwaniu
Tysiaclecia byli zwiedzani przez niewiedz¢ spraw teraz
dobrze znanych (?) wspdlczesnym teologom szkot
wyzszego krytycyzmu. Dobrze powiedzial Apostot, ze
dla takich nauka o krzyzu jest ghupstwem. Oni nie widza
korzysci wyptywajacej z doktryny o okupie, nie widza,
ze jesteSmy wykupieni od zagtady ceng okupu oraz
drogocenng krwig Chrystusa. Stowa proroka cytowane
przez Apostota dotad jeszcze odnosza si¢ do takich i
dotad jeszcze wyjasniaja dlaczego $wiecka madro$é
niekierowana literg i duchem objawienia jest tak sktonna
do btadzenia. Cytat ten brzmi: ,,W niwecz obroce
madro$¢ madrych, a rozum rozumnych odrzuce. Gdziez
jest madry? Gdziez jest uczony w Pismie? Gdziez
badacz wieku tego? Izali w glupstwo nie obrocit Bog
madrosci §wiata tego?” — 1 Kor. 1:19, 20.

Whioski z rzeczy nieznanych powinniSmy wyciggaé
na podstawie tych, ktére sa znane. Wiemy, ze dzisiaj
ludzkos¢ $wiata liczy w przyblizeniu 1.800.000.000.
Wiemy, ze tempo przyrostu w ostatnich dziesieciu latach
wynosi 8%, co daje doktadnie 115% przyrostu w
stuleciu. JesteSmy jednak pewni, ze przyrost ten w
przesztosci byt nizszy. Z tatwosciag mozna to wykazac
przez obliczanie wstecz, wedlug tego samego
wspoélczynnika przyrostu, az do pierwszej pary (Adama i
Ewy), do ktoérej docieramy po okresie okoto trzech
tysiccy lat. Tymczasem mamy podstawy biblijne
dowodzace, ze mingto pelnych sze$¢ tysigcy lat od
chwili stworzenia pierwszej pary rodzicow. Wierzymy,
ze kazdy skrupulatny, mys$lacy kalkulator, ktory razem z
nami przyjal histori¢ biblijng i histori¢ §wiecka dojdzie
do $cistej zgodnos$ci z naszymi wnioskami na ten temat.
Nasze cyfry okreslajace catkowitg liczbe ludzi, jacy
kiedykolwiek dotad urodzili si¢ na ziemi wynosza
28.741.126.830 wlaczajac obecng ludno$§¢ — co po
zaokragleniu daje 29.000.000.000. Jestesmy
przeswiadczeni, ze te cyfry sg podwojne w stosunku do
aktualnej liczby, lecz pragniemy w tym obliczeniu by¢
hojni, aby nawet oponenci nie mieli nic do zarzucenia.
Inna kalkulacja, wykazujaca tg szczodro$¢ bedzie
podana pdzniej. Do powyzszych cyfr dochodzimy jak
nastgpuje:

Pismo Sw. wskazuje, ze w pierwszych szesnastu
stuleciach i1 pigédziesieciu szesciu latach do potopu
ludzkos¢ zyta dluzej i rozwijata si¢ pozniej niz teraz.
Wiele dzieci rodzito si¢ dopiero po osiagnigciu przez ich
rodzicow ponad stu lat. Tak Set, syn Adama, miat sto i
pie¢ lat, gdy urodzit mu si¢ syn Enos; Enos miat
dziewieédziesiat lat, gdy urodzit mu si¢ syn Kenan;
Kenan miat siedemdziesiat lat, gdy sptodzit Mahalaleela;
ten ostatni mial sze$cdziesiat pig¢ lat, gdy sptodzit
Jareda, ktory miat sto sze$édziesiagt dwa lata, gdy
sptodzit Eno-
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cha; Enoch miat sze$édziesiat pig¢ lat, gdy sptodzit
Matuzalema, ktory z kolei, gdy miat sto osiemdziesiat
siedem lat splodzit Lamecha, ojca Noego. JesteSmy
sktonni wierzy¢, ze cala oOwczesna ludzkos$¢ nie
przekraczata stu tysigcy, azeby jednak by¢ hojnymi
uwzglednili$my jg w naszym powyzszym obliczeniu
jako wynoszacg jeden milion.

Po potopie cata ludnos¢ liczyta osiem 0sob i po
pewnym czasie mozna bylto zauwazy¢, ze przyrost jest
o wiele szybszy niz byt przed potopem. W naszym
hojnym obliczeniu przyjelismy, ze liczba ludnosci
pomnazata si¢ pigciokrotnie w kazdym stuleciu przez
pig¢ pierwszych stuleci, co nas przyprowadza do
czasOw Abrahama i wskazuje, ze ludnos¢ w czasach
Abrahama wynosita pi¢édziesiat osiem tysiecy, choé
wedlug naszej opinii cyfry te sg podwdjne w stosunku
do rzeczywistych. Robimy to ustepstwo ze wzgledu
na ,,wyzszych krytykéw”, ktérzy zazwyczaj kieruja
si¢ nierealnym rozumowaniem w odniesieniu do
spraw czasow starozytnych. Dowodzg na przyktad, ze
Asyria byta wielkim panstwem w tym czasie bo
wykopaliska §wiadcza o wielkim krélu Chodorla-
homerze, ktoéry wedlug nich prawdopodobnie byt
wladca milionéw. Nie biora pod uwage potopu i
faktu, ze woéwczas nie moglo by¢ na ziemi wigcej niz
piecdziesiat tysiecy ludzi.

Opowies¢ Pisma Sw. chroni jednakze lud Bozy
przed wypowiadaniem takich btednych sadow,
poniewaz ten wielki krol Chodorlahomer jest
wyraznie wymieniony w Ksigdze Rodzaju w 14
rozdz. w tacznosci z trzema innymi zaprzyjaznionymi
krélami, ktérzy wspdlnie z nim jednoczac swe sity,
zaatakowali pigciu innych kroélow w dolinie Syddym.
Wielki Chodorlahomer i jego sojusznicy zwyciezyli
tych pigciu krélow, zabrali tupy oraz Lota, bratanka
Abrahama z jego dobytkiem. Opowiadanie podkresla,
ze ci krolowie cho¢ wielcy w ich czasach gdy ludzi
byto niewiele, posiadali jednak nieliczne armie i
obawiali si¢ zaatakowaé (krola) Abrahama, ktory byt
,bardzo bogatym” w stada, trzody itd. Tymczasem, gdy
(krol) Abraham dowiedziat sie, ze jego bratanek Lot jest
w niewoli uzbroil swych trzystu osiemnastu stug i udat
sic w poscig za czterema wielkimi krolami 1 ich
armiami, pobit ich na glowe i sprowadzit Lota z
powrotem z jego wszystkimi dobrami. Dla prawdziwych
studentow Biblii najwazniejsza rzecza dotyczaca krola
Chodorlahomera jest jego imi¢. Tacy nie beda
wprowadzeni w zamieszanie przesadnymi ocenami
wyzszych  krytykdw, odnoszacymi do milionow
zyjacych wowczas, poniewaz ich cyfry sa tak samo
wiarygodne jak zacytowane powyzej doktora Eaton'a.
Kontynuujac nasze hojne ustepstwa ustalilismy, ze
podczas nastepnych pieciu stuleci ludnos¢ s$wiata
powickszata si¢ trzykrotnie w kazdym stuleciu. To nam
da ludno$¢ swiata z okresu exodusu wynoszaca
14.241.744. Zobacz dwa ostatnie paragrafy tej uwagi.

Dochodzimy teraz do czaséw wojen i musimy liczy¢
si¢ z powolniejszym wzrostem ludnosci, anizeli w
okresie pasterskim. Idac dalej lgczymy nastgpne
sze$cset lat razem pamigtajac, ze w
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tym okresie Izraelici w Chanaanie byli osiemnascie
razy w niewoli u swoich nieprzyjacidét i ze spis
ludnosci przeprowadzony przez Joaba pod koniec
pano wania Dawida wskazywal, ze zdolnych do
shuzenia w armii byto 1.300.000. Cata wigc dwczesna
ludno$¢ Palestyny nie mogla wynosi¢ wigcej jak
5.000.000. Ten sam wojowniczy duch panowat wsrod
innych narodow 1 podobnie hamowat szybkie
rozmnazanie si¢. Stad nasza ocena, ze rodzaj ludzki
podwoil si¢ w ciggu tych szeSciuset lat, co nam
wskazuje, ze w czasach Salomona zylo ponad
37.000.000 ludnosci na catym §wiecie - i zné6w hojna
ocena w stosunku do pewnych informacji bedacych w
naszej  dyspozycji  prawdopodobnie = podwaja
rzeczywistg liczbe.

Laczymy nastgpnych dwanasdcie stuleci wnio-
skujac, ze rodzaj ludzki podwoil si¢ w tym czasie.
Niektorym moze si¢ wydawaé stopa przyrostu zbyt
powolna, lecz musimy wzig¢ pod uwage ogromne
wojny tego okresu, podczas ktorych padta Asyria a
powstal Babilon, ktory podbit caly $wiat, niszczac
zupelnie wiele narodow. Sam padl zwyciezony przez
Medow 1 Persow, ktorzy takze obficie przelewali
krew, a ktorzy z kolei padli zwycigzeni przez Grekow.
Ci ostatni pod wodza Aleksandra Wielkiego podbili
caly $wiat i nad nim panowali, lecz sami padli
pokonani przez Rzymian, ktérzy kosztem milionow
straconych w kwiecie wieku mieli sw6j udzial w
zahamowaniu szybkiego rozmnazania si¢ rasy
ludzkiej. Cyfry te dadza nam ludno$¢ $wiata
wynoszacg w czasach Nabuchodonozora 82.000.000,
w czasach Chrystusa 100.000.000 i 113.000.000 w
okresie najwigkszej potegi imperium rzymskiego,
ktérego granice rozciagaly si¢ nad znacznymi
czegsciami Europy, Afryki i Azji. Historyk ocenia
owczesng ludno$¢ $wiata rzymskiego na 50.000.000,
my wykazujemy nadwyzke wynoszacg az 63.000.000,
uwzgledniajac znane i nieznane czg$ci ziemi w tym
czasie - ponownie bardzo hojne obliczenie.
Zaokrgglone  c¢yfry sq podane  szacunkowo.
Wymienione wydarzenia i osoby niekonieczne musiaty
mie¢ miejsce i zy¢ przy zakonczeniu stulecia.

W nastgpnych czterech stuleciach obliczamy wzrost
ludzkosci o 25% w kazdym stuleciu poniewaz
zmnigjszenie skutkdow wojny, od momentu ustalenia
poteznej wiladzy rzymskiej, musialo da¢ taki wlasnie
rezultat. To nas doprowadza do czasow Karola Wielkiego,
konca o6smego stulecia, gdy ludzko$¢ wynosita ponad
227.000.000.

Wreszcie nastapily stulecia wypraw krzyzowych, w
ktorych zginety miliony mtodziezy z calego §wiata. Nasze
wyliczenia wskazuja, ze ludno$¢ swiata podwoila sie w
ciggu tych szesciu stuleci od roku 800 do 1400 po
Chrystusie. A wigc, jak obliczenia wykazuja, w roku 1400
otrzymujemy sumeg 454.000.000 ludnosci na swiecie.

Nastgpne trzy stulecia byly pomysSlnigjsze dla
rozmnazania si¢ rasy ludzkiej. Wielkie wojny i
wyludniajace zarazy wystepowaty rzadziej. W tym okresie
mialy miejsce reformacje religijne. Obliczamy, ze
ludno$¢ podwoita si¢ w cig-
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gu tych trzech stuleci i otrzymujemy sume ludnosci
wynoszacg 911.467.616 w roku 1700. Cyfry te, jak juz
wiemy wielce przewyzszaja wszelkie wiarygodne
statystyki.

W okresie od roku 1700 do roku 1800 n.e. obliczamy
tempo wzrostu w wysokosci dwudziestu procent,
dajacego w roku 1800 ilos¢ Iudnosci w liczbie
1.093.759.939.

W dziewigtnastym stuleciu, od roku 1800 do roku
1900 obliczyliSmy wzrost o czterdzieSci procent,
otrzymujac w1900 roku 1.531.163.915 Iludnosci.
Chociaz, jak to juz stwierdziliSmy, tempo przyrostu
naturalnego w ostatnich dziesieciu latach wedlug
ostatniego spisu ludnosci wynosito osiem procent, co
stanowi 115 procent w stuleciu, to jednak jest oczywiste,
7ze wzrost ten na poczatku dziewigtnastego wieku w
zwigzku z licznymi bardzo destrukcyjnymi wojnami byt
powolniejszy. Jak dotychczas, mimo wojny §wiatowe;j,
warunki sprzyjaja wzrostowi rozmnazania si¢ rodzaju
ludzkiego oraz jego dlugowiecznosci.

Ponizsze tabele zawieraja wyniki obliczen ludnos$ci
na $wiecie dokonanych podczas dziewietnastego wieku i
wskazujg jasno, ze podane przez nas cyfry s3
nadzwyczaj hojne. Procz tego za podstawe obliczen dla
catego stulecia przyjeliSmy cyfry z jego konca.

Volney w 1804 r. obliczyl ludnos$¢ §wiata na

437.000.000
Pinkerton w 1805 r. obliczyt ludno$¢ §wiata na

700.000.000
Malte-Brun w 1810 r. obliczyt ludno$¢ swiata na

640.000.000
Morse w 1812 r. obliczyt ludno$¢ $wiata na

766.000.000
Graberg v. Hemso w 1813 obliczyt ludnos$¢ §wiata na

686.000.000
Balbi w 1816 1. obliczyt ludno$¢ $wiata na

704.000.000

Balbi w 1843 1. obliczyt ludno$¢ $§wiata na 739.000.000

Sadzimy, ze wszyscy ostrozni 1 myslacy ludzie
uznaja hojno$¢ w naszych obliczeniach, bo i naszym
zdaniem one sg podwojone.

Nastepnym naszym krokiem bedzie podanie w
przyblizeniu ilosci zgonow w kazdym stuleciu.
ObliczylisSmy, ze dwukrotna liczba catej ludzkosci z
kofica kazdego stulecia umierata, az do czasow
Salomona. Od tego czasu, az do dnia dzisiejszego
trzykrotna liczba catej ludzkos$ci z konca kazdego
stulecia umiera w kazdym stuleciu. Na podstawie tej
kalkulacji ustaliliSmy liczbe 28.741.126.838. Nalezatoby
tez pamigtac, ze i w tej kalkulacji rzeczywista liczba jest
prawie podwojona. Wezmy np. pod uwage ostatnie
stulecie, ktére rozpoczeto sie liczbg 1.093.759.939 a
zakonczylo 1.531.163.915. W obliczeniu tym nie
mnozyliSmy przez trzy przypuszczalng liczbe zyjacych
w potowie stulecia tj. w 1850 r., ale pomnozylismy
przez trzy catg liczbe zyjacych przy koncu stulecia.

Teraz wigc, w $wietle tak wielkiej tolerancji i tak
hojnego obliczania, prawdopodobnie podwojnego, co
moglibySmy powiedzie¢ w odniesieniu do ziemi w
zakresie jej mozliwosci udzielenia mieszkania i
wyzywienia wszystkim lu-
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dziom? Pamigtajac o obietnicy Panskiej mowiacej, ze w
Tysigcletnim okresie ,,wyda ziemia urodzaj swoj” a
pustynie i dzikie miejsca na ziemi stang si¢ ogrodem
Eden, mozemy bezpiecznie oszacowaé wszystkie lady
(zgodnie z ostatnimi obliczeniami) na 57.000.000 mil
kwadratowych lub 36.000.000.000 akréw. Co by to
oznaczato w odniesieniu do przestrzeni dla wszystkich
ludzi jacy kiedykolwiek zyli na $wiecie w nawigzaniu do
naszego hojnego obliczenia? Oznacza to, ze byloby
Jjeden tysigc siedemdziesigt pig¢ akrow dla kazdej matej
wioski liczqgcej dwiescie rodzin (jeden tysiac 0sob).
Wszyscy przyznaja, ze catkiem wystarczajaca ilo$¢
miejsca, w obiecanych nowych warunkach. Gdyby
jednak wigksza przestrzen byla potrzebna — miejmy
troch¢ tej wiary, jaka ojciec Abraham okazal, gdy
spodziewat si¢ ze Bog, aby dotrzymacé Swojej obietnicy
zdolny jest Izaaka wzbudzi¢ z umartych. Z taka wiarg z
gotowos$cig zauwazymy, ze w Boskiej mocy lezy
wyniesienie rozlegtych kontynentéw z glebi oceanow
lub nadanie tak literalnego jak i symbolicznego
wypelienia o$wiadczeniu ,,morza juz wigcej nie
bedzie”. Z tego wyptywa wniosek, ze ci, ktorzy trwaja w
naukach Pana i w wierze Apostotdow i pierwotnego
Kosciota nie bedg zawstydzeni w zadnym stopniu przez
madro$¢ tego Swiata.

Popatrzmy teraz na drugg stron¢ sprawy i zauwazmy
czy nie jest prawda to co bylo napisane prawie trzy
tysigce lat temu w odniesieniu do madrosci §wieckie;j:
». Ktory chwyta madrych w chytrosci ich”; I
powieszono Hamana na onej szubienicy, ktéra byt
zgotowal Mardocheuszowi” (ks. Estery 7:10). Wszyscy,
ktérzy lojalnie trwaja w podtrzymywaniu nauk naszego
Pana i Jego Apostolow w odniesieniu do nadchodzacego
Kroélestwa ,,pod calym niebem” zazwyczaj zadowalaja
si¢ zajmowaniem pozycji defensywnej. Ci, ktorzy
zupelnie ufaja w obietnice Boga dang Abrahamowi
»blogostawione beda w nasieniu twoim wszystkie
narody ziemi” zbyt dlugo znosili szyderstwa madrych
tego $wiata i wstrzymywali si¢ od nakluwania baniek
samozadowolenia, dumy, zlosliwosci i kapry$nych
plotek tych, ktorzy uwazajac siebie za wielkich
dyskredytowali natchnione objawienie i tych, ktorzy
trzymaja si¢ nauk biblijnych. Nadszed} czas uciszenia na
zawsze tych oponentéw Boskiego Stowa, co bedziemy
teraz kontynuowac¢. Ponownie musimy uzy¢ stow brata
Eaton'a i ponownie podkre$lamy, Ze nie kierujemy si¢
zadnymi wzgledami osobistymi, uznajac go jedynie,
jako jednego z klasy, wielkiej klasy, wptywowej klasy,
klasy doktorow teologii, ktérych opinie i wyrazenia na
ten temat sa takie same jak brata Eaton'a. Przytaczamy
jego stowa raczej niz kogo$ innego, poniewaz byly
wypowiedziane publicznie na ten wlasnie temat o
Tysiacleciu, byly slyszane przez setki osdb i czytane
przez tysigce. Musimy si¢ oprze¢ na twierdzeniu
kategorycznym a  jego jest najtrafniejsze,
najodpowiedniejsze. Z tego tez powodu a nie z
osobistych wzgledow, jego stlowa sg krytykowane. Procz
wyzej cytowanych i krytykowanych stow
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dr Eaton'a dot. jego argumentacji przeciwko
stusznosci  oczekiwania Tysigclecia, dodatkowo
powiedziat on, ze nie spodziewa si¢ drugiego
przyjscia naszego Pana przed nawrdceniem S$wiata i
koncem obecnej dyspensacji, co prawdopodobnie
nastapi dopiero za ,,50.000 lat”.

Brat Eaton przyzwyczail si¢ do swego zdra-
dliwego pidra, lecz ufamy, ze dojdzie on do wniosku,
iz chociaz swobodnie moze je uzywaé W
zagadnieniach astronomii i kilkaset tysiecy systemow
stonecznych nie zauwazy tatwowierna publicznos¢, to
jednak jego pioro jest bardzo niepewne w uzyciu w
odniesieniu do spraw ziemskich. Rozwazmy teraz
starannie to twierdzenie nie tylko wypowiedziane
przez wielebnego doktora teologii E. L. Eaton'a, lecz
takze przez setki innych jednakowo utytutowanych
panéw, ktorych trzody zbyt ufnie wierzyly w
zajmowane przez nich stanowiska nauczycieli ludu
Bozego 1 $wiata. Spodziewamy sig¢, ze W
dyskutowanym przedmiocie i we wszystkich innych
beda analizowa¢ swe metody ,,ghupiego gadania” i
beda pamigtaé, ze ci, ktoérzy pozuja na shug Ewangelii
Chrystusowej powinni stosownie do napomnienia
Apostota Piotra ,mowi¢ jako wyroki Boze”,
prawdziwie i dokltadnie w sposdb zastugujacy na
zaufanie. Tymczasem, spodziewamy si¢, ze ich
zwolennicy nie beda wigcej darzy¢ zaufaniem doktad-
nosci ich obliczen w réznych =zarysach nauk
religijnych, jak i w tym przedmiocie, nad ktorym sie¢
zastanawiamy.

Wykonajmy male obliczenie. Zréobmy to w taki
sposob, zeby kazdy uczen szkolny mogt je powtdrzyc.
ChcielibySmy dowiedzie¢ si¢ ile ludzi bedzie zylo na
ziemi przy koncu pigédziesigciu tysiecy lat, tj. w czasie,
w ktorym wedtug obliczen dra Eaton'a nastapi przyjscie
Chrystusa. Obliczenie nasze przeprowadzimy na
podstawie spisu obecnej ludnosci na swiecie wynoszacej
1.800.000.000 i okoto 1.600.000.000 na poczatku
stulecia. Za podstawg naszego obliczenia przyrostu
naturalnego przyjmiemy spis ludnosci za ostatnig dekade
dziewietnastego wieku, wyn. osiem procent, co oznacza
115 procent przyrostu w stuleciu. O ile obecne pomysine
warunki bedg trwaé nadal to bez watpienia przyrost
daleko przewyzszy osiem procent; my jednakze
ograniczymy si¢ do obecnych warunkow. Male
obliczenie pokazuje nam, ze przy koncu pierwszego z
tych piecdziesieciu tysigey lat zyjaca ludnos$¢ na Swiecie
bedzie przewyzsza¢ 3.491.000.000.000 a wedlug tego
samego wspolczynnika przyrostu na koncu drugiego
tysigca lat zyjaca ludno$¢ na ziemi bedzie wynosi¢
ponad 7.249.000.000.000.000 Co te cyfry méwia? One
moéwia, ze jezeli Stowo Boze nie jest prawda, jezeli ta
wielka zmiana dyspensacji, o ktorej nauczamy, nie
bedzie zainaugurowana caty rodzaj ludzki znajdzie si¢ w
wielkiej niedoli i to nie tylko ze wzgledu na wyzywienie
ale i miejsce do stania. Obliczylismy tylko dwa z
piecdziesigciu tysiecy lat dra Eaton'a. Co za cyfry
ciagnelibysmy kontynuujac to obliczenie?

Wszyscy, ktorzy zaprzeczaja nauce o Tysigcleciu
muszg tez ignorowaé obietnice mo-
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wigce, ze ,,pustynia zakwitnie jak réza i miejsce
odludne rozraduje si¢” 1 w konsekwencji kazde
obliczenie z ich punktu widzenia musi wyklucza¢
wszystkie obecnie nieurodzajne czgsci powierzchni
ziemskiej. W przyblizeniu obliczajac zamieszkaty i
nadajacy si¢ do uprawy obszar ziemi o powierzchni
25.000.000 mil kwadratowych wyniostby
16.000.000.000 akrow lub 696.960.000.000.000 stop
kwadratowych. Poréwnujac te cyfry z podanymi
wyzej obliczeniami ludnosci stwierdzamy, ze przy
koncu pierwszego tysiaca lat wypadnie dwiescie
osiemnascie osob na kazdy akr mieszkalnej ziemi.
Przy koncu drugiego tysigca lat wypadnie /0 0sob na
stope kwadratowg a w trzecim 10400 na kazda stopg
kwadratowa nadajacej si¢ do zamieszkania ziemi, lub
innymi stowy jeden drugiemu stalby na glowie w
ilosci dwudziestu tysigcy warstw w gore. Gdybysmy
natomiast wlaczyli regiony polarne i pustynne ziemi
wyniostoby to wtedy dziesi¢¢ tysigcy warstw ludzi
stojacych jeden drugiemu na glowie; lub gdybysmy
potaczyli wszystkie powierzchnie wod i1 ladow
wyniostoby to sto siedemnascie 0sob na kazda stope
kwadratowg. Gdybysmy przeznaczyli dwie stopy
kwadratowe dla kazdej osoby, ludzie musieliby sta¢ w
gromadach trzy tysigce czterysta wysokich, S$cisle
sttoczeni na catej powierzchni ladu i morza. Jakie
bylyby cyfry przy koncu pigédziesigciu tysiecy lat
gdyby kazdy z nastgpnych czterdziestu osmiu byt
obliczony na tej samej rozsadnej podstawie co dwa
juz obliczone?

Czyz nie jest teraz odpowiedni czas, aby ci, ktorzy
nie wierza w zblizajacy si¢ Wiek Tysiaclecia zaczeli
prosi¢ Boga o jego nadejécie? Czyz nie jest widoczne,
ze gdyby Krolestwo Chrystusowe opdznito sie tylko o
trzysta lat, Swiat, znalaztby si¢ w strasznej sytuacji?
Ludno$¢ na podstawie obecnej stopy przyrostu
naturalnego wynositaby wowczas 16.000.000.000 a
na glowe przypadatoby mniej niz jeden mieszkalny
akr. W takiej sytuacji tylko dzigki bardzo ,,intensywnej
gospodarce” mogliby istnie¢. Och! Mogltby powiedzie¢
niejeden, zapomnialeS§ w swoim obliczeniu, ze $mier¢
zawsze, tak jak 1 teraz utrzyma w tych rzeczach
rownowage. Nie. nie zapomnieliSmy o $mierci, lecz
uwzglednialiSmy jej przecigtng na podstawie obecnych
danych. Obliczamy przyrost ludnosci tylko na podstawie
ostatniego spisu dokonanego w dziewigtnastym wieku.
Fakty, gdy patrzymy wstecz i naprzdd, jasno pokazuja,
ze znajdujemy si¢ w najodpowiedniejszym czasie do
zatozenia ,Krolestwa umitowanego Syna Bozego”.
Oswiadczeniem Boga na poczatku bylo, ze ziemia
bedzie napeliona i zgodnie z naszymi obliczeniami
teraz osiagn¢lismy moment, w ktorym urodzila si¢ na
ziemi dostateczna ilo$¢ ludzi, aby jg rozumnie i
wlasciwie napehi¢, gdyby wszyscy co juz umarli
powstali z grobow. Patrzac bowiem w przyszto$¢ nie
tylko widzimy niemozliwo$¢ kontynuacji obecnych
warunkow, lecz widzimy, ze nawet trzysta lat przy
obecnej stopie przyrostu powigkszyloby liczbe
umartych o 59.000.000.000 lub wigcej niz podwojna
liczbg naszego powyzsze-
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go hojnego obliczenia wszystkich, ktorzy w
przesztosci umarli — doprowadzajac do ogdlnej cyfry
87.000.000.000. Dodajmy do tej liczby umartych przy
koncu trzech stuleci liczbe os6b wowczas zyjacych,
wedhlug obecnej stopy przyrostu tj. 16.000.000.000 a
otrzymamy ogdlng liczb¢ ponad sto i trzy tysiace
milionow. Woéwczas bedzie odpowiednia chwila do
udowodnienia mozliwosci przepowiedzianej Boskiej
obietnicy o ,restytucji wszystkich rzeczy” (Dzieje
Apostolskie 3:19—21). W wyniku wzbudzenia takiej
armii wypadalby tylko jeden akr obecnie uzywalnej
ziemi dla szesciu osob. A te trzy stulecia sg niedaleko
przed nami!

Im bardziej zglebiamy te kwestie¢ w oparciu o
wlasciwe podstawy tym silniejsza musi si¢ stawaé
nasza wiara w obietnice Stowa Bozego w odniesieniu
do ,,czasow naprawienia wszystkich rzeczy, co byt
przepowiedziat Bég przez usta wszystkich $wietych
prorokow od wiekdéw”, ktore majg si¢ rozpoczaé z
drugim przyjsciem naszego Pana (Dz. Ap. 3:19—21).
Czasy te na pewno sg bliskie a fakty potwierdzaja
swiadectwa Biblii. Zobacz ,,Wyklady Pisma
Swictego”, tom II. W $wietle powyzszego widzimy,
ze wszystkie wyliczenia brata Eaton'a sg bledne. Jego
skorygowane cyfry sg wigcej niz trzy tysigce razy za
duze, podczas gdy pierwsze wyliczenie bylo
wyolbrzymione wigcej niz siedemdziesigt milionéw
razy! Coraz bardziej wigc trzymajmy si¢ Ksiggi
Stowa Bozego. ., Swiadectwo Panskie jest wierne,
dawajace madros$¢ nieumiej¢tnemu” - Psalm 19:8.

Wezmy teraz pod uwage inng kalkulacje oparta na
znanym poczatku po potopie - osiem 0séb - i znanym
spisie ludnosci z roku 1900 - 1.600.000.000 —
popatrzmy na cato$§¢ jako na ,trojkat” obliczajac
stopniowy procent przyrostu od jednej liczby do
nastepnej. Liczac w ten sposob i przyjmujac, ze trzy
generacje umieraja w kazdym stuleciu, cata ludnos¢,
jaka kiedykolwiek zyla wyniesie mniej niz
10.000.000.000, dziesie¢ tysiecy milionow. Ciagle
jeszcze trzymamy si¢ cyfr majacych podstawe w
naszym  poprzednim  obliczeniu  wynoszacym
29.000.000.000, prawie dwadziescia dziewie¢ tysigcy
milionéw. My jednak podajemy te cyfry w oparciu o
»trojkat” jako dowod potwierdzajgcy nasze pierwsze
bardzo hojne obliczenie.

Niektorzy moze byliby sklonni kwestionowaé
cyfry dotyczace exodusu i dowodzi¢, ze w tym czasie
Izrael miat 603.550 mezczyzn zdolnych nosi¢ bron i
cigzary oraz kobiety
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i dzieci dwunastu pokolen nie liczac pokolenia
Lewiego, ktore miato 20.300 megzczyzn od miesigca
wzwyz (4 Moj. 1:45—47; 3:22, 28, 34). Przyjmujemy
te cyfry ze stwierdzeniem, ze wsrdd Izraelitow nie
bylo w ogole chorych. Stosownie do tego liczymy, ze
facznie ze wszystkimi mezczyznami, poza Lewitami,
od dwudziestu lat wzwyz i kobietami oraz dzie¢mi
byto okoto 2.000.000. Przyrost Izraelitéw byt
fenomenalny, cudowny. Inaczej nie mogliby$my
sobie wytlumaczy¢ jak Jakub oraz jego dwunastu
synow z ich rodzinami mogli w krotkim czasie 168 lat
rozwing¢ si¢ z siedemdziesigciu osob do okoto
2.000.000. Cud ten nie trwal dlugo i widzimy, ze
czterdziesci lat pozniej, gdy wchodzili do Chanaanu
me¢zczyzn bylo mniej niz gdy opuszczali Egipt (4
Moj. 26). Kilka stuleci pozniej krol Saul policzyt cata
armi¢ przygotowang do wojny z Amalekitami, ktora
wynosita 210.000 wojownikéw, troche wiecej niz
jedng trzecia tej co opuszczata Egipt (1 Sam. 15:4).
Takie zmniejszenie si¢ ludnosci nie jest wyjatkiem.
Gdzie sa dawne ludy Palestyny i Egiptu? Zwr6é¢my
uwage na zniknigcie w czasach nowozytnych
Aztekow 1 Montezumy z centralnej Ameryki i
gwaltowny zanik pdéinocnoamerykanskich Indian.

Widocznie zyzny kraj i umiarkowany klimat w
poblizu Morza Sroédziemnego uczynily z tego regionu
kolebke rodzaju ludzkiego po potopie. Stamtad
ludzkos$¢ rozeszia si¢ na wszystkie strony S$wiata.
Sama Palestyna byla ojczyzng siedmiu wielkich w
tych czasach narodow, wigkszych 1 potezniejszych niz
Izrael (5 Moj. 7:1). Musi to oznaczaé, ze oni wspdlnie
byli wigksi i potezniejsi gdyz w przeciwnym razie
oznaczatoby, ze byli wielkimi wzrostem —
olbrzymami. Ta ostatnia mysl jest zgodna z raportem
szpiegdbw (4 Moj. 13:22, 28, 33) i stowami Mojzesza
(5 Moj. 9:2). Na pewno siedem 6wczesnych wielkich
narodow nie mogto liczy¢ duzo wigcej niz ponad
milion dusz, bo w przeciwnym razie jak taki maty kraj
moéglby  ich  wszystkich utrzymac¢? Cata jego
powierzchnia wynosita tylko 6.040 mil kwadratowych
— mniej niz jedna siddma obszaru stanu Pensylwania
1 mniej niz jedna czterdziesta obszaru stanu Teksas.
Powtarzamy, ze wowczas Izrael byt wielkim narodem
(5 Moj. 2:25). Bezsprzecznie, Egipt byl glownym
narodem w tych czasach, jednak krél Egiptu
swobodnie przyznawal, ze Izraelici byli ludem
»wielkim i [fizycznie] mozniejszym” niz Egipcjanie
(2 Moj. 1:9; 5 Moj. 1:10; Ps. 105:24, 25, 37).

CZESC II — Uwaga do strony 325 w wydaniu z roku 1950
— Uwaga do strony 304 w wydaniu z roku 1925

Zamieszczany w Straznicach od 15 stycznia do 15
marca 1930 roku dlugi artykut J. F. Rutherforda
zatytutowany ,,Krélewski dom Jehowy”, dostownie
roi si¢ od btedow. Jednym z nich jest stwierdzenie, ze
nie ma réznicy miedzy sptodzeniem i narodzeniem z
Ducha i ze obydwa pojecia odnosza si¢ do tego co
spotkato naszego Pana w Jordanie i podczas Jego
zmartwychwstania. Stad tez naucza, ze juz w tym

zyciu jesteSmy narodzeni z Ducha i stanowimy istoty
duchowe. W zakresie tego przedmiotu wrocit do
zamieszania nominalnego kosciota, a nawet gorszego.
Oczywiscie, jak nasz Pastor wykazal greckie stowo
gennao jest uzywane dla obydwoch wymienionych
aktow. To jest prawda, poniewaz greckie stowo
gennao ma trzy znaczenia: (1) plodzi¢ (jedynie w
odniesieniu do osobnikow meskich), (2) doprowa-
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dzi¢ do wurodzenia (uzywane w odniesieniu do
osobnikow meskich i zenskich) 1 (3) wrodzi¢
(uzywane wylacznie w odniesieniu do osobnikoéw
zenskich). Zaprzeczajac pierwszemu znaczeniu jako
biblijnie uzytemu w odniesieniu do meskiego
osobnika ludzkiego, albo Boga, on uznaje drugie i
trzecie, jako wylacznie biblijne, wyznaczajac im sens
wspdlnego udzialu rodzicow w doprowadzeniu do
urodzenia dzieci a Boga do urodzenia Nowego
Stworzenia, ktore on identyfikuje z tym, co lud Bozy
uznaje jako splodzenie z Ducha. Aby obali¢ jego
twierdzenie ponizej cytowane teksty, miedzy innymi
dowioda, ze stowo gemnao jest uzyte w Biblii w
tacznosci z Bogiem i meskimi osobnikami ludzkimi
sptadzajacymi w sensie zlozenia zarodnikowego
nasienia: ,,albowiem, co si¢ w niej poczeto [gennao;
czas przeszly]” (Mat. 1:20;; ,,przetoz i to, co si¢ z
ciebie $wigte narodzi [dostownie: to $Swigte bedac
sptodzone — imiestow bierny czasu terazniejszego],
nazwane bedzie Synem Bozym” — A.R.V. (Luk.
1:35); ,,Jam si¢ na to narodzit i na tom przyszedt na
swiat” [tutaj jest widoczne, Ze gemnao uzyte w
pierwszym przypadku oznacza sptodzenie Jezusa, bo
Jego narodzenie jest opisane w drugim stwierdzeniu:
i na tom przyszedt na swiat” — Jana 18:37]. To
dowodzi prawdziwosci naszego punktu widzenia
sprawy dyskutowane;.

Bez watpienia w chronologicznych genealogiach |
ksiggi Mojzeszowe] hebrajskie stowo yalad oznacza
doprowadzi¢ do urodzenia a nie splodzi¢. Gdyby mu
si¢ nadalo znaczenie splodzi¢, to przedtuzytoby sie
okres chronologiczny o dalszych dziewi¢¢ miesigcy
dla kazdego wymienionego splodzenia. Nie byloby
tez zastrzezen do nadania greckiemu stowu gennao,
wystepujacemu w Ew. Mateusza 1 sensu doprowadzi¢
do urodzenia, chociaz mozna by rownie dobrze oddac
je przez wyrazenie splodzi¢, jak to czynig wszystkie
przektady biblijne — widzimy, Ze nie ma tu niczego
co upowazniatoby nas do ograniczania uzywania go w
jednym lub drugim znaczeniu. Nie ma przeto potrzeby
spiera¢ si¢ o znaczenie stowa doprowadzi¢ do
urodzenia w genealogii Mateusza, lecz gdy jest tak
uzyte nie oznacza wylacznie zlozenie nasienia co
jednakze jest jedynym znaczeniem stowa splodzic.
Tak wiec te dwa znaczenia odnoszg si¢ do dwoch
réznych rzeczy, ktore w ludzkim rozmnazaniu
zaczynaja si¢ w tym samym momencie, lecz s3
dopetione po dziewigciu miesigcach. To, ze J. F.
Rutherford jest catkowicie w bledzie nauczajac, iz
Boég dokonuje zlozenia zarodnikowego nasienia
duchowego (tzn., ze wedlug niego sptodzenie jest tym
samym co narodzenie z Ducha) jest pokazane u Jana
3:6—8, gdzie jest powiedziane, ze ten co si¢ narodzit
z Ducha jest nazwany [takze w jezyku greckim]
duchem 1 jest niewidzialny jak wiatr. Dlatego my,
ktorzy w tym zyciu jesteSmy Nowymi Stworzeniami,
nie mozemy by¢ teraz narodzonymi z Ducha, bo nie
jesteSmy ani duchami, ani niewidzialnymi. Nasz
Pastor mial wiec stuszno$¢, gdy nauczal, ze
splodzenie z Ducha wystepuje w formie
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i jako zaszczepienie nowego zycia w sercu i umysle
poswigconego.

Na zaprzeczenie J. F. Rutherforda odnosnie
istnienia aktow sptodzenia (zlozenia zarodkowego
nasienia), ozywienia, wzrostu, = Wwzmocnienia,
zrownowazenia, dopelnienia i narodzenia istoty
ludzkiej — takich samych jak te, ktore towarzysza
rozmnazaniu si¢ istot duchowych i vice versa —
odpowiadamy, ze natura wskazuje na te wszystkie
procesy jako etapy ksztaltujace istote ludzka a Biblia
naucza o nich wszystkich, jako prowadzacych do
zupelnego wytworzenia Nowego Stworzenia.

Ponizsze teksty tego dowiodg: (1) splodzenie
nastgpuje wskutek zlozenia Stowa, jako zarod-
nikowego nasienia (Jakub 1:18; 1 Piotra 1:3, 23; Ew.
Jana 1:12, 13; 3:3; 1 Kor. 4:15; Filemona 10; 1 Jana
5:1). To sptodzenie czyni czlonkéw ludu Bozego
Nowymi Stworzeniami w stanie embrionalnym (2
Kor. 5:17; Gal. 6:15). (2) P6zniej nastepuje ozywienie
kazdego z nich, jako embrionu (Jana 6:63; Efez. 2:1,
5; Kol. 2:13; 1 Tym. 6:13). Jeszcze pdzniej (3)
zaczynaja wzrasta¢ w tasce, znajomosci i stuzbie w
ich stanie embrionalnym (2 Piotra 3:18; Efez. 4:15; 1
Piotra 2:2). (4) Wreszcie nastgpuje wzmocnienie
embriondw w kazdym dobrym stowie i pracy (Efez.
3:16; 6:10-17; Kol. 1:11; 2 Tym. 2:1; 1 Piotra 5:10).
(5) Nastepnie Nowe Stworzenia rozwijajg si¢ bardziej
w ich stanie embrionalnym przez zréwnowazenie we
wzajemnych kontaktach réznych czgéci charakteréw
podobnych do Chrystusowego (2 Tes. 2:16; 3:3; 1
Tes. 3:12, 13; Jakub 5:8; 1 Piotra 5:10; 2 Piotra 1:12).
6) Pely ich rozwoj jako embriondéw jest uzupetniony
przez udoskonalenie ich  charakterow, ktore
catkowicie odpowiadaja obrazowi Chrystusa (Rzym.
8:29; Luk. 6:40; Efez. 4:12; Zyd. 13:20, 21; 1 Piotra
5:10). To powoduje, ze jako plody sg gotowi do
narodzenia z Ducha, ktérego doznajg (7) przez udziat
w pierwszym zmartwychwstaniu i przez otrzymanie
Boskiej natury, uzyskujac nie§miertelnos¢ (Jana 3:5—
8; Kol. 1:18; Obj. 1:5; 1 Kor. 15:20, 23; Jakub 1:18; 2
Piotra 1:4; 1 Kor. 15:50, 52—54). Tych siedem
procesoéw, rozpoczynajacych sie sptodzeniem z Ducha
a konczacych narodzeniem z Ducha, stanowig akty,
przez ktéore Bog stwarza nowy rodzaj istot i to na
Boskim, najwyzszym = poziomie  egzystencji.
Odpowiadaja one siedmiu stopniom stwarzania istot
ludzkich, co zbija twierdzenie J. F. Rutherforda
dowodzace, ze nie ma paraleli pomiedzy kolejnymi
stadiami powstawania istoty ludzkiej i duchowe;.

Twierdzi on takze, ze wyrazenie ,,Tys$ jest syn
moj, jam cig dzis splodzif” [wedlug Rotherhama:
doprowadzitem ci¢ do urodzenia] odnosi si¢ do Jezusa
w trzech roznych okresach: (1) w Jordanie, (2)
podczas Jego zmartwychwstania i (3) podczas Jego
drugiego przyjscia. Odpowiadamy, ze Sw. Pawet
wyjasnil ten ustep trzy razy jako odnoszacy si¢ do
zmartwychwstania Jezusa. Dwa z tych tekstow
bezposrednio odnosza si¢ do zmartwychwstania
naszego Pana (Dz. Ap. 13:33; Zyd. 1:3-5 [prosze
zwrdcic¢ baczng uwage na czasy uzyte w drugim
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ustepie, jako dowdd, ze odnosza si¢ jak i Dz. Ap.
13:33 do zmartwychwstania naszego Pana), a trzeci
(Zyd. 5:5) posrednio, poniewaz odnosi si¢ do naszego
Pana w chwale Boskiej natury. Sw. Pawet uzywa tego
tekstu — aby dowie$¢, ze On zostal Najwyzszym
Kaptanem wedlug porzadku Melchizedeka (krola-
kaptana) — przez poroéwnanie go ze stwierdzeniem, iz
zostat kaplanem wedlug porzqdku Melchizedeka, co
dowodzi, ze ten tekst nie odnosi si¢ do okresu, gdy
byt w ciele. Nasz Pan zostal uwielbiony przez Boga,
aby mogl by¢ Kaplanem — Krolem w swym
zmartwychwstaniu i1 dlatego On stat si¢ Kaplanem
wedlug porzadku Melchizedeka. Zaprzeczamy wigc,
na podstawie trzykrotnego uzycia tego tekstu, ze
odnosi si¢ do naszego Pana w Jordanie i podczas Jego
drugiego przyjscia, jak dowodzi J. F. Rutherford.
Wraz ze Sw. Pawlem ograniczamy jego zastosowanie
do narodzenia si¢ naszego Pana z Ducha podczas
zmartwychwstania. Dlatego to dowodzi, ze On nie
narodzit si¢ z Ducha w Jordanie, gdzie byt splodzony
z Ducha, lecz byt narodzony z Ducha w Jego
zmartwychwstaniu. To wskazuje, ze nasze narodziny
z Ducha nie dotycza okresu, w ktorym Bog uczynit
nas [embrionami] Nowymi Stworzeniami, ale odnosza
si¢ do zmartwychwstania, gdy staniemy si¢ duchami i
jako tacy bedziemy niewidzialni, czym w obu
przypadkach teraz nie jestesmy (Jana 3:6-8).

J. F. Rutherford sadzi, iz fakt nazwania nas teraz
synami Boga wskazuje, Zze obecnie juz jestesSmy
narodzeni z Ducha i dlatego, jak to on okresla,
jesteSmy duchowymi istotami. W tym samym zwiazku
ideowym nazywa on Szatana duchowg istota. Wydaje
si¢ jednak, ze unika nazywania nas obecnie istotami
duchowymi, chociaz w innych zwigzkach Szatana
nazywa istotg duchowa. To jest po prostu
zonglowaniem slowami, bo bez watpienia obawia si¢
powstania zbyt wielkiej opozycji w przypadku
nazywania nas teraz istotami duchowymi. Wtedy,
kiedy on utrzymuje, ze Nowe Stworzenie jest
rzeczywistoscig a nie wybiegiem mowi prawdg, lecz
gdy nasuwa mysl, ze embrion Nowych Stworzen nie
jest rzeczywistoscia, ale wybiegiem, bladzi. Swicte
wladze, ktore Bog zaszczepia w komorkach naszego
moézgu podczas sptodzenia, S$wigte przymioty i
wynikly $wiety charakter rozwijane z tych $wigtych
wladz przez ¢wiczenie — sa rzeczywistoscig (2 Kor.
5:17; Gal. 6:15). W odpowiedzi na jego twierdzenie,
ze nie jesteSmy Nowymi Stworzeniami w stanie
embrionalnym lub synami, ale narodzonymi Nowymi
Stworzeniami, lub synami a nazywani synami Boga
— podajemy co nastepuje: Podczas, gdy aktualnie
jesteSmy w stanie embrionalnych a nie narodzonych
Nowych Stworzen lub synéow, jestesmy w
rzeczywistosci traktowani jak synowie i dlatego tak
nazywani przez Biblie. Dowodza tego literalne i
typowe teksty Pisma Sw. Pordwnanie dwoch
literalnych cytatow to wykaze: ,teraz dziatkami
Bozymi jesteSmy” (1 Jana 3:2). ,Sami w sobie
wzdychamy oczekujac [spodziewajac si¢ aktualnego]
synostwa
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[Diaglott], odkupienia [wyzwolenia w zmartwych-
wstaniu| ciala naszego [nie cial, lecz ciala Chrystusa].
Albowiem nadziejgsmy zbawieni [w oczekiwaniu, stad
poczytalnie]. A nadzieja widoma [do§wiadczona; Luk.
2: 26; Ps. 90:15; Zyd. 11:5] nie jest nadzieja, bo co kto
widzi [doswiadcza] przecz si¢ tego spodziewa?” (Rzym.
8:23, 24). Porownanie tych dwoch tekstow dowodzi, ze
obecnie jesteSmy poczytalnymi synami a dopiero
podczas zmartwychwstania rzeczywiscie osiggniemy
stan aktualnych synéw Boga.

Typy wykazuja to nastepujaco: nasz obecny
aktualny stan embriondw jest reprezentowany przez
Izaaka w tonie Sary, jego urodzenie przedstawia nasze
zmartwychwstanie — zupetne synostwo (Zyd. 11:11;
Rzym. 9:9). Nasz obecny poczytalny stan jako
urodzonych synow Boga jest przedstawiony przez
Izaaka po jego urodzeniu si¢ np. w jego obrzezaniu,
odstawieniu od piersi, przesladowaniu przez Agare i
Ismaela, ofiarowaniu przez Abrahama itd. (Gal. 4:28-
31; Zyd. 11:17-19). 1 jeszcze walka dwoch
embriondéw Ezawa 1 Jakuba w tonie Rebeki
przedstawiajacych jak Bog wyraznie wyjasnia, dwa
narody (1 Moj. 25:22, 23). Ptéd Jakuba jak Sw. Pawet
mowi, przedstawia aktualny stan duchowego Izraela
(Rzym. 9:10-13), nas samych w stanie embrionalnym,
uznanych za urodzonych syndéw Boga jak to jest
reprezentowane przez Jakuba 1 jego czyny po
urodzeniu. Tak samo jest to pokazane w przypadku
Beniamina. Jako embrion przed urodzeniem
reprezentowal aktualny stan Wielkiej Kompanii, jako
zarodkowych synéw Boga, co jest udowodnione przez
$mier¢ Racheli, ktora nastgpita przy jego urodzeniu
si¢. Jego matka, Rachela, reprezentuje duchowe
prawdy o wyborze i stug prawdy, ktorzy doprowadzili
do  urodzenia  si¢  pozafiguralnego  Jozefa
(Maluczkiego Stadka) i pozafiguralnego Beniamina
(Wielkiej Kompanii). Jej $mieré wyobraza, ze te
prawdy i studzy prawdy przestang dziata¢ przy
urodzeniu  si¢  (zmartwychwstaniu)  Wielkiej
Kompanii. Z drugiej strony tymczasowy stan
cztonkow Wielkiej Kompanii, jako synow Boga,
podczas ich pobytu w ciele jest reprezentowany przez
czynnos$ci Beniamina po jego urodzeniu si¢, np. przez
rozpieszczanie go przez ojca po stracie Jozefa,
wystanie go do Egiptu, tagodniejsze traktowanie niz
jego braci, zatrzymanie, pokazanie mu stopnia jego
pokrewienstwa do premiera Egiptu, jego odjazd do
Palestyny i powrdt do Egiptu. Tak wigc literalne i
typowe teksty dowodza, ze obecnie jesteSmy
aktualnymi embrionami, uznanymi za urodzonych
synow,  ktorzy w  zmartwychwstaniu  beda
rzeczywiscie  urodzonymi  synami. Powyzsze
rozwazania catkowicie zbijaja credo naszych obecnie
aktualnie urodzonych z Ducha btednie
rozpowszechniane przez J. F. Rutherforda wséréd ludu
w Prawdzie. Powod, dla ktérego Bog dopuszcza
Nowym Stworzeniom przechodzi¢ przez siedem
stopni odradzajacego procesu jest nastepujacy: jezeli
ktore§ z nich zawiedzie i upadnie na jednym z pigciu
stopni pomigdzy splodzeniem i naro-
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dzeniem z Ducha moze by¢ zatrzymane przed
przekroczeniem ostatniego stopnia, ktory daje Boska
natur¢. W przeciwnym razie mialby Bog
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w Swoim planie niesSmiertelne istoty niegodne Boskiej
natury a jednak wiecznie nieSmiertelne.

POSELSTWO W CZASIE WTOREGO PRZYJSCIA NASZEGO PANA DLA

JEGO LUDU
(Dokonczenie z T.P.'69,64)

ecz tutaj jest znéw inna to jest budujgca strona

Jego czynnosci przedstawiona; poniewaz znaczy
to, ze Pan daje zdolno$¢ Swemu wiasnemu ludowi,
aby mogt ros¢, sta¢ si¢ mocnym, zrownowazonym i
wykrystalizowanym na podobienstwo Chrystusa.
Stowo oczysci w drugim paragrafie nie sprzeciwia si¢
temu, owszem popiera z nast¢pujacego punktu
widzenia: Ta czg§¢ naszego budujacego rozwijania
charakteru, ktora juz w nas dziala, staje si¢ w nas
osrodkiem zniszczenia naszych bledow przez to
niszczace dzieto - ¢wiczenie - ktore powicksza wzrost
w charakterze (Rzym. 8:13; 12:21; Zyd. 5:14; Gal.
5:16, 17). Dlatego ta czg$¢ naszego tekstu traktuje o
budujacym dziele naszego Pana na nasze charaktery,
jako rézniacym si¢ od Jego niszczacej pracy w
naszym charakterze, jak powyzej zwrdciliSmy na to
uwage.

(22) Syny Lewiego w tym tekscie to Maluczkie
Stadko i Wielkie Grono. To staje si¢ jasnem z typu.
Synowie Lewiego byli potomkami Jakuba z jego syna
Lewi. Ci zostali podzieleni przy gorze Synaj na dwie
klasy, na ofiarujacych i na pomocnikow, bedac
nazwani kaptanami i Lewitami. Zajeli oni miejsce
pierworodnych Izraela (4 Moj. 3:40—51), ktorzy jak
nas Sw. Pawel upewnia, byli typem na Kosciot
pierworodnych — na Maluczkie Stadko i Wielkie
Grono (Zyd. 12:23; Obj. 7:1-8, 8-17). Jest takze
nadmienione o ich oczyszczeniu i rozwijaniu sig,
przedstawionym obrazowo przez roztapianie i
rozwijanie zlota i srebra. Gdy w symbolach biblijnych
zloto zwykle wyobraza Bosko$¢, a srebro Prawde (1
Kor. 3:12, 13), to wyjatkowo zloto jest biblijnie uzyte do
wyobrazenia Maluczkiego Stadka, a srebro Wielkiego
Grona (2 Tym. 2:20). Wedlug tego nasz tekst uczy, ze
szOsta czeScig misji naszego Pana do Jego wilasnego
ludu przy Wtoérej Obecnosci jest rozwinigcie
Maluczkiego Stadka i Wielkiego Grona w charakterze,
wzroscie, mocy, réwnowadze i krystalizacji; miedzy
innymi sposobami Pan uzywa ich nabyte w przesztosci
przymioty w tym wzgledzie, aby zniszczy¢ ich bledy
(wyczysci¢ ich). Pan dokonywa to przez Ducha, Stowo i
opatrznosci Boskie. Ten tekst ktadzie nacisk glownie na
opatrznosciowe doswiadczenia, przez ktdre Pan wyrabia
wilasnie charakter w Jego wiasnosci, jak np. przez straty,
zawody, zwloki, powstrzymania, odktadania,
przesiewania, nasze i innych bledy, omytki i wady,
karania, potrzeby, trudnosci, biede, bogactwa, smutek,
chorobg, cierpienia, prze§ladowania itd. On takze stuzy
im do tego Slowem, w zdolno$ciach o$wiecenia,
energii, wzmocnienia i oczyszczania. Pan daje im Du-

cha w znaczeniu powickszenia go w nich. On takze
stuzy im Duchem w tym znaczeniu, ze powigksza go
w nich i1 daje im energi¢ z tego co posiadajg, w
¢wiczeniu ku dobremu przeciwko zhu. Przez to Pan
wypelnia szosta czgs¢ misji przy Jego Wtorej Obec-
nosci, wyrazong w stowach: ,,i wypoleruje [rozwinie]
syny Lewiego, i przeptawi je, jako zloto i jako
srebro”. Ma si¢ rozumie¢, ze Pan czynit podobnie
przez caty Wiek tak dla trzymajacych jak i tracacych
korony; lecz ta czg$¢ Jego pracy nie jest dotknigta w
naszym tekscie, jej poglad jest ograniczony do opisu,
krotko i1 pojetnie, o pracach, ktéore mial wykonywac
dla Jego wtasnego ludu podczas okreséw Parousii i
Epifanii Jego Wtorej Obecnosci.

OFIARY W SPRAWIEDLIWOSCI

(23) Reszta trzeciego wiersza zwraca nasza uwage
na siodma cze$¢ misji naszego Pana przy Jego Wtorej
Obecnosci stowami: ,,i beda ofiarowaé Panu dar w
sprawiedliwosci”, literalnie ,,azeby przynosili ofiare
migsng Jehowie w sprawiedliwosci”. Ta czg$¢ wiersza
pokazuje jedna z przyczyn dlaczego Pan Jezus
rozwija Maluczkie Stadko 1 Wielkie Grono w
charakterze i oczyszcza ich z bledow. Miedzy innymi
rzeczami dlatego, aby uzdolni¢ ich do sprawiedliwego
stuzenia Panu w gloszeniu Prawdy, mianowicie jej
glebszych 1 petniejszych zarysow - ofiary migsnej. Jak
juz nauczyliSmy sie, mokra ofiara wyobraza
przedstawianie tatwiejszych Prawd Stowa, a mi¢sna
ofiara twardsze zarysy tegoz. Prawda jest udzielana
tym, ktérzy trzymaja swe korony i utracjuszom
tychze. Im mniej sg oni przypodobani do charakteru
naszego Pana, tym wiecej jaskrawe bedg ich btedy i
tym mniejszg bedg mieli zdolno$¢ do gloszenia
Prawdy ku pomocy i tym wigksza beda przeszkoda do
jej rozszerzania i wplywu. Oni nie maja moéwic:
»Czyncie to co ja moéwi¢, a nie co ja czyni¢” jak
niektorzy kaznodzieje podobni cymbatowi
brzmigcemu mowili. Lecz majg tak by¢ podobni
Panu, aby byli w stanie powiedzie¢: ,,Czyncie tak jak
ja czyni¢ i mowig”. Jedni ofiarujag Panu migsng ofiare
w niesprawiedliwosci, drudzy w sprawiedliwosci.
Dlatego, azeby pozaobrazowi synowie Lewiego mogli
przynosi¢ migsng ofiar¢ Panu w sprawiedliwosci, Pan
nasz, ktorego praca jako Najwyzszego Kaptana jest
uczyni¢ nasze ofiary przyjemnymi, azeby$Smy byli w
stanie utrzymac te ofiary we wlasciwej postawie,
dziala na nasz charakter, by go rozwina¢, wzmocnic,
zrownowazy¢ 1 wykrystalizowaé, jak rowniez
wyczysci¢ go z naszych btedow. Czyni On to
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stopniowo 1 wzrastajagco z ktorej to przyczyny
jesteSmy stopniowo coraz wigcej przez Niego
uzdonieni, w siodmej czgsci Jego misji do Jego
wlasnosci, podczas Wtorej Obecnosci, abysmy mogli
przynosi¢ migsng ofiar¢ Panu w sprawiedliwosci.
Takie ksztatcenie pozaobrazowych synow Lewiego,
aby mogli przynosi¢ przyjemne ofiary, takie ich
poczatkowe ofiarowanie, uzdalniajgc ich do
wspotdziatania z Nim w ich ofiarach, Pan nasz czynit
na pewno podczas Parousji i Epifanii. Bez tego
wyrabiania charakteru i czyszczenia, Prawda nie
bylaby ani jasno widziang, ani owocnie gloszong i
dlatego taka ofiara nie bylaby w sprawiedliwo$ci; a
Jego praca jest, aby przygotowac i uzdolni¢ ich do
przynoszenia migsnej ofiary, t j. do gltoszenia Prawdy
w sprawiedliwos$ci dla Boskiego upodobania.

(24) Ze Jego postuga stopniowo uzdolnita
Maluczkie Stadko do przynoszenia miesnej ofiary
Panu w sprawiedliwos$ci podczas Parousji i Epifanii
jest widoczne z faktoéw. Podczas Parousji
przedstawiali  czlonkowie Maluczkiego Stadka
chwalebne Prawdy nie tylko pojedyncze lecz takze
glebsze i czynili to w sprawiedliwo$ci. W wyniku
tego wykonali nie cata, lecz glowna czegs¢ pracy zgcia
1 przez to byli uzdolnieni do pociggnig¢cia wigkszosci
cztonkow nog, czitonkow Chrystusa, jak rowniez
wielu  utracjuszy koron i  indywidualnych
Mtodocianych Godnych. Ich charaktery bedac przez
Pana stopniowo przypodobane do Prawdy, ktora
przedstawiali, dawaty moc, wage 1 wplyw ich
poselstwu, a w ten sposoéb z wigkszym skutkiem
wykonaty prace zecia. Jego postuga do nich uzdolnita
ich do pracy $wiadczenia $wiatu wzgledem grzechu,
sprawiedliwosci i sadu przysziego Krolestwa. Ta
sama postuga naszego Pana uzdolnita ich do
skutecznej i owocnej pracy wobec Kozta Azazela.
Jako dowdd i nagrodg ich wiernos$ci trzymania koron,
Pan dal im chwale wyznawania grzechow
pozaobrazowego Izracla nad Koztem Azazela (Ps.
149:5-9; 3 Moj. 16:20-22), prowadzac go do bramy i
przeznaczonego czlowieka, i pozostawiajac go w
warunkach puszczy. Wykwalifikowani przez ushuge
naszego Pana we Wtdrej Jego ObecnoSci wzgledem
nich, z powodzeniem doprowadzili do uzupelnienia
wyznawania grzechow nad Kozlem Azazela od 1914 do
1916 r. A od jesieni 1916 wykonywali inng pracg w
przedstawianiu innych czg§ci poselstwa Prawdy,
stosownych do Kozta Azazela. To doprowadzi w swoim
czasie do oczyszczenia ostatniego i tak ten zarys ich
pracy bedzie z powodzeniem zakonczony. To samo
poselstwo naszego Pana dla ich korzysci uzdolni ich do
tego, aby byli w stanie glosi¢ Stowo, ktére pomoze
oczyszczonemu Wielkiemu Gronu do wykonania jego
prawdziwej pracy epifanicznej w sprawiedliwosci. Ono
rowniez kwalifikuje 1 uzdalnia ich, aby glosili Stowo
Boze, ktore zgromadza i rozwija klase Mtodocianych
Godnych na okres Epifanii. Przeto widzimy, Ze ustuga
naszego Pana dla Maluczkiego Stadka w Parous;ji
uzdolnita ich do tego stopnia, aby byli zdolni glosi¢
Stowo Boze w sprawiedliwos-
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ci i przyprowadzi¢ wigkszos¢ Pszenicy do Prawdy i
dobrze ich rozwing¢, by¢ pomocnymi §wiatu i tym,
ktorzy stracili korony nie begdac jeszcze w owym
czasie objawieni jako Lewici 1 indywidualni
Mtodociani Godni, jak rowniez, aby w Epifanii mogli
glosi¢ w sprawiedliwosci 1 ze skutkiem poniewaz
wedlug woli Bozej jest to ich praca wzgledem
Wielkiego Grona i Mtodocianych Godnych.

(25) Tak dalece, jak przeszte i terazniejsze
warunki Wielkiego Grona pozwalaty, aby moc
skutecznie pracowa¢ miedzy nimi w Jego ushudze
rozwijania i przeczyszczania, to On im dopomagat,
aby mogli glosi¢ w sprawiedliwo$ci. Oni to
wykonywali lepiej, bedac utracjuszami koron jeszcze
nie objawionymi jako cztonkowie Wielkiego Grona w
Parousji, anizeli to czynig teraz, jako objawieni
cztonkowie Wielkiego Grona w Epifanii. Dlatego
podczas Parousji glosili sprawiedliwie Stowo Boze,
aby zebra¢ niektérych  ostatnich  czlonkoéw
Maluczkiego Stadka i niektorych nieobjawionych
Mtodocianych Godnych. Razem z Mtodocianymi
Godnymi jako ,,przychodniami”, Wielkie Grono jako
»oiedni” dokonatlo przewaznie pracy poklosia
(1914—1916), gdy Maluczkie Stadko bylo zajete
glownie wyznawaniem grzechow nad Kozlem
Azazela. Ich terazniejsza praca jest po cz¢sci z dobrej,
lecz gltownie ze zlej strony wykonywana przez ich
dwoistos¢ umystow; dlatego nie jest wypelniana w
sprawiedliwosci 1 stad bedzie w wigkszosci spalong.
Lecz gdy beda oczyszczeni, beda przynosi¢c Panu
migsng ofiarg w sprawiedliwosci. Ich praca bedzie
chwalebng, bo przez postuge naszego Pana ku nim,
bedzie po ich oczyszczeniu prawdziwg. Na
pierwszym miejscu nawrocg nominalny lud Bozy do
Prawdy, podanej w tomie I Wykladéw Pisma Sw. Pan
buduje teraz Jego Przybytek Epifaniczny, ktdérego
Najswigtszym miejscem jest cze$s¢ Maluczkiego
Stadka narodzona z Ducha, ktérego Swicte miejsce
stanowig ci, ktorzy zatrzymali korony, ktorego
Dziedzincem jest Wielkie Grono i Mtodociani Godni, a
ktorego Obdz beda stanowic ci, ktorzy wytrwaja w
wierze w Jezusa jako ich Zbawiciela i Krola. Przybytek
Epifaniczny jest wlasciwie ukompletowany, Dziedziniec
W procesie ustawiania, to jest stupy sa wstawiane; okoto
40 podziatow  Wielkiego Grona juz zostato
postawionych miedzy ludem w Prawdzie i w kilku
latach reszta z wszystkich 60 stupow bedzie postawiona.
Potem biala opona bedzie przywieszona do stupow i
bedzie przez nie trzymana, aby wszyscy w Obozie mogli
ja oglada¢. Ta biatla opona wyobraza Chrystusa jako
Zbawiciela i Krola. Zawartosci I-go Tomu moga by¢
dobrze streszczone przez wyrazenie: ,,Chrystus jako
Zbawca 1 Krol”. Taka bedzie substancja poselstwa
Wielkiego Grona, gdy bedzie oczyszczone (Obj. 19:5; 4
Moj. 8:20-22). To poselstwo bedzie dane przez
wyklady, kolporterke, prace strzelcow, ochotnikow,
rozmowy 1 przez prace pasterska a zbory beda badac 1
tom metoda bereanska. W ten sposob nawrdca
nominalny lud Bozy do Prawdy I tomu - do Chrystusa
jako Zbawcy i Krola — gdy trzg-
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sienie ziemi zniszczy besti¢ 1 jej obraz i wplyw kleru
nominalnego kosciota. Tak wigc praca Pana
rozwijania i oczyszczania uzdolni ich do przynoszenia
migsnej ofiary Bogu w sprawiedliwosci, co zapewni
jej skutecznos¢.

(26) Jeszcze jedng wielka prace przez postuge
Jezusa w rozwijaniu i oczyszczaniu bedzie Wielkie
Grono moglo wypehi¢, tj. bedzie moglo tak
skutecznie glosi¢ do Zydéw, ze nawréci ich do
Chrystusa. Juz pokazalismy, Ze ta praca bedzie przez
Wielkie Grono wykonana, aby da¢ $wiadectwo ich
oczyszczenia, jako pozaobrazowej matki corki (3
Moj. 12:5-8) od 1954 do 1956, w rownoleglym czasie
pracy $wiadczenia Maluczkiego Stadka, jako matki
syna, 40 lat przedtem. Ze Wielkie Grono ma taka
prace wykona¢, jest takze pokazane w PnP 5:8-6:1.
Ich gloszenie do Izraela jest opisane w wierszach
10—16; a nawrdcenie Izraela jest pokazane w 6:1. Ze
narodowe nawrocenie Izraela odbedzie sie w
Palestynie podczas ucisku Jakuba a szczegélnie przy
jego zakonczeniu jest widoczne z Zach. 12:2-14; Jer.
30:3-9; Ezech. 39:17-29. W nawrodceniu Izraela przez
gloszenie Stowa Bozego do niego, Wielkie Grono
bedzie przynosi¢ skuteczna migsng ofiarg Panu w
sprawiedliwo$ci. A posluga naszego Pana w
rozwijaniu i  oczyszczeniu ich  charakterow
zakwalifikuje i uzdolni ich do owocnego czystego i
przekonywajacego gloszenia Prawdy, aby pociagnac
Izracla do Pana. Bedzie to na pewno chwalebny
wynik ich ,migsnej ofiary”, czego z naboznos$cia
mozna im powinszowac.

(27) Gdy gleboko i naboznie zastanawiamy si¢
nad powyzej okreSlonymi siedmioma czg¢$ciami
postugi naszego Pana przy Wtorej Jego Obecnosci do
Jego wlasnego ludu, mozemy slusznie zawotaé: ,,Jak
wspanialg postuge otrzymat nasz Pan!” Lecz to jest
tylko cze¢scia Jego pracy Wieku Ewangelii; poniewaz
przez caly Wiek pracowal Pan nad trzymajacymi
korony i nad utracjuszami takowych, rozwijajac i
oczyszczajac ich w charakterze dla ich r6znej stuzby,
jak rowniez przygotowujac ich do shuzby w
przysztosci. Ta Jego praca catego Wieku pokazuje
takt, wiarg, nadzieje, umiejetnos¢, samokontrole,
cierpliwos¢, mitos¢, grzecznos$¢, nieskwapliwosc,
przebaczenie, znoszenie, gorliwos¢, dobrotliwo$¢ i
wierno$¢, jakich nie mozna w zadnej istocie znalez¢ z
wyjatkiem Boga. Gdy zastanawiamy si¢ nad Jego
cudownym charakterem i wielka praca calego Wieku
nad Maluczkim Stadkiem 1 Wielkim Gronem, a
szczegolnie w Jego poselstwie Parousji i Epifanii,
jestesmy zgubieni w zadziwieniu, mitosci i chwale.
Majac korzys¢ z tak wielkiej Jego postugi mozemy z
powazaniem i uwielbieniem zawotaé: ,,Godzien jest
ten Baranek zabity, wziag¢ moc i bogactwo, i madrosc,
1 sitg, i czes¢, i chwale, i blogostawienstwo” (Obj.
5:12)! Ztaczmy dlatego wszystkie nasze sity, abysmy
mogli pokaza¢ Mu nasze powazanie za Jego milg
dobro¢ (O, jak dobrotliwym jest Pan!) bedac
wiernymi Jego Ojcu, Jezusowi, Jego ludowi i Jego
Sprawie.
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BEREANSKIE PYTANIA DO POWYZSZEGO
PRZEDMIOTU

(1) Jakie jest pierwsze zastosowanie Mal. 3:1-3?
Jakimi sg drugie zastosowania czg¢sci Mal. 3:1-3?
Ktore bedziemy badac¢ w tej lekcji? Kto jest Aniotem
1-go wiersza? Jaka byla jego misja? Kto jest Panem
1-go wiersza? Co jest Jego Swiatynia? Co dowodzi,
ze przyszedl do Jego Kosciota w 1874? Jak czut si¢
Kosciot wobec Niego i Jego powrotu? Dlaczego
zdawalo si¢ to naglem dla nich? Dlaczego jest
nazwany Aniolem Przymierza? Jakie jest streszczenie
1-go wiersza? Jakie jest jego pokrewienstwo do
wierszy 213? Dlaczego jest to tu podane? O czym
traktuja wiersze 2 i 3? Ilorakim jest takowe?

(2) O czym traktujg dwa pytania 2 wiersza? W
jakim pokrewienstwie nie sg te dwa pytania do siebie?
Jak stoja w pokrewienstwie? Jaka podwojnosé
przeciwnych sobie rzeczy dowodzi tego? Jakie jest
znaczenie przetlumaczonego stowa ,,znies¢”? Co
wyjasnia to znaczenie? Co znaczy pierwsze pytanie?
Jakie trzy rzeczy obejmuje w sobie? Co te trzy rzeczy
jeszcze w sobie obejmuja?

(3) Jakie skutki mialy cztery rzeczy na piec
wezwan 1 przesiewan Parousji? Przez co przyszly
stosowne proby? Jak si¢ nazywaja i kiedy si¢ zaczety?
Jaki jest dowod, ze byly zamierzone do objawienia
klasy Wtorej Smierci? Co uczy w calosci pierwsze
pytanie 2 wiersza? Co mozna z tego wnioskowac?

(4) Co jest druga czescig misji naszego Pana we
Wtérej Obecnosci? Przez co to si¢ okaze? Jakim jest
wlasciwe tlumaczenie drugiej kwestii 2 wiersza? Do
jakiego okresu czasu odnosi si¢ to zastosowanie? Jaki
zachodzi kontrast migdzy tymi dwoma pytaniami?
Jakie przeciwne slowa dowodza tego wzgledem
drugiego pytania? Jaka jest sita stowa ,,0stac”? Jakie
$wiatlo na to znaczenie daje Rzym 5:2? Dlaczego?
Jaka szczeg6lna rzecz wedlug drugiego pytania jest
przeznaczona na Epifani¢? Jakie dwie rzeczy
wychodza z tego?

(5) Co jeszcze dowodzi tych dwoch rzeczy? Jak
dowodzi tego Obj. 7:14? Jak dowodzi tego 2 Tym.
4:1? Ktoérzy sa umarli i zywi? Jaki jest dowod na to?
Kiedy kazda klasa otrzymuje jej sad? Jakie poboczne
$wiatlo jest rzucone, na stowo ,,s3dzi¢” w 2 Tym. 4:1
przez Mat. 25:32? Jaki jest kontrast migdzy praca
Parousii a Epifanii Chrystusa, wedlug pytan 2
wiersza? Przez co jest Wielkie Grono od Maluczkiego
Stadka rozlgczone? Jakie trzy rzeczy obejmuje 2
pytanie?

(6) Jakie dwie przeczace rzeczy sa objete w tych
dwoéch pytaniach? Jaki pierwszy wniosek mozna
wyciagnaé z tych dwoch przeczacych rzeczy? Jaka
byla stosowana przestroga na Parousje? Jakie dwie
przyczyny daly dowdd naszej niezdolnosci w
Parousji, do zadecydowania, ktorzy byli utracjuszami
koron? Czego ten fakt dowodzi?

(7) Jaki drugi wniosek mozna wyciggna¢ z tych
dwoch przeczacych rzeczy? Kto powiedzial, ze to
byloby wlasciwe? Gdzie o tym
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powiedzial? Dlaczego mozemy teraz to zadecy-
dowac? Jaka nie jest a jaka jest oznaka objawienia
Wielkiego Grona? Jakie Pismo dowodzi tego? Jaki
trzeci wniosek mozna wyciagna¢ z tych dwoéch
przeczacych rzeczy? Dlaczego jest taki wniosek
gwarantowany? Dlaczego Kaptani muszg znaé
Wielkie Grono, jako takie? Jaki wniosek o sadzeniu
przed i po czasie powinien by¢ wyciagniety z 1 Kor.
4:57? Jaki czwarty wniosek powinien by¢ wyciagnigty
z tych dwoch przeczacych rzeczy?

(8) Jakie inne czegsci pracy naszego Pana w Jego
Wtérej Obecnosci sa podane w 2-gim wierszu? Jakie
wyrazenia dajg takowe? Jak uznaje powierzchowny
czytelnik te dwie przeczace rzeczy? Co jest potrzebne
do wyrozumienia wyrazenia ogien roztapiajacy?
Okresl figure! Co w symbolach Biblii jest ogolnie
wyobrazone przez srebro? Jak dowodza tego podane
pisma? Na co jest ruda srebra symbolem? Przez co
Pan nasz jest w tej figurze przedstawiony? Przez co
Prawda, ktora lud Bozy posiadatl, jest oczyszczana z
btedu? Co ta praca uczynita w nim?

(9) Dlaczego byla taka czynnos¢ potrzebna? Co
uczy Mat. 13:33 o tym? Co znalazl, a czego nie
znalazt nasz Pan w umystach Jego ludu przy Jego
powrocie? Co czynil, aby odlaczy¢ w ich umystach
btad od Prawdy? Z czego skladata si¢ symboliczna
goraczka i ogien, przez co zuzel bledu zostat od srebra
Prawdy odjety? W jakim okresie czasu doswiadczano
tego?

(10) Ile miniatur Wieku Ewangelii znajduje si¢ w
Epifanii? Jak dlugo trwal ten mniejszy i jakie byly
jego cele, gléwne prace i doswiadczenia? Jak diugo
trwal ten wigkszy i jakie byly jego glowne prace,
doswiadczenia i cel? Najwickszy? Czescig jakiej
wiekszej pracy naszego Pana byla Jego dziatalno$¢ w
tych miniaturach Wiekéw Ewangelii?

(11) Gdzie jest czwarta czgs¢ pracy Jego Wtorej
Obecnosci podana? Jakiego faktu nie widzi przecigtny
badacz Pisma Sw.? Jaka jest réznica miedzy tym a
poprzednim? Co to pokazuje? Z jakich trzech proceséw
sktadata si¢ praca blecharza? Do jakiego z tych odnosi
si¢ nasz tekst? Opisz to w szczegodtach! Co wyobrazaja
rzeczy tego procesu? Jakie sa dowody Pisma Sw. na
kazdy punkt? Jaka jest roznica mi¢dzy oczyszczeniem
przez krew Jezusa a przez Stowo Boze? Daj dowody z
Pisma Sw. na to! Co jest wyobrazone przez blecharzowe
wyczyszczanie plam? Co wyobrazato uzywanie mydta i
hugu? Dlaczego byly uzywane te rzeczy w obrazie? Jakie
sa niektore zarysy figuralnego tugu? Co jest wyobrazone
przez tatwe, trudne i niemozebne do wyczyszczenia
plamy w praniu?

(12) Co uczynit nasz Pan w tym wzgledzie od roku
18747 Jak postepowal w tej pracy? W jakich
pokrewienstwach przyszly te prania do nas? Do czego
stuzyly? Jakiego Proroctwa wypelieniem sa te
doswiadczenia? O czym mozemy na tym punkcie
swiadczy¢? Jakie sa wyniki wlasciwego poddania si¢
pod te doswiadczenia?

(13) Jakie pokrewienstwo maja doswiadczenia
roztapiania i czyszczenia odno$nie wytrwa-
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nia i stania wedlug naszego tekstu? Co dowodzi tego
pokrewienstwa? Co uczynily te dwa procesy we
wszystkich Nowych Stworzeniach? Jaki miaty skutek
na te trzy klasy? Czego nie uczyniag wiernym?
Dlaczego nie?

(14) Jak rozroznia 2 wiersz miedzy czterema
pracami naszego Pana, ktore okresla? Jakie sa te
réznice?

(15) Przez jakie stowa jest pigta cze$¢ misji do
Jego wlasnosci przy Jego Wtorej Obecnosci
okreslona? Do czego nie odnosi si¢ ta mowa?
Dlaczego nie? Jakie jest znaczenie stow przetapiac i
oczyszczac? Jak sg uzyte w tej tacznosci? Dlaczego
tak? Jaka wigc jest naszego Pana pigta misja Jego
Wtorej Obecnosci? Co obejmuje jej druga czgse?
Jakie sa roznice migdzy trzecig a piata czeScig misji
naszego Pana do Jego wtasnosci przy Jego Wtorej
Obecnosci? Co wspolnego majg ze sobga?

(16) Wedhug tego jakie jest jego pokrewienstwo
do bledu i Prawdy? Jakie stowo trzeciego wiersza
obejmuje to? Jak to? Jaka praca szatanska przyczynila
sic¢ do tego, ze taka praca naszego Pana jest
potrzebng? Dlaczego popsut Szatan kazdy zarys
Prawdy? Przez kogo atakowal Pan glownie religijne
btedy w Parousji? Gdzie zawierajg si¢ te ataki? Jak
jest to symbolizowane w Objawieniu wzgledem
toméw Wykt. Pisma Sw.? Jaka postawe zajmuje
Straznica i Zwiastun P. B. 1. odnos$nie kontrowersji?
Co taka postawa znaczy?

(17) Jakie $wieckie btedy atakowal nasz Pan w
Parousji? Przez jakie dwie ajencje? Przez jakie srodki
byly te ataki uczynione? Do czego zmusily Szatana te
ataki? Jak Pan omingt zamyst Szatana?

(18) Jaka prace okoto tej linii wykonuje nasz Pan
w Epifanii? Przez jakie Pisma jest to glownie
czynione na polu religijnym? Dlaczego zawieraja w
sobie ogloszenia Epifanii tyle zbijajacych rzeczy!
Przeciwko czemu powinien postepek naszego Pana z
tymi publikacjami nas pobudzi¢? Dlaczego? Jakie jest
teraz pokrewienstwo tych dwoch podzialow pisma do
swieckich btedow? Co jest teraz przeciwko $wieckim
bledom szczegdlnie uzywane? Na co skutkuja te ataki?
Jaka urzedowg pracg wykonuje nasz Pan w zarzadzaniu
tych atakoéw na blad?

(19) Jaka inng funkcj¢ wykonuje nasz Pan w tej
piatej pracy? Co to znaczy? Jaki bedzie wynik tego? Jak
bylo to przyniesione do naszego pogladu w religii? Jak
w $wieckim oddziale? Jakie narzedzia uzywal Pan w tej
pracy w Epifanii?

(20) Kto ma by¢ czczony za prace¢ roztapiania i
polerowania? Jak maja Jego studzy by¢ powazani? Jak
nie majg? Ktorzy majg by¢ za zrodta Prawdy uznani?
Jak sa jako takie spokrewnieni? Jaki jest najwyzszy
zaszczyt shug tej pracy? Od czego wyswobodzi nas taka
postawa? W jakiej wlasciwe]j postawie utrzyma nas? Co
powinna da¢ nam ta mys$l do zapamietania?

(21) W jakich slowach jest szosta czg§¢ misji
naszego Pana przy Jego Wtdrej Obecnosci podana? Co
znaczy stowo tu przetlumaczone ,,wyczysci¢”?
Dlaczego? Jaka forme mysli po-
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daje hebrajski czasownik? Jakie dwie formy pracy
nad charakterem wykonuje nasz Pan? Jakie sg skutki z
kazdego? Jakiej mys$li nie sprzeciwia si¢ stowo
,»oczysci” w tym zdaniu? Dlaczego nie? Jakie Pisma
dowodzg tego? Jaka jest rdznica migdzy czwartg a
szOstg praca naszego Pana do Jego ludu przy Wtorej
Jego Obecnosci?

(22) Na kogo sa obrazem synowie Lewiego w
3-im wierszu? Jaki jest biblijny dowod na to? Jaka
inna rzecz w 3-im wierszu dowodzi tego? Daj biblijne
symboliczne znaczenia tych dwodch podziatow
podanych przez stowa zloto i srebro! Jaka jest wedtug
tego szosta cze$¢ misji naszego Pana przy Jego
Wtérej Obecnosci? Jakimi $rodkami wykonuje to
Pan? Na jaki z tych jest szczego6lny nacisk uczyniony
w 3-im wierszu? Okoto jakich linii dzialaja Boskie
opatrznosci do tego konca? Jak uzywa Pan Stowo w
tej pracy? Jak Ducha? W jakim innym czasie czynit to
Pan dla zwolennikow i utracjuszy koron? Do jakiego
czasu ogranicza ten tekst jego stosowne czynnosci?

(23) Jakimi slowami jest siddma cze$¢ misji
naszego Pana przy Wtérej Jego Obecnosci okreslona?
Jakie jest jego literalne znaczenie? Co ono pokazuje?
Co to pokazuje? Jaka jest rdznica migdzy ofiara
migsng a ofiarg mokra? Kto jest uprzywilejowany do
gloszenia Prawdy? Jakie skutki przynosza wadliwe
charaktery i uczynki na zdolno$¢ gloszenia i wptyw?
Co nie majg a co majg mowic? Dlaczego? Jakie sa
trzy prace naszego Pana, jako Najwyzszego Kaptana
w tym wzgledzie? Co czyni On wzgledem
charakteré6w pozaobrazowych synow Lewiego w tym
szczegble? Jak to jest przez Niego czynione? Jakie
wyniki z tego sg dla nich? Kiedy wykonywat w nich
te trzy powyzsze prace jako Najwyzszy Kaptan? Jak
bytaby Prawda widziang, gdyby Pan nie wyrabiat i nie
oczyszczal naszych charakterow?

(24) Czego dowodza fakty o postudze naszego
Pana w Parousji i Epifanii na Maluczkie Stadko okoto
tej linii? Co uczynilty w Parousji ze Stowem? Jaki
wielki skutek byt z tego? Co uczynily ich poprawione
charaktery z ich po-
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selstwem do Kosciota w jego trzech wybranych
klasach i do $wiata? Co to uczynito do ich gloszenia
wzgledem Kozta Azazela? Jaka prace dal im Pan do
utrzymania ich koron? W jakich dwoch roznych
pracach do Kozla Azazela uzdolnit ich Pan? W jakiej
przysztej pracy wobec Wielkiego Grona uzdolni ich
Pan? Do jakiej terazniejszej i przyszlej pracy przeciw
Mtodocianym Godnym uzdolni ich Pan? Jakie jest
zsumowanie ich pracy w Parousii i Epifanii? Kto
przygotowatl i uzdolnit ich do tego?

(25) Co byto skutecznem dla Wielkiego Grona w
jego przesztym i terazniejszym gloszeniu? Kiedy byta
ich praca w poréwnaniu lepsza jak jest teraz? Co
czynili przez ich kazania w Parousji? Jaka prace
wykonywali w czasie przechodzenia wiekéw Parous;ji
w Epifani¢ wspolnie z Mtodocianymi Godnymi? W
wypehieniu jakiego typu? Jakie jest trzezwe
oszacowanie ich pracy? Co wuczynia po ich
oczyszczeniu? Jaka bedzie ich pierwsza praca po ich
oczyszczeniu? Czym jest Przybytek Epifanii?
Wyjasnij jego ustawienie! Jak moga by¢ zsumowane
zawartosci [-go tomu? Co bedzie stanowic? Jak
bedzie dane? Co dokona Wielkie Grono przez to
poselstwo? Jakie wypadki utorujg droge do tej pracy?

(26) Jaka inng wielka prace wypelni Wielkie
Grono przez t¢ postuge? Jak jest to pokazane w 3
Moj. 12:5-12? Jak jest to wskazane w PnP 5:8-6:1?
Gdzie i kiedy nawroci Wielkie Grono Izraela? Jak
dowodzi tego Pismo Sw. w proroctwie Zachariasza
12:12-14, Jeremiasza 30:3-9 i Ezechiela 36:17-29? Co
to obejmuje w naszym tekscie? Jaki bedzie wynik tej
pracy budowania charakteru i czyszczenia?

(27) Jak powinnisémy ocenia¢ posluge naszego
Pana z powyzszego badania? Jaka prace dla
zachowawcow 1 utracjuszy koron wykonywat nasz
Pan przez Wiek Ewangelii? Jakie zdolnosci Jego
charakteru sg objawione przez te prace? Jak moga by¢
porownane do charakterystyk innych? Jaki wplyw
powinno to na nas wywrze¢ odnosnie mysSlenia,
poczucia, méwienia i czynienia wzglgdem Pana?

SPECJALNY SLUB I POSTANOWIENIE PORANNE

(Dokonczenie)

HOCIAZ w pewnym znaczeniu restytucja na

ziemi jest dziedzictwem Niebieskim
(rozciagnictym przez Boskie zarzadzenie i moc), to
jednak aby unikngé¢ jakiegokolwiek mozliwego
nieporozumienia, podajemy mysl, by zmieni¢ zdanie:
,Niebieskie wspotdziedzictwo z moim Odkupicielem”
na zdanie: ,udzial w Krolestwie 2z moim
Odkupicielem”. Ta zmiana jest juz uczyniona na
wydrukowanych ostatnio nowych kartkach (w jezyku
angielskim)  zawierajacych  Specjalny ~ Slub i
Postanowienie Poranne. Ufamy, Ze nasi czytelnicy
postaraja si¢ o te kartki i ze one oddadza im dobrg
ustuge, dopomagajac im w wypehieniu ich ogdlnego
slubu poswigcenia. Niechaj btogostawienstwo Boze
im towarzyszy!

Te nowe kartki sa zredagowane w nastepujacy
sposob:

MOJ SPECJALNY SLUB

Ojcze nasz, ktory jeste§ w Niebie, Swie¢ si¢ imi¢
Twoje. Niechaj prawo Twoje coraz wigcej wchodzi
do serca mego, a wola Twoja niech si¢ wypelia w
$miertelnym ciele moim. Spolegajac na pomocy z
obiecanej taski Twojej, ze mi pomoze w kazdym
czasie potrzeby, przez Pana naszego Jezusa Chrystusa
czyni¢ nastepujacy Slub:

1. Codziennie pamigta¢ bede w mojej modlitwie o
ogoblnych dobrach pracy zniwiarskiej, a szczeg6lnie o
dziale, ktorym ja sam(a) jestem
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uprzywilejowany (a) cieszy¢ si¢ w tej pracy i o drogich
wspotpracownikach w Epifanicznym Domu Biblijnym i
wszedzie.

2. Slubuje, jeszcze staranniej je§li mozliwe czuwaé
nad moimi myS$lami, stowami i czynami w tym
zamiarze, abym lepiej uzdolnil(a) si¢ stuzy¢ Tobie i
Twemu drogiemu stadku.

3. Slubuje Tobie, iz bede sie¢ mie¢ na ostroznosci,
aby da¢ odpor wszystkiemu co ma taczno$é ze
spirytyzmem i okultyzmem pamigtajac, iz sg tylko dwaj
mistrzowie, begd¢ wszelkimi rozumnymi sposobami
stawia¢ opor tym sidlom, jako pochodzacym od
Przeciwnika.

4. Slubuje dalej, ze z wyjatkami podanymi ponizej,
bede w kazdym czasie i na kazdym miejscu zachowywac
si¢ wobec przeciwnej plci prywatnie akurat tak, jakbym
to czynil(a) publicznie — w obecnosci zgromadzenia
ludu Panskiego. I o ile to bedzie rozsadnie mozliwe,
unika¢ bedg, by si¢ nie znajdowac z osobg przeciwnej
plci sam na sam w tym samym pokoju, chyba, ze drzwi
tego pokoju beda szeroko otwarte. Wyjatki stanowi¢
bedg dla Braci — Zona, dzieci, matka i rodzone siostry;
za$ dla Siostr — maz, dzieci, ojciec i rodzeni bracia.

MOIJE POSTANOWIENIE PORANNE

Pragng, aby najpierwsza moja mys$la bylo: ,,Coz
oddam Panu za wszystkie dobrodziejstwa Jego, ktore mi
uczynit? Kielich obfitego zbawienia wezme, a imienia
Panskiego wzywac
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bede [o taske ku pomocy]. Sluby moje oddam Panu, a to
zaraz przed wszystkim ludem Jego” (Psalm 116:12—
14).

Pamietajac na Boskie powotanie, ktore moéwi:
wZgromadzcie mi $wigtych moich, ktoérzy ze mna
uczynili przymierze przy ofierze” (Psalm 50:5),
postanawiam przy pomocnej tasce Bozej, jako Swiety(a)
Bozy(a), wypetni¢ dzi§ $luby moje i w dalszym ciagu
prowadzi¢ dzieto ofiarowania mojego ciala i1 jego
korzysci, abym mogl(a) osiggna¢ dziedzictwo Krolestwa
z moim Odkupicielem. Stara¢ si¢ bede o prostote i
szczero$¢ ku wszystkim.

Bede si¢ stara¢, aby si¢ przypodobac nie sobie, ale
Panu i czcié nie siebie, ale Jego.

Bede ostrozny(a), aby czci¢ Pana wargami moimi,
aby stowa moje byly uswictobliwiajace 1 przynosity
wszystkim btogostawienstwo.

Stara¢ si¢ bedg, aby by¢ wiernym(g) Panu, Prawdzie,
Braciom i wszystkim, z ktorymi mam do czynienia 1 to
nie tylko w wielkich, ale tez w matych sprawach zycia.

Polecajac si¢ Boskiej opiece 1 Opatrznosci kierujacej
moimi wszystkimi sprawami na moje najwyzsze dobro,
stara¢ si¢ bede nie tylko o czystos$¢ serca, ale takze
odrzuca¢ wszelki niepokoj, wszelkie niezadowolenie i
wszelkie zniechgcenie. Nie bede szemra¢ ani narzekac
na to, co opatrzno$¢ Panska raczy na mnie dopuscic,
poniewaz ,,Cokolwiek by si¢ stalo, wiara mocno moze
ufaé¢ Jemu”.

OGOLNE ZARYSY BIBLII
(E. tom 12, roz. 1)
OGOLNE FAKTY O BIBLII. OGOLNE UWAGI O NIEJ JAKO O LITERATURZE. OGOLNE UWAGI O
KANONIE STAREGO TESTAMENTU. OGOLNE UWAGI O KANONIE NOWEGO TESTAMENTU.

LOWO Biblia pochodzi z greckiego stowa

biblia, ze zdrobniatego rzeczownika rodzaju
nijakiego w liczbie mnogiej [dostownie: ksigZzeczki],
ktoére oprocz innych znaczen jest uzywane w jezyku
greckim do oznaczenia wérod innych pism ksigg Starego
i Nowego Testamentu. Chryzostom, ktory byt jednym z
czterech ojcow Kosciota Greckiego i ktory zmart w r.
407 po Chr. byl widocznie pierwszy, ktory uzywat tego
terminu dla okre$lenia Pisma Swietego. To stowo biblia
pochodzi od greckiego stowa biblos, ktore poczatkowo
oznaczalo wewnetrzna stron¢ papirusu, a potem zaczeto
oznacza¢ ksigzke. Septuaginta uzywa wyrazenia fa
biblia [czyli te ksigzki] thumaczac odpowiadajace temu
wyrazenie w jezyku hebrajskim u Dan. 9:2, gdzie
wyrazenie to jest uzyte w odniesieniu do Pism Starego
Testamentu juz wowczas napisanych. Mamy takze
czgsciowsg aluzje do tej nazwy w Prologu do
apokryficznej  ksiggi  Jezusa, @ Syna  Syracha
[Ecclesiasticus] okoto roku 200 przed Chr., gdzie trzecia
cze$¢ hebrajskiego Starego Testamentu jest nazwana
»reszta ksiag”. W innym apokryficznym dziele (1 ks.
Machabejska 12:9) caly Stary Testament jest nazwany
ksiegami $wigtymi”. Nazwa ta dla okre$lenia Starego
Testamentu  zostala  wcze$nie  przyjeta  przez
chrze$cijanskich pisarzy

(2 Clement 14:2), a od czasu Chryzostoma zaczela
pokrywa¢ oba Testamenty razem. Kosciél Zachodni
przyjat to greckie stowo jako nazwe obu Testamentow i
az do trzynastego wieku byly one tez nazywane Biblia,
czyli ,ksiegi”. W trzynastym stuleciu greckie stowo
rodzaju nijakiego w liczbie mnogiej biblia z powodu
gramatycznej omytki zaczg¢to uzywaé w lacinie jako
rzeczownik rodzaju zenskiego liczby pojedynczej i w
taki to sposob ,,Ksiegi” zostaty nazwane ,,Ksigga”. To
wigc uzycie tego slowa, ktore uwazamy za bardzo
wlasciwe, przeszto do zywych jezykdéw europejskich,
miedzy innymi do polskiego. Stad mamy nazwg¢ Biblia,
a nie Biblie, gdy chodzi o okreslenie jednego
egzemplarza. W jezyku angielskim stowo to zaczegto
uzywac po raz pierwszy w czasach Wyclifa, ktéry umart
31 grudnia 1384 r. Widzimy wiec, ze nazwa ta posiada
czeSciowo  biblijne, a czeSciowo  pozabiblijne
pochodzenie.

Biorgc pierwsze hebrajskie litery nazw trzech
podziatéw hebrajskiego Starego Testamentu: Torah
(Zakon), Nebiim (Prorocy) i Kethubim (Pisma), Zydzi
stworzyli stowo nie posiadajace znaczenia jako nazwe
dla Starego Testamentu. — Tanach. Nowy Testament
oczywiscie nie nadaje sobie zadnej nazwy w swej
catosci, ale Swiety Piotr daje do zrozumienia, ze listy
Swietego Pawla posiadaja rownie autorytatyw-
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na pozycj¢ jak Pisma Starego Testamentu (2 Piotra
3:16). Najbardziej uzywang nazwa jaka Nowy
Testament zaré6wno przez Jezusa jak i Apostotow
nadaje ksiegom Starego Testamentu jest ,,Pismo” i
»Pisma”, czasami dodajac  slowo ,,Swiqte”.
Nastepujaca lista wskazuje na wszystkie przyktady
uzycia tego Slowa w Nowym Testamencie: Mat.
21:42; 22:29; 26:54, 56; Marek 12:10, 24, 14:49;
15:28; Luk. 4:21; 24:27, 32, 45; Jana 2:22, 5:39; 7:38,
42; 10:35; 13:18; 17:12; 19:24, 28, 36, 37; 20:9; Dz.
Ap. 1:16; 8:32, 35; 17:2, 11; 18:24, 28; Rzym. 1:2;
4:3; 9:17; 10:11; 11:2; 15:4; 16:26, 1 Kor. 15:3, 4;
Gal. 3:8, 22; 4:30; 1 Tym. 5:18; 2 Tym. 3:15, 16; Jak.
2:8, 23; 4:5; 1 Piotra 2:6; 2 Piotra 1:20; 3: 16. W
poprawionym przektadzie (A. R. V.) stowo ,,$wicte” z
2 listu do Tym. 3:15 zostalo przelozone lepiej na
angielski jezyk, gdyz uzyto slowo ,,sacred” zamiast
stowa ,,holy” w wyrazeniu ,,Pisma $wicte”. Swiety
Lukasz (Luk. 24:44) mowi o podziale na trzy czesci
hebrajskiego ~ Starego  Testamentu,  uzywajac
wyrazenia ,,Zakon Mojzeszowy, Prorocy i Psalmy”
(przy czym pierwsza ksigga trzeciego podziatu
reprezentuje w tym wypadku wszystkie inne ksiegi
tego podziatu). Jezus jednak czgsto skraca tg¢ nazwe
do ,,Zakonu i Prorokow” (Mateusz 5:17; 7:12; 11:13;
22:40; Luk. 16:16, 29, 31; 24:27; Jana 1:45). Innymi
wypadkami uzywania tego okreslenia w Nowym
Testamencie s3: Dz. Ap. 13:15; 24:14; 26:22;
Rzymian 3:21. W niektérych tekstach stowo ,,Zakon”
jest uzyte w odniesieniu do calego Starego
Testamentu a to dlatego, bo ksiggi Mojzesza bedac
najwazniejszymi nadajg imi¢ cato$ci — najwazniejsza
czg$¢ przedstawiajaca catos¢ (Luk. 5:17; Jana 7:49;
10:34; 12:34; 15:25; Dz. Ap. 5:34; 6:13; 22:12; 23:29;
1 Kor. 14:21; Gal. 4:21). Nowy Testament uzywa
stowa  ,,wyrocznie” dla  okre§lenia  Starego
Testamentu, jak na to wskazujg nastgpujace teksty:
Dz. Ap. 7:38 (w Biblii ang. czytamy: ,wyrocznie
zywe” a nast. ustepy moéwig o wyroczniach Bozych);
Rzym. 3:2; Zyd. 5:12; 1 Piotra 4:11. Sg jeszcze inne
biblijne wyrazenia dla okreslenia Starego Testamentu.
Jest on wiec nazwany ,,Ksiega” (Psalm 40:8; Zydow
10:7), ,,Zakonem Panskim” (Psalm. 1:2 w tym jest
takze objety Nowy Testament), ,,Ksi¢ga Panska” (Iz.
34:16), ,,Zakonem i Swiadectwem” co zawiera tez
Nowy Testament (Iz. 8:20) i ,,Pismem Prawdy”
(Daniel 10:21). Zawarto$¢ raczej Biblii niz Biblia
sama jako taka jest okreslona wyrazeniami
nastepujacymi: ,,Dobre Stowo Boze” (Zydéow 6:5),
,Miecz Ducha” (Efezéw. 6:17), ,,Stowo” (Jakub 1:21-
23; 1 Piotra 2:2), ,,Stowo Boze” (Luk. 11:28; Zydow
4:12), ,Stowo Chrystusa” (Kol. 3:16), ,,Stowo
Zywota” (Filip. 2:16) i ,,Stowo Prawdy” (2 Tym.
2:15; Jak. 1:18). Biorgc pod uwage, ze tre§¢ wyraza
rzecz sama, mozemy slusznie stosowac te okreslenia
do Biblii jako takiej. Jednak gdy tak bedziemy czynié,
musimy pamigtac, Ze jest to robione przez metonimie
(czyli naczynie brane za to, co ono zawiera), a nie ze
nazwy te sg nadane Biblii bezposrednio przez Pismo
Swiete.
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DWIE NIESZCZESLIWE NAZWY

Zostato zwyczajowo przyjete w jezyku angielskim
nazywa¢ dwie czeSci Biblii Starym i Nowym
Testamentem. Slowo festament zazwyczaj oznacza w
jezyku ang. wolg (to samo jest w polskim), ale nie taki
jest sens tego stowa przywiazany do dwoch nazw
biezacych w odniesieniu do tych dwoéch czesci Biblii.
Biblia sama nigdzie nie nazywa te dwie cz¢séci Starym
i Nowym Testamentem. W nazwach tych stowo
testament oznacza przymierze. Gdy si¢ pamieta to
znaczenie, to jasnym si¢ staje bledne uzycie tego
terminu dla znajgcego si¢ na rzeczy. Tym bardziej jest
to jasne, ze objawienie Boze z okresu przed Wiekiem
Ewangelii — chociaz zawiera Mojzeszowe
Przymierze, ktore Swiety Pawet (2 Kor. 3:14, 15)
wlasciwie nazywa Starym Przymierzem (zobacz
Poprawiony Przektad A.RV.; za§ w przekladzie A.V.
niewlasciwie oddano przez stowo ftestament tu i w
wierszu 6) — zawiera wigcej jeszcze materialu
(wiecej niz trzy czwarte catosci), ktory nie jest czescia
Mojzeszowego lub Starego Przymierza, a Swicty
Pawel mowi nam, ze wiele z tego nalezy do Chrystusa
i Kosciola, tzn. nalezy do Przymierza Sary (1 Piotra
1:10-12), a czego cz¢sciowo rowniez dowiodto nasze
badanie. Co wigcej, objawienie Boze Wieku
Ewangelii mowi niemal catkowicie o Przymierzu Sary
i ma bardzo malo do powiedzenia o Nowym
Przymierzu, ktore bedzie dziataé w czasie Tysigclecia
i po Tysiagcleciu, a nie dziala obecnie. Ta nazwa,
Nowe Przymierze, nadana objawieniu Bozemu Wieku
Ewangelii przyczynia si¢ przede wszystkim do
rozpowszechnionego biedu, ze Nowe Przymierze
dziala od Kalwarii i Zielonych Swiatek ukrywajac
skutecznie prawde, ze przymierze, ktére obecnie
dziata, jest Przymierzem Sary. Rozwazania wigc
powyzsze wykazuja, ze nazwy Stary Testament i
Nowy Testament sg nazwami wadliwymi, szczeg6lnie
nazwa Nowy Testament. Jednak te nazwy sa tak
gleboko zakorzenione w potocznej mowie, ze bytoby
zupehie bezcelowa rzecza domagac si¢ zmiany nazw
tych dwoch czesci Biblii. Jedno przynajmniej umniejsza
ten blad, a mianowicie fakt, ze wigkszo$¢ ludzi nie
kojarzy znaczenia stowa przymierze ze stowem
testament 1 ze uzywa ona tych dwéch nazw nie dla
oznaczenia dwoch przymierzy, lecz dla okreslenia
dwoch czesci Biblii, bez faczenia z nimi specjalnie idei
przymierza. Przeklady A.R.V. i R.V. usunely stowo
Testament 1 zastapily je stowem Przymierze na
okreslenie tych dwoch czesci Biblii, co jest bardzo
niepomyslng zmiana, jak na to wskazuja powyzsze
uwagi.

To wiec przyprowadza nas do rozwazenia po-dziatu
Biblii. Oczywiscie te dwa Testamenty to zasadnicze
czesci podzialu. Kazdy jednak z tych podzialow jest
rowniez podzielony. W angielskich wydaniach Biblii
Stary Testament zazwyczaj dzieli si¢ na 4 czg-$ci: (1) na
Ksiggi Prawne, (2) na Ksiegi Historyczne, (3) na Ksiegi
Dewocjonalno-Dydaktyczne i (4) na Ksiegi Prorocze;
Nowy za$ Testament w wydaniach an-
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gielskich zazwyczaj dzieli si¢ na 3 czesci: (1) na
Ksiegi Historyczne, (2) na Ksiegi Dydaktyczne 1 (3)
na Ksigge Proroczg. Podzialy te jednak nie sg bardzo
pozadane, poniewaz np. wiele jest materialu
historycznego w ksiggach prawnych, 1 tak wigc 1 ks.
Mojzesza jest catkowicie historyczna, 2 ks. Mojzesza
i 4 ks. Mojzesza s3 gtownie historyczne, a 3 ks.
Mojzesza i 5 ks. Mojzesza s3 w podrzgdnym stopniu
historyczne. Dydaktyke mozna znalezé czgsciowo w
ks. Sedziow (w piesni Debory) i w 1 i 2 Samuelowe;j,
historyczne za$§ elementy czesciowo w ks. Ijobowe;j,
Izajasza, Jeremijasza 1 Daniela. Roéwniez duzo
dydaktyki znajduje si¢ w Ewangeliach i Dz. Ap., a
czgsciowo autobiograficznych i osobistych zarysow w
niektérych listach np. w 2 liscie do Kor., do Gal., do
Filip., do Filemona, 2 Piotra i 2 i 3 Jana. Sam nasz
Pan dzielit Stary Testament na 3 cze$ci uzywajac
przytoczonych powyzej hebrajskich nazw: (1) Torah,
(2) Nebiim i (3) Kethubim. Przez nazwe¢ Torah
(Zakon w szerszym znaczeniu) rozumie si¢
Piecioksiag Mojzesza. Przez nazwe Nebiim (Prorocy)
okresla si¢ ksiegi pisane przez ludzi nalezacych do
rzedu prorokow. Zas nazwa Kethubim oznacza ksiegi
pisane przez ludzi, ktérzy nie nalezeli do rzedu
prorokoéw. Bég nie dal nam przez nazwe sposobu
dzielenia ksiagg Nowego Testamentu. Nastgpujacy
podziat jest sposobem dzielenia ich, ale nie dzieli on
ksiegi na ich myslowa tresé: (1) Ewangelie, (2) Dzieje
Ap., (3) Listy i (4) Objawienie.

Inny jest porzadek ksigg obu Testamentow w
oryginale a inny w angielskich wydaniach. Na
szczescie, jesli chodzi o Stary Testament, to sam Pan
podat nam porzadek jego ksiag. Od 1 ks. Mojzesza az
do 2 ksiggi Krolewskiej wlacznie w oryginale
porzadek jest ten sam co w wydaniach angielskich.
Dalej porzadek ten si¢ zmienia. Podczas gdy w
wydaniach angielskich po 2 ks. Krélewskiej nastepuja
1i2 Kroniki, Ks. Ezdraszowa, Nehemijaszowa, Estery,
Ijobowa, Psalmy, Przypowiesci, Kaznodziei
Salomonowego, Piesn Salomona, Izajasz, Jeremijasz,
Treny Jer., Ezechyjela, Daniela i 12 mniejszych
prorokow, to w oryginale hebrajskim po 2 ks.
Krolewskiej nastepuja 1zajasz, Jerem., Treny Jer., Ezech.
i 12 mniejszych prorokow. Te ksiegi rozpoczynajace si¢
od Jozuego a konczace si¢ na Malachijaszu stanowig
Nebiim  (Prorokéw). Kethubim sklada si¢ =z
nastgpujacych ksiag: Psalméw, Przypowiesci, Ijoba,
Piesni  Sal., Kaznodziei Salom., Estery, Daniela,
Ezdrasza, Nehemijasza i 11 2 Kroniki. Taki jest porzadek
w oryginale hebrajskim. Jesli chodzi o Nowy Testament
porzadek pigciu pierwszych ksiag jest ten sam w
greckim co 1 w angielskim przektadzie, dalej porzadek
ten si¢ zmienia. W przeciwienstwie do angielskiego
porzadku, gdzie listy Pawlowe nastgpuja bezposrednio
po Dz. Ap. tak zwane ogé6lne Listy nastepuja
bezposrednio w greckim po Dziejach Ap. - a mianowicie
list Jakuba, 1 i 2 Piotra, 1, 2 1 3 Jana i Judy. Potem za$
nastepuja listy: do Rzymian, 1 1 2 do Koryntéw, do
Galatow, do Efezéw, do Filip., do Kol. i 11 2 do Tes.
Potem znowu nastgpuje zatamanie sig¢ te-
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go porzadku. Podczas gdy w angielskich wydaniach
porzadek dalszych ksiag jest nastgpujacy: 1 1 2 do
Tymot., Tyt., Filem. i Zydéw, to w oryginale greckim
porzadek jest: list do Zyd., 1i 2 do Tymot., Tytusa i
Filemona. Nast¢pnie zaréwno w greckim oryginale
jak 1 w angielskich wydaniach na koncu jest
umieszczone Objawienie. Nalezy dodaé, ze nie
wszystkie greckie manuskrypty ida za powyzej
podanym porzadkiem ksigg Nowego Testamentu, lecz
lepsze z nich i starsze tak czynia.

Chociaz nie mamy porzadku przez Boga
utozonego dla ksiagg Nowego Testamentu, to jednak
mamy zarzadzony przez Boga porzadek dla ksigg
Starego Testamentu. Jest nim porzadek podany w
poprzednim paragrafie w trzech podzialach: Torah,
Nebiim i Kethubim. Drugi podzial, Nebiim, jest
podzielony na dwie dalsze czgsci: (1) na
Weczesniejszych Prorokéow (Jozuego, Sedziéw, Ruty, |
i 2 Samuelowej, 1 i 2 Krolewskiej) i (2) na
Pozniejszych  Prorokéw (Iz., Jer., Treny lJer.,
Ezechyjel i dwunastu Mniejszych Prorokow).
Specjalnie uderzajacym jest brak ksiegi Daniela w
drugim podziale, Prorokéw Starego Testamentu,
ksiege te znajdujemy w podziale Kethubim, w
Pismach. Fakt ten nasuwa pytanie: Dlaczego Psalmy
pisane gtownie przez Dawida i ksigga Daniela pisana
przez Daniela, cho¢ obie z nich sg nazwane w Nowym
Testamencie (Dz.Ap. 2:30; Mat. 24:15) prorokami,
nie sa jednak umieszczone wsrod ksiag zwanych
Prorokami, lecz umieszczone sa migdzy Pismami?
Odpowiedz na to pytanie pozwoli nam pozna¢, jakie
zasady podziatu zastosowal Boég przy podzieleniu
Starego Testamentu na trzy czeéci: Torah, Nebiim i
Kethubim. Ksiegi te zostaly przez Boga wyznaczone
do ich odpowiednich podzialtbw na zasadzie
urzedowego stosunku ich pisarzy do Boga: Mojzesz
mial zupelie wyjatkowa pozycje przed Bogiem jako
prawodawca i dlatego ksiggi przez niego napisane (1
Moj., 2 Moj., 3 Moj., 4 Moj. i 5 Moj.) sa zupetie
osobno umieszczone jako niezrownane — Torah.
Pisarze ksiag, ktore skladaja si¢ na drugi podziat
hebrajskiego Pisma Swietego byli z powolania
prorokami, tzn. nalezeli do rzedu prorokow i ksiegi ich
sa zgrupowane osobno w odréznieniu od wszystkich
innych. Przykltadem moze by¢ Samuel, ktéry napisat
ksiegi Jozuego, S¢dziow i Ruty (Dz.Ap. 3:24). Byt on z
powotania prorokiem, a nie krolem z zawodu,
gospodarzem lub pasterzem. To samo jest prawda, jesli
chodzi o innych pisarzy drugiego podzialu hebrajskiego
Pisma Swictego. Jeremijasz i Ezechyjel (kaptani) i
Amos (pasterz) nie sa wyjatkiem w tej zasadzie.
Poniewaz Bog moéwi bezposrednio, iz powotat ich do
urzgdu proroczego (Jer. 1:1-10; Ezech. 1:3; 2:3; 3:4-17,;
Amos 1:1; 7:14). Pisarze podzialu Kethubim byli: gdy
chodzi o Psalmy — gléwnie Dawid, ktory byt krolem, a
nie prorokiem z zawodu; gdy chodzi o Przypowiesci,
Kaznodziej¢ i Piesn Salomonowg — to Salomon z
zawodu krol, gdy chodzi o ks. Ijobowa — to tez
prawdopodobnie ja napisat Salomon; poniewaz Bog
umiescit te ksigge bezposrednio po Przypowiesciach,
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przed Kaznodzieja i Piesnig Salomona. Jesli chodzi o
ksigge Daniela autorem jej byt Daniel z zawodu maz
stanu; a autorem ksiagg: Estery, Ezdrasza i 1 i 2
Kroniki — Ezdrasz, ktory byt Kaplanem; ks.
Nehemijaszowa napisat Nehemijasz, ktory z urzedu
byt gubernatorem. Zaden wiec z pisarzy Kethubim nie
nalezal do rzedu prorokéw, z tego to powodu ich
pisma stanowig osobng cze$¢ Starego Testamentu
odrgbng od Torah i Nebiim.

LICZBA KSIAG BIBLII

Angielskie (i polskie) wydania  Starego
Testamentu zawieraja 39 ksiag, za$ angielskie (i
polskie) wydania Nowego Testamentu 27 ksiag, a
wiec razem cata Biblia ma 66 ksiag. Liczba 39 jako
liczba ksigg Starego Testamentu jest rowniez
wskazana w hebrajskim Pi¢mie Swietym, bo tak sg
one wydane. Liczba 66 jest takze pokazana w typach
Biblii, np. w dwoch stosach chleba poktadnego, z
ktorych kazdy sktadat sie z 6 bochenkéw stojacych
obok siebie 6 i1 6, przedstawiajac w ten sposdb 66
ksigg Biblii, ktore sa specjalnym pokarmem dla
prawdziwego Kaplanstwa. Takze deski przybytku,
shupy 1 dragi — dragi, tak jak one byly ulozone
naprzeciw siebie 1 jeden w stosunku do drugiego sa w
liczbie 66, symbolizujac 66 ksiag Biblii. W wypadku
za$ stupoéw, symbolizuja one takze niektorych pisarzy
Nowego Testamentu. W starozytno$ci jednak
hebrajska Biblia miata 24 ksiegi. Zmniejszenie ich
liczby wynika z potaczenia w jedna ksigge
nastepujacych par ksigg: 1i2 Samuelowej, 1 1 2
Krolewskiej, 1 1 2 Kroniki, Ezdraszowej i
Nehemijaszowej, a takze z potaczenia w jedna ksiege
ksigg dwunastu Mniejszych Prorokow. Zredukowanie
liczby 39 ksiag Starego Testamentu do liczby 24 Bog
sam uznal, jak postaramy si¢ to wykaza¢ w innym
zwiazku. W czasach Jezusa nauczeni w Pismie, jak o
tym mowi Jozefus (Przeciw Apionowi 1:8),
zredukowali sztucznie t¢ liczbe do 22 ksiag, taczac
razem ksiege Ruty z ks. Sedziéw i Treny Jer. z ks.
Jeremijasza. Czynili oni to, aby mie¢ tyle ksigg Pisma
Sw. ile jest liter w hebrajskim alfabecie — a wiec dla
powodu zupetie sztucznego i nieco wskazujacego na
charakter tych, ktorych Jezus oskarzat, iz obcigzali
lud przez siebie uczynionymi doktrynami, ktore
podawali jako obowigzujace przykazania Boze (Mat.
15:9). Nowoczesne wydania hebrajskiego Pisma Sw.
zazwyczaj umieszczaja Treny Jer. i ksiege Ruty w
czgéci Kethubim. Jednak jest to przeciwne Planowi
Panskiemu opierajgcemu podzial na urzgdowym
stosunku pisarzy do Boga. Zmiana nastgpita w sposéb
nastepujacy: Jest pie¢ ksigg (ks. Estery, Ruty, Piesn
Sal., Treny Jer. i Kaznodzieja Salom.), ktore Zydzi
sktadaja w jeden zwdj ze wzgledu na wygodeg, by
czyta¢ je w czasie pewnych $wiat. Kiedy nie sktadali
ich razem w oddzielny zwo6j aby mie¢ je razem,
wiekszo$¢ z nich nalezata do cze$ci Kethubim, to
brali oni ks. Ruty, Treny Jer. z czesci Nebiim
(Prorokéw) 1 sktadali je z innymi trzema, aby
wygodnie odczytywaé zwo6j] bez zbytniego jego
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skrecania. Gdy te ksiegi sg razem w osobnym zwoju,
to Zydzi nazywaja je Migilloth, czyli zwéj odlaczony.
Pierwotnym jezykiem Starego Testamentu jest z
matymi wyjatkami jezyk hebrajski. Tymi wyjatkami
sg z ks. Jer. 10:11; z Ezdr. 4:8-6:18; 7:12-26; z Dan.
2:4-7:28. Wyjatki te sa w jezyku aramejskim, czasami
nazywanym jezykiem chaldejskim, czyli w jezyku
semickim bardzo zblizonym do hebrajskiego, ktory
zastgpowal jezyk hebrajski w mowie potocznej
Zydoéw Palestyny na kilka wiekow przed Chrystusem.
Ten to jezyk i jezyk grecki byly gtéwnymi jezykami
uzywanymi w codziennym obcowaniu w Palestynie
za czasOw naszego Pana. Poza niektorymi
archeologicznymi odkryciami o matym znaczeniu az
dotychczas Pismo Swiete Starego Testamentu bylo
jedynym przyktadem czysto hebrajskiej literatury. Do
nich dodane =zostaty liczne przektady Nowego
Testamentu na hebrajski jezyk poczynajac od
przektadu Delitzscha w roku 1878, a takze dodane w
wielkiej ilo$ci dziela hebrajskie ostatnich lat
pigcdziesieciu od kiedy jezyk hebrajski znoéw stal sie
stopniowo zywym jezykiem z wcigz wzrastajaca
literaturg. Nowy Testament byt poczatkowo napisany
po grecku, nie jezykiem greckim klasycznego okresu,
ale greckim ludzi wyksztalconych pierwszego wieku
naszej ery, zwanym koine (ogoélnym albo potocznym
jezykiem). Ale Nowy Testament grecki, cho¢ re-
prezentuje dobry jezyk grecki pierwszego stulecia
chrzescijanskiego, zawiera wielkg liczbe hebrajskich
wyrazen idiomatycznych, zwanych hebraizmami,
dostownie przetlumaczonych na grecki. Dlatego tez
ten, kto interpretuje grecki Nowy Testament, znajduje
wielka pomoc w  znajomo$ci  hebrajskiego,
ulatwiajacej jego zrozumienie. Do niedawna
wickszos¢ uczonych wyksztalconych w  greckim
klasycznego okresu 550-325 przed Chr., niechg¢tnie
patrzyla na greczyzng Nowego Testamentu jako
barbarzynska. Jednak od lat dziewiecdziesiagtych
zesztego stulecia, gdy zaczeto dokonywacé odkryé
greckich papirusow, szczegélnie w Egipcie, okazato
sig, ze grecki Nowy Testament byl jezykiem klas
oswieconych méwiacych po grecku w owym czasie,
pomimo swych hebraizmow. Jednak te idiomatyczne
wyrazenia, charakterystyczne  formy  greckiej
Septuaginty, ktore wpltynely na grecki Nowy
Testament, wlasciwosci jego pisarzy, a przede
wszystkim nowe znaczenia, ktére Duch Swiety tchnat
do wielu greckich stow Nowego Testamentu
sprawiaja, iz ten jezyk grecki wymaga specjalnego
badania nieco odmiennego od studiow klasycznego
jezyka  greckiego.  Stad  wynika  potrzeba
wyspecjalizowanych studiow w tej dziedzinie.
Oryginalne manuskrypty hebrajskich Pism —
tych, ktore pochodza z rak ich oryginalnych pisarzy
— oczywiscie zaginely z powodu spustoszen czasu.
Wiele kopii tych pism rowniez doznato podobnego
losu. W dodatku wiele z nich byto zniszczonych przez
Nabuchodonozora i Antiochusa Epifanesa. Byly one
jednak otoczone tak wielkg czcig przez Zydow, ze
oddaliby oni raczej zycie, aby je zachowaé. Dlatego
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Pisma hebrajskie doszly do nas w wigkszej czystosci
niz jakiekolwiek inne dzieta starozytnej literatury, z
wyjatkiem Nowego Testamentu w oryginalnym
jezyku greckim. Jednym z powodow dla ktorych nie
mamy wigcej starozytnych  r¢kopisow  Pism
hebrajskich jest dziatalno$¢ masoretow. Masoreci byli
to hebrajscy uczeni, ktorzy od okoto roku 150 po Chr.
do 900 po Chr. pracowali nad wydaniem mozliwie
najczystszego 1 najmniej skazonego tekstu Pism
hebrajskich jaki mogli przygotowaé. Podjeli oni te
prace z powodu ogromnej liczby roznych sposobow
czytania roznych kopii Pism hebrajskich. Kiedy
skonczyli oni swe dzielo, za ogdlna zgoda wszystkie
hebrajskie kopie nie zgadzajace si¢ z ich tekstem
zostaly zniszczone. Dlatego tez nasz najstarszy
manuskrypt  hebrajskiego  Starego  Testamentu
pochodzi z okoto roku 925 po Chr. Jest on obecnie w
Muzeum Brytyjskim. Na poczatku i przez wiele
wiekow tekst hebrajski byl catkowicie napisany w
spotgloskach. Masoreci wigc dostarczyli  tych
spotgtosek piszac kropki, ktore zastgpuja samogtoski.
Przez t¢ prace uniemozliwili oni rdézne sposoby
czytania hebrajskich Pism, cho¢ w pewnych
wypadkach, nie chcac zmienia¢ tekstu takiego jaki
znalezli, podawali na marginesie lepsze sposoby jego
czytania od niektorych z tych, ktore znalezli w tekscie
- jest prawdopodobnie nie wigcej niz 200 wszystkich
takich marginesowych uwag. Jednakowoz w ich
notatkach (Massorah) i innych komentarzach itd.
zostaly zachowane dziesigtki tysiecy takich uwag.
Doktor C.D. Ginsberg w swojej biblii hebrajskiej
opublikowal wiele ich tysiecy, a wigcej jeszcze w
swojej Massorah.

Podczas gdy starozytne rekopisy hebrajskich Pism
sg stosunkowo nieliczne i stosunkowo niedawne, bo
najstarszy z nich ma okoto 1000 Iat, to rgkopisy
Nowego Testamentu sa zdecydowanie starsze i
liczniejsze. Najstarsze z nich, kompletne albo prawie
kompletne, sg Watykanskie i Synaickie pochodzace z
okoto roku 325 po Chr. Rekopis Efrema, cho¢ mniej lub
wigcej niekompletny pochodzi z piatego wieku. To
samo dotyczy rekopisu Bezy, zawierajacego Ewangelie i
Dz. Ap. Rowniez Rekopis Aleksandryjski pochodzi z
piatego wieku. Rekopisy Nowego Testamentu wcigz
wzrastajg w liczbie. W roku 1909 Gregory obliczyt
4.070 greckich rekopisow Nowego Testamentu w
calosci lub czgséciach. Te rgkopisy sa pisane w dwoch
formach: (1) catkowicie duzymi literami bez przerwy
pomigdzy stowami — takie r¢kopisy nazywajg si¢
uncjatami i (2) malymi literami — wtedy takie
manuskrypty nazywaja si¢ kursywa. Najstarsze rekopisy
to uncjaty. Z jednym prawdopodobnie wyjatkiem, zaden
inny rekopis nie jest tak dawny jak rekopisy greckiego
Nowego Testamentu i z wszelka pewno$cia mamy
wigcej ich egzemplarzy niz innych egzemplarzy
rekopisow starozytnych ksigzek, ktore si¢ dochowaty do
naszych czaséw. Rowniez stosunkowo jest mniej
réznych sposobow czytania w tych rekopisach niz w
rekopisach jakichkolwiek innych dziet starozytnych.
Naprawdg nie ma rdznigcych si¢ sposobow czyta-
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nia, ktére by wplywaty zasadniczo na doktryng¢ Biblii,
co do ktorych istniataby uzasadniona watpliwos¢, gdy
chodzi o to, ktéry z nich jest prawidlowy, W rzeczy
samej wsrod wielosci rekopisow greckich Nowego
Testamentu i nastgpnie wzmozonych mozliwosci
réznych sposobow czytania mamy uderzajacy dowod
opieki Bozej nad czystoscig biblijnego tekstu, ktora to
opieka przejawiata si¢ w sposéb niezmuszajacy, lecz
przez anulowanie skutkow ludzkiej omylnosci.

Zanim zjawit si¢ wynalazek druku okoto potowy
pigtnastego wieku po Chr., rekopisy Biblii podobnie
jak wszystkie inne rekopisy byly przepisywane, tzn.
pisane recznie zazwyczaj, gdy chodzi o Nowy
Testament (grecki) przez zakonnikow, przewaznie na
bardzo cienkich spreparowanych skérkach zwanych
pergaminami, a potem na papierze robionym z lisci
rosliny papirusowej. W jezyku hebrajskim byty one
przewaznie pisane na zwojach w ten sposob, ze
mozna je bylo zwija¢ z jednego do drugiego zwoju w
miar¢ jak kto§ przechodzit od jednej ksigzki lub
ustepu do innej ksigzki lub innego ustepu. Obydwa
konce pergaminu byly okrecone naokolo kija o
ksztalcie cylindrycznym, ktory przechodzit okoto
szesciu cali od swych koncow poprzez Srodek
wycietych podobnych do dyskow kawalkow drewna
od czterech do dziesigciu cali $rednicy, zaleznie od
wielko$ci pergaminu i grubosci okolo 3/4 cala. One
shuzyty, jako ,zakonczenia ksigzki”, trzymajac
bezpiecznie pomigdzy sobg manuskrypty, podczas
gdy szesc¢ cali wystajacych kijow stuzyly, jako oparcia
raczki dla zwoju, a jednoczesnie jako srodki do
skrecania i rozkrecania zwojow. Zwoje takie mozna
oglada¢ w kazdej synagodze, kiedy sa one
wyjmowane z ,,arki” w potowie rannego nabozenstwa
w soboty. Podajemy mysl czytelnikom, by odwiedzili
taka synagoge celem zobaczenia jednego z takich
zwojow. Skory pergaminéw s mocno i w sposob
artystyczny z soba polaczone, a niektéore z tych
pergaminow, szczegélnie te, ktore zawierajg caly
hebrajski Stary Testament, sg moze sto jardow (ponad
91 m) dlugie. Stad tez wynika potrzeba nakr¢cania
manuskryptow z jednego na drugi zwdj. Ponadto,
znacznie pozniej niz czasy Chrystusa, hebrajskie
rekopisy czesto byly pisane na liSciach 1 zwigzywane
razem za jeden koniec sznurkami ze skory, a w ten
sposob tworzyly ksigzke podobng nieco do naszych
ksigzek, ale z tg roznicg iz nie posiadaty ,,grzbietu”
wspotczesnych ksiazek. Zwoje byly zapisywane
kolumnami biegngcymi obok siebie czgsto wysokosci
dwudziestu cali od goéry do dotu i od trzech do pigciu
cali szeroko$ci. Poniewaz zwoje byly w jezyku
hebrajskim, wigc stowa byly pisane z prawej strony
na lewo, a nie jak w naszych pismach czy drukach z
lewa na prawo. Ich tekst nie byt poczatkowo i przez
dlugie wieki dzielony na rozdziaty lub wiersze, ani tez
nie byly czynione przerwy w tym celu i dla
rozdzielenia stow, zdan i paragrafow. By zilustrowac,
jak sie pisze lub drukuje po hebrajsku z prawa na
lewo, podamy tutaj (wg Biblii ang.) cze$¢ Jana
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1:1-3 z literami i stowami odwrdconymi i nie-
przedzielonymi, jak to byto robione w hebrajskim, a
takze by zilustrowac powstanie kolumn w hebrajskim,
co bardzo dziwne wydaje si¢ dla nas.

KOLUMNA DRUGA

gninnigebehtnisawemas
ybedamerewsgnihtlladoghtiw
ynatonsawmihtuohtiwdnamih
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Stowa te oznaczaja: ,,Na poczatku byto, Stowo, a ono
Stowo bylo u Boga, a Bogiem bylo ono Stowo. To
bylo na poczatku u Boga. Wszystkie rzeczy przez nie
si¢ staty, a bez niego nic si¢ nie stato co si¢ stato”. Jak
bardzo réznig si¢ te dwie metody!

Sztuka druku zostala wynaleziona okolo roku
1440 po Chr. Wszystkie wiec kopie Biblii pisane
przed tym czasem byly pisane recznie zazwyczaj w
Nowym Testamencie greckim i w ttumaczeniach obu
Testamentow przez zakonnikow, a w hebrajskim
Starym Testamencie przez zydowskich uczonych w
Pismie. Pierwsza ksigzkg kiedykolwiek wydrukowanag
naturalnie po tej dacie byla oczywiscie Biblia (po
lacinie), wydrukowana przez Johanna Gutenberga w
Mainz, w Niemczech. Pierwszy hebrajski Stary
Testament ukazat si¢ w druku wczesniej niz pierwszy
grecki Testament. Poprzedni z nich byt drukowany w
czesciach. Torah (Pigcioksiag Moj.) najpierw si¢
ukazata w druku w Bolonii, we Wloszech w roku
1482 na dziesig¢¢ lat przed odkryciem przez Kolumba
San Salvadoru, przyczotka Ameryki. Wczesniejsza
cze$¢ Nebiim (Prorokow) ukazata si¢ w roku 1485, a
p6zniejsze Nebiim w roku 1486, obie w Soncino we
Wioszech; za§ Kethubim (Pisma lub Hagiografia)
ukazata si¢ w roku 1486 i w 1487 w Neapolu, we
Wioszech. Pierwsze wydanie calego Starego
Testamentu ukazalo si¢ w roku 1488 w Soncino,
zredagowane przez Abrahama Bena (syna) Chayima
de Trutore; drugie zas w Neapolu okoto lat 1491-
1493; trzecie w miescie Brescia, we Wloszech w roku
1494; czwarte w Pesaro, we Wloszech w latach 1511-
1517. Pierwsze wydanie Rabinicznej Biblii,
zredagowane przez Feliksa Pratensis i wydane przez
Bomberga w Wenecji, ukazato si¢ w czterech tomach
in folio w roku 1517; drugie za$ tez w Wenecji w
latach 1524-1525. Najlepsze wydanie hebrajskiego
Starego Testamentu, zredagowane z 10.000 warian-
tow przez C. D. Ginsburga, nawrdconego rabina,
ukazalo si¢ w Londynie, w Anglii w roku 1894;
drugie za$ z kolei co do swej warto$ci zredagowane
przez R. Rittela, ukazato si¢ w Lipsku, w Niemczech
w latach 1905—1906. Pierwsze w druku wydanie
greckiego Nowego Testamentu bylo wydaniem
Erazmowym. Uka-
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zato si¢ ono w Bazylei w roku 1516; od tego za$
czasu wiele wydan greckiego Nowego Testamentu si¢
ukazato, szczegdlnie w czasie 19 1 20-go stulecia, gdy
wielka ilo§¢  rekopisow  greckiego  Nowego
Testamentu utatwita krytykom tekstu
zrekonstruowanie czystszego tekstu, nad ktorym
Tischendorf, Tregelles, Wescott i Hort, Weiss, Souter,
Gregory i Von Soden dokonali monumentalnej pracy.
Pierwsze drukowane wydanie catej Biblii w
hebrajskim i greckim jezyku ukazalo si¢ w 6 tomach
in folio w latach 1514-1520 w Complutum (tacinska
nazwa Alkali w Hiszpanii) i jest nazywane Poliglotta
Komplutenska (po grecku wielojezyczny) od nazwy
miasta, gdzie zostalo wydrukowane i od jego ukazania
si¢ w czterech jezykach: Septuaginta bowiem byla
drukowana w kolumnach obok hebrajskiego, a
Wulgata w kolumnach obok greckiego. Dlatego tez to
wydanie byto poliglota.

Ufamy, ze dodanie jeszcze kilku stow na temat
greckich rekopisow Nowego Testamentu bedzie
pozyteczne. Rekopis Watykanski zostat tak nazwany ze
wzgledu na to, iz znajduje si¢ on w Bibliotece
Watykanskiej w Rzymie, bedac jednym z jej
najwickszych skarbéw. Obejmuje on prawie caty Nowy
Testament, lecz zatrzymuje sie na liscie do Zydow 9:14
— brak w nim reszty tego listu, dwoch listow do
Tymoteusza, listu do Tytusa, Filemona i Objawienia. Na
razie jest to najlepszy z greckich rekopisow Nowego
Testamentu. W roku 1889 zostalo wydane w Rzymie w
100 kopiach faksymile tego rgkopisu. Podobnie jak
wszystkie najdawniejsze rekopisy greckiego Nowego
Testamentu ten rgkopis rowniez jest uncjatem. Rekopis
Synaicki zostal odkryty w czesciach, z czego pierwsza
cze$¢ zostata odkryta w roku 1844, a reszta w roku 1859
w klasztorze $w. Katarzyny na gorze Synaj przez C.
Tischendorfa. Zawidzt on ten rekopis nastgpnie do
Petersburga (w Rosji), gdzie tez pozostawal az do roku
1935, kiedy zostal =zakupiony przez brytyjskie
spoleczenstwo i zlozony w Muzeum Brytyjskim. W
Muzeum Brytyjskim réwniez znajduje si¢ Rekopis
Aleksandryjski, pochodzacy z pigtego wieku, a ktdry jest
trzecim z kolei pod wzgledem swej starozytnosci i
jakosci z pehiejszych rekopisow greckich Nowego
Testamentu. Byt on przywieziony do Anglii w roku
1628 przez Cyryla Lucara, patryjarche
konstantynopolitanskiego i ofiarowany  krolowi
Karolowi 1. Cyryl Lucar przywiozt poczatkowo ten
rekopis do Konstantynopola z Aleksandrii, gdzie byt
patryjarchg. Stad tez pochodzi nazwa rekopisu.
Podobnie jak Rekopis Watykanski jest on niekompletny,
gdyz brakuje w nim Mat. 1:1-25:6; Jana 6:50-8:52; 2
Kor. 4:13-12:6. Rekopis Synaicki natomiast obejmuje
caly Nowy Testament jak i cala Septuaginte. Poza
innymi uncjalami wspomnianymi powyzej, wielka
liczba papirusow daty wczesniejszej od tych powyzej
wymienionych rekopisow wyszta na $wiatlo dzienne w
ciggu ostatnich 45 lat, a jeden z nich nawet jest z II
wieku. Sg one jednak zaledwie drobnymi fragmentami
Pisma Swietego. Dzigki jednak czystszemu tek-
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stowi wielu greckich rgkopisow wyzej wymienieni
krytycy tekstu mieli mozno$¢ zrekonstruowania
tekstu. Przektady wigc oparte na nowszej rewizji tych
tekstow sa najblizsze w brzmieniu do tekstu
pozostawionego przez pisarzy Nowego Testamentu.
Dlatego przektady takie jak E. R. V., A. R. V,
przektady Rotherhama, Moffata, Panina, Przektad
Baptystéw, Goodspeed, Diaglotta, Ballantina, itd.
zblizajg nas wigcej do pierwotnego znaczenia pisarzy
Nowego Testamentu niz wezesniejsze thumaczenia.

W zwigzku z tym nalezy uczyni¢ pare uwag o
niektérych przektadach Biblii. Ze sprawozdania
Brytyjskiego 1 Zagranicznego  Towarzystwa
Biblijnego ze stycznia 1927 dowiadujemy sig, ze
Biblia w cato$ci albo w czegsciach zostata przetozona
na 820 jezykow 1 dialektow. W tym to czasie
obliczono, ze nowe przektady Biblii w catosci lub w
czgsciach byly wydawane w odstepach szes¢ i pot
tygodni. Uwzgledniajac t¢ szybko$¢ wydawania do
stycznia 1946 musimy dodac¢ do powyzszej ilosci 152
nowe przeklady, czyli ze otrzymamy sumg¢ 972
jezykéw 1 dialektéw, na ktore Biblia zostata
przetozona w cato$ci lub czesciach. Z tego wynika, ze
Biblia znacznie przewyzsza jakiekolwiek inne z
pieciu istniejacych ksigag S$wiata. Od czasu
wynalezienia druku okoto roku 1440, Biblia byta
przez cate wieki i pozostaje nadal w duzym stopniu
tym, co Amerykanie nazywaja ,,best seller”, czyli
cieszacg si¢ najwigkszym pokupem, gdyz ukazala si¢
w wiegkszej ilosci réznych wydan niz jakiekolwiek
inne pig¢ ksiag. Do najstarszych przektadow czesci
Biblii naleza Targumy nie tyle pod wzgledem
tlumaczenia, ile pod wzgledem parafrazy hebrajskiego
tekstu na jezyk aramejski. Powstaly one po powrocie
Izraela z Babilonu w zwiazku z zanikiem uzywania
jezyka hebrajskiego przez ludnos$¢, a zastapieniem go
przez jezyk aramejski w mowie potocznej. Dzigki nim
ludzie nie wladajacy juz jezykiem hebrajskim mogli
poznawa¢ tre§¢ Biblii. Stowo Targum oznacza
interpretacje, a wigc moze okresla¢é zarowno
thumaczenie jak 1 parafrazg. Najlepsza z tych
interpretacji jest napisana przez Onkelosu o
Pigcioksiegu Mojzesza. W duzym stopniu przypomina
ona dostowne tlumaczenie.

NIEKTORE STAROZYTNE PRZEKLADY
BIBLII

Najbardziej wartosciowym ze wszystkich thumaczen
jest Septuaginta, bedaca greckim przekladem Starego
Testamentu z hebrajskiego oryginatu. Moéwi sig, ze byto
ono dokonane przez 72 uczonych Zydéw w Aleksandrii,
w Egipcie (nazwe za$ Septuaginta uzyto dla
zaokraglenia sumy i pochodzi ona od nazwy 70 po
lacinie). Thumaczenie to zostato rozpoczete przez nich w
roku 285 przed Chr. na rozkaz Ptolemeusza Filadelfa,
ktory chcial mie¢ ten przeklad dla biblioteki w
Aleksandrii. Przektad ten ma wiele blgdow 1 niescistosci,
np. w 1 ks. Mojzesza okresy chronologiczne sg
znacznie dtuzsze niz w tekscie hebrajskim.
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Czesto rozni si¢ on bardzo od tego jakim powinno by¢
dostowne tlumaczenie z hebrajskiego. To, co nadaje
temu przekladowi wyjatkowe miejsce wsrod
przektadow Biblii to fakt, ze byt on wtasnie
przektadem Starego Testamentu Chrystusa i pisarzy
Nowego Testamentu, a takze wigkszosci chrzescijan
przez przeszto cztery wieki. Cytaty ze Starego
Testamentu znajdujace si¢ w Nowym Testamencie sg
zazwyczaj czerpane z tego tlumaczenia. Gdy jednak
jaki$ tekst byl blednie przettumaczony i poprawka
byla konieczna, to Apostolowie nie wahali si¢
poprawi¢ tlumaczenia, jak to wida¢ z cytaty $w.
Pawla w liscie do Zydow 8:8-12 dotyczacej Nowego
Przymierza z Jer. 31: 31-34, ktéra on przelozyt
dostownie poprawiajac w okoto 12 szczegédlach
Septuagintg, aby tym wigcej podkreslic doniostosé
zawartej w niej prawdy. Jezeli jednak niedoktadnosé
przektadu nie wptywata na tres¢, na dowod ktorej byt
on przytoczony, to pisarze Nowego Testamentu
zazwyczaj nie poprawiali go, podobnie jak i my czgsto
cytujemy niezupelnie dokladny przeklad A. V. bez
poprawek, o ile to nie wptywa na zmian¢ tre$ci. Inng
stawng 1 bardzo wazng wersja catej Biblii w przektadzie
z hebrajskiego i greckiego dokonang w swej pierwotnej
formie okoto roku 170 po Chr. na jezyk starosyryjski
jest Peshito (prosty, zwykly). Jest to najstarsze
thumaczenie calej Biblii i miato wielki wpltyw przez pigé
wiekdw, po czym mahometanski podbdj Syrii
ograniczy!l jego znaczenie. To tlumaczenie i Regkopis
Synaicki sg najstarszymi $wiadectwami, ze stowa w Ob;.
20:5 ,,A insi z umarltych nie ozyli, azby si¢ skonczylo
tysigc lat” sg interpolacjg. Zarowno najstarszy grecki
rekopis jak i najstarsze tlumaczenie nie majg tej czgsci
tego wiersza, co stanowi powazny dowdd jej
falszywosci. Na to tez wskazuje nastepne zdanie: ,,Toé
jest pierwsze zmartwychwstanie”, podkreslajagce w
zestawieniu niestosowno$¢ tej interpolacji w tym
miejscu.

Nastepny po Septuagincie najbardziej wplywowy
przektad Biblii to thumaczenie Biblii Hieronima (385—
405 po Chr.) z jezyka hebrajskiego i greckiego na tacine,
zwany Wulgata ze wzgledu na jego powszechne
uzywanie na Zachodzie. Przez wigcej niz tysigc lat
krolowalo ono niepodzielnie w Kosciele Zachodnim.
Wyclif przyjal je za podstawg swego pierwszego
tlumaczenia catej Biblii na jezyk angielski; jest ono
réwniez podstawg wigkszosci tlumaczen Kosciota
Rzymsko-Katolickiego na jezyki europejskie. Sobor
(Kosciota Rzymsko-Katolickiego) w Trydencie w roku
1563 oficjalnie uznat je za autentyczny tekst Biblii, w
ten sposob wywyzszajac je ponad hebrajskie i greckie
oryginaty. Papiez Damazy polecit Hieronimowi
najuczenszemu z  ojcow  Kosciola  Rzymsko-
Katolickiego dokona¢ tego przektadu. Hieronim
wylaczyt apokryficzne ksiegi ze swego tlumaczenia,
jako nie bedace wyroczniami Bozymi. Cho¢ Damazy
zgadzat si¢ z nim, Ze nie byty one z natchnienia Bozego,
jednak ze wzgledu na ich powszechne uzywanie, jako
ksiegi budujace, aczkolwiek nienatchnione, sktonit go
pomi-



90 TERAZNIEJSZA PRAWDA

mo jego niecheci do ich przettumaczenia. Sobor w
Trydencie, pragnagc mie¢ rzekomy dowdd z Biblii o
modleniu si¢ za umarlych jako podstawe swej doktryny
o czysceu, bo jedna z ksiag Machabeuszow zawierata
tekst méwigcy o modleniu si¢ za umartych, oglosit to
jako doktryne rzymsko-katolicka, iz apokryfy stanowig
cze$¢ Biblii. Jak mato ten tekst dowodzi, ze umarli
rzymsko-katoliccy cierpia w czysécu jest widoczne z
faktu, ze za kazdym razem gdy modlimy si¢: Przyjdz
Krolestwo Twoje, to modlimy si¢ za umartych, cho¢ nie
wierzymy, by umarli posiadali $wiadomo$¢ a jeszcze
mniej by cierpieli w czys$écu, tak jak w to wierza
rzymsko-katolicy.

Dwa najwazniejsze tlumaczenia na wspolczesne
europejskie jezyki, to thumaczenie calej Biblii przez
Lutra z hebrajskiego i greckiego na jezyk niemiecki i
A. V. calej Biblii z hebrajskiego i greckiego na jezyk
angielski. Luter przetozyl Nowy Testament na jezyk
niemiecki w latach 1521—1522 w Wartburgu, gdzie
elektor Saksonii dat mu schronienie bezposrednio po
decyzji Sejmu w Worms, ktory go skazal na klatwe w
Cesarstwie. Thumaczenie to zostalo wydane we
wrzesniu roku 1522. Stary Testament w przektadzie
Lutra ukazat si¢ w 4 czeSciach: Cze$¢ pierwsza —
Pigcioksiag Moj., ukazala si¢ w roku 1523, cze$¢
druga i trzecia — ksiggi historyczne i poetyckie w
roku 1524; a czgs¢ czwarta — proroctwa, w roku
1532. Cata jego Biblia ukazata si¢ w roku 1534. Do
thumaczenia Starego Testamentu uzywal on wydania
hebrajskiego Starego Testamentu wykonanego w
Brescii w roku 1494, a do Nowego Testamentu
drugiego wydania greckiego Nowego Testamentu
Erazma. Korzystal on oczywiscie z Wulgaty, a jesli
chodzi o Stary Testament, to mial pomoc
Melanchtona, Bugenhagena i Crucigera. Czasy jego
nie byly czasami wielkich hebrajskich i greckich
stownikow, pracowicie jednak wykorzystywal on
ubogie pomoce jakie byly mu dostepne. Radzit si¢ on
np. wielu rabinéw i kupcoéw zydowskich i innych na
placu jarmarku w Wittenburgu, gdy chodzito o
znaczenie niejasnych i1 rzadko uzywanych stow
hebrajskich. On nawet kazat zabi¢ krowe i pokrajaé ja
na czesci w jego obecnosci, pytajac si¢ uczonych
Zydéw o nazwy poszczegdlnych czeéci po hebrajsku,
gdy starat si¢ zrozumie¢ znaczenie pewnych stow w
Pigcioksiegu Moj. uzywanych w zwigzku z ofiarami.
W swoim tlumaczeniu dazyt on wigcej do podania
znaczenia po  niemiecku  zrozumialego dla
nieuczonych, a nie tylko o dostowny przektad. Gdy
zwazymy jego trudno$ci, to musimy stwierdzi€, ze
wydal on przektad, ktory w swej szlachetnej
prostocie, glebokim uduchowieniu 1 $wietnej
wszechstronno$ci zalicza si¢ do najwickszych dziet
ludzkiego geniuszu. Poprzez swoj przektad Biblii
dostownie stworzyl on niemiecki jezyk literacki,
jezyk panujacy ludnosci niemieckiej. Wptyw jego nie
ograniczyl si¢ tylko do ludzi mowiacych po
niemiecku. Tlumaczenie jego statlo si¢ podstawa
dunsko-norweskiego  przekladu (w 1524 r.),
holenderskiego (w 1526 r.),
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szwedzkiego (w 1526 r.) i islandzkiego (w 1540
roku), a takze przez Tyndale'a mialo wplyw na
przektad A. V. w roku 1611.

PRZEKLADY BIBLII NA JEZYK ANGIELSKI

Przektad A. V. jest jeszcze lepszym ttumaczeniem
niz thumaczenie Lutra. Zostal on zaproponowany w
czasie konferencji w Hampton Court w styczniu 1604
r. W tym samym roku rozpoczeto nad nim pracowac
czterdziestu siedmiu najlepszych znawcow Biblii w
Wielkiej Brytanii. Krdl Jakub I zaprosit ich, by sie¢
podjeli pracy rewizji poprzednich angielskich
thumaczen. Oparli oni swa prace na hebrajskich i
greckich rekopisach. Posiadali oni wigcej greckich
rekopisdbw niz Luter, poza tym korzystali z jego
przektadu i z dziewigciu uprzednio ogloszonych
angielskich tlumaczen i mieli za soba postep w
studiach nad hebrajskim i greckim calego niemal
stulecia. Tych czterdziestu siedmiu uczonych
podzielito si¢ na szes¢ grup i przystapito do pracy.
Spotykali si¢ oni od czasu do czasu, poréwnywali i
poprawiali sobie wzajemnie pracg, az w roku 1611
oglosili epokowy przektad Biblii. Pod wzgledem
literackim zaden inny utwor w angielskim tego dzieta
nie przewyzsza. Watpliwe nawet jest, czy Szekspir
mu dorownuje. Jezeli chodzi o wzniosto$¢ i prostote,
pigkno i jasnos¢, potaczenie dostownosci przektadu z
rodzimoscig angielskich wyrazen, to stanowi ono
przedmiot zachwytu uczonych, skarb spoteczenstwa i
rozpacz dla chcacych z nim rywalizowa¢. Chociaz
przektady E. R. V. i A. R. V. s3 dokladniejszymi
tlhumaczeniami, jak mozna bylo si¢ spodziewa¢, gdyz
dziela je trzy wieki postegpu w studiach nad
hebrajskim i greckim jezykiem, a takze postgp w
czystosci tekstu dzigki nowym wydaniom opartym na
lepszych i liczniejszych rekopisach, to jednak sa one
wyraznie ~ mniej doskonate  pod  powyzej
wymienionymi wzglgdami. Gdy wiec chodzi o
doktadng pracg to uczeni bedg raczej woleli mieé¢
pozniejsze thumaczenia, za§ dla celéw poboznego
badania, medytacji i czytania beda oni woleli tak jak
czlowiek prosty dobry, stary przektad A. V., ktory dla
przecietnego chrzescijanina moéwigcego po angielsku
jest nieroztacznie i §wigcie zwigzany jako Biblia z jego
doswiadczeniem religijnym.

Wspomnielismy powyzej fakt, ze przektad A. V. byt
oparty na dziewigciu innych angielskich przektadach.
Kroétki opis tych przektadow bedzie nie od rzeczy, gdy
rozwazamy ogolnie zarysy Biblii, a w szczegolnosci
angielskiej Biblii. Przeklad Wyclifa jest pierwszym
thumaczeniem calej Biblii na angielski, a takze
pierwszym thumaczeniem catej Biblii na jakikol-wiek
inny jezyk nowoczesny, chociaz przed jego czasem
istnialy tylko thumaczenia czg$ci Biblii, np. Psalmow,
czterech Ewangelii, itd. Jest to rowniez prawda, jesli
chodzi o saksonski okres Anglii, bo np. Alfred Wielki
przetlumaczyt Psalmy, itd. na anglo-saksonska mowg
swego czasu. Wyclif najlepszy teolog za jego czasu,
nawet za jego stulecia zrozumial, Zze Biblia byla
najwigkszym przeciwnikiem rzym-
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skiej hierarchii, ktéra on zwalczat od lat, a
szczegodlnie od roku 1378. Przektadu swego dokonat
(w roku 1380) nie z greckiego i hebrajskiego, ktorych
to jezykéw zdaje sie¢ nie znal, lecz z Wulgaty
Hieronima. Podobnie jak Luter w Wartburgu
rozpoczgt on t¢ pracg, gdy zostal wypedzony z
uniwersytetu  (oksfordzkiego)  prze$ladowaniami
rzymsko-katolikow. Jezyk jego przektadu nie byt
nowoczesng angielszczyzna, jednak byt on angielskim
wigcej zblizonym do nowoczesnej angielszczyzny niz
do jezyka okresu anglosaskiego. Kto zna tylko
nowoczesny angielski, by czyta¢ jego Bibli¢ ze
zrozumieniem, musi si¢ poslugiwa¢ stownikiem
objasniajacym przestarzate stowa. Dopomagat mu w
pracy thumaczenia jego kolega i glowny naukowy
zwolennik, Mikotaj Hereford. Wspolna za$ ich praca
zostata przejrzana przez Jana Purvey w roku 1388
okoto cztery lata po $mierci Wyclifa, ktora nastgpita
w dniu 31 grudnia 1384 r. W tej to glownie
zrewidowanej formie, Biblia Wyclifa dotarta do
potomnosci. Cho¢ druku jeszcze nie byto przez blisko
pot wieku, to jednak jego Biblia w recznych odpisach
rozchodzita si¢ szeroko, jednak byta zwalczana
namigtnie przez angielskich ksiezy i szlachte przez lat
150. Wydrukowana ona zostata po raz pierwszy w
roku 1731.

Wilhelm Tyndale pierwszy przetlumaczyt caty
Nowy Testament z greckiego oryginatu, a takze
pierwszy przettumaczyt duza cze$¢ (piccioksiegu
Moj. i ks. Jozuego) ze Starego Testamentu na
angielski. Wydrukowat on Ew. Mateusza i Marka (w
latach 1524 i 1525) w nieznanej miejscowosci na
kontynencie, dokad wygnato go przesladowanie z
Anglii, bo oglosit on swdj zamiar przetlumaczenia
Biblii i takiego jej rozpowszechnienia, by kazdy
wiesniak mogt ja zna¢ réwnie dobrze jak najbardziej
uzdolniony rzymsko-katolicki teolog. W roku 1526
opublikowat on caty Nowy Testament czesciowo w
Kolonii i cze§ciowo w Worms - gdzie Luter oglosit
swe bohaterskie wyznanie - bedac zmuszony z powodu
przesladowania przenies¢ si¢ z Kolonii do Worms zanim
druk wszystkich zamowionych egzemplarzy zostat
zakonczony. Wydanie to bylo natychmiast w sekrecie
wystane do Anglii, gdzie przybyto w marcu 1526 r.
Rzym gwattownie atakowat i palit ten Nowy Testament
i wszystkich jego czytelnikow, na ktorych mogt potozy¢
rece. Rzym réwniez zdotat spalic jego Swigtego
thumacza w roku 1536, po uduszeniu go. Byt on nie
tylko tlhumaczem, ale réwniez zdolnym pisarzem,
dzielnym reformatorem i wielkim glosicielem religijnej
wolnosci. Jego Pigcioksigg byt ogloszony w roku 1530,
a jego ks. Jozuego w roku 1531. Wplyw przektadow
Tyndale'a na  wszystkie nastgpne  angielskie
protestanckie tlumaczenia byl bardzo znaczny,
wlaczajac w to nawet przeklad A. R. V., a thumaczy si¢
to wielkg biegtoscia w jezykach greckim, hebrajskim i
angielskim jego autora. W rzeczywisto$ci wszystkie
nastepne protestanckie przeklady, ktore nie wziely w
calosci jego przekladu, sa mniej lub wigcej jego
przerobkami, a to wielce dowodzi o jego wartosci.
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W roku 1535 ukazal si¢ pierwszy kompletny
przektad w nowoczesnym jezyku angielskim
dokonany przez Milesa Coverdale, ktory wraz z
Wilhelmem  Roye, Jerzym  Roye  (pdzniej
najzawzietszym wrogiem), Janem Rogersem i1 Janem
Frithem pomagat od czasu do czasu Tyndale'owi w jego
pracy. Przejat on Nowy Testament Tyndale'a,
Pigcioksiag i ks. Jozuego w catosci, a potem reszte Biblii
przettumaczyt z przekltadow Lutra, Zwingliego i
Waulgaty Hieronima na angielski i oglosit ja w Antwerpii
4 pazdziernika 1535 r. Biblia jego takze zawierata
apokryfy, ale w osobnym dodatku wraz z objasnieniami,
o ich niekanonicznym, tj. nienatchnionym i niebiblijnym
charakterze. Nastepnie w roku 1537 ukazata si¢ Biblia
Tomasza Mateusza, ktéore to imi¢ bylo imieniem
przyjetym przez Jana Rogersa, ktory stat si¢ w roku
1555 pierwszym meczennikiem za czasow krolowej
Marii ,,Krwawej”. Przejat on prace Tyndale'a i
Coverdale'a, czynigc w niej poprawki, a nastgpnie
oglosit ja pod autoryzacja Henryka VIII i opieka
Cromwella, premiera Henryka, dlatego tez thumaczenie
to jest pierwsza ,,Autoryzowang Wersja”. W roku 1539
ukazata si¢ Biblia ,, Tavernera”, ktora byta przejrzanym
wydaniem Biblii Tomasza Mateusza, poprawionym
przez Ryszarda Tavernera.

W tymze roku ukazata si¢ ,,Wielka” Biblia albo
tez jak ja nazywaja po drugim wydaniu ,,Biblia
Cranmera”. Wydana ona zostala z autoryzacji
Henryka VIII przez Cromwella, Earla z Essex,
Tomasza Cranmera, arcybiskupa catej Anglii
(Canterbury), Tomasza More'a oraz komitet pratatow
i uczonych. Druk jej rozpoczal si¢ w Paryzu pod
dozorem Coverdale'a. Lecz zanim ukonczono druk,
Inkwizycja 17 grudnia 1538 r. zatrzymata t¢ prace,
ktorg trzeba byto przenies¢ i zakonczy¢é w Londynie,
co nastgpito w kwietniu 1539 r. Drugie wydanie tej
Biblii ukazato si¢ w roku 1540 i zostato ,,przeznaczone
do uzytku w kosciotach”, czyli stato si¢ Autoryzowang
Wersja. Jej Ksigga Psalmow stanowi psalterz
modlitewnika Kosciota Anglikanskiego, czyli liturgi¢
anglikanska. Jest to pierwsza angielska Biblia, w ktorej
bylta uzyta kursywa dla wskazania, ze do stow w ten
sposoéb wydrukowanych nie byto odpowiednikow w
hebrajskim i1 greckim oryginale. Jej gldwny opiekun,
Tomasz Cranmer, byt czlonkiem gwiezdnym Kosciota
Filadelfijskiego, a w roku 1556 zostal meczennikiem
najznakomitszym wsrod licznych meczennikow, ktorzy
zgingli na stosie lub w inny sposob z rak ,.krwawej
Mary”. Nastgpnie w roku 1560 przychodzi Wersja
Genewska, napisana przez Anglikow, ktorzy uciekli z
Anglii w czasie przesladowan ,.krwawej Mary”. Byta to
Biblia purytanow i kalwinistow czg$ciowo napisana pod
wplywem Kalwina. Liczne kopie tej Biblii zostaty
przywiezione do Ameryki przez purytanéw. Jest to
dokladniejsze  tlumaczenie  od  jakiegokolwiek
poprzedniego, a takze od Autoryzowanej Wersji, ktora
nastgpila po niej, ale oprocz tej zalety ustgpuje pod
kazdym innym wzgl¢dem Autoryzowanej Wers;ji.
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W roku 1568 ukazala si¢ Biblia Biskupéw. Byla ona
wydana przez Kosciot Anglikanski w przeciwstawieniu
sic Biblii Genewskiej. Oparta ona zostala na Biblii
Cranmera, a byla przetlhumaczona przez pietnastu
teologow, z ktorych o$miu bylo biskupami Kosciota
Anglikanskiego, stad tez jej nazwa. Wydana ona zostata
w trzech czesciach w latach 1568—1572, ale okazala si¢
zbyt wielkich rozmiaréw i zbyt kosztowna dla szerokich
mas i wkrotce zaniechano ja. Protestanckie wersje w
Anglii daty bodziec wygnanym angielskim teologom
katolickim do przettumaczenia i wydania Biblii Douai.
Zostala ona oparta na Wulgacie. Nowy Testament tej
Biblii zostal przettumaczony i najpierw ogloszony w
Reims we Francji w roku 1582, a jej Stary Testament w
Douai, we Francji w latach 1609—1610. To, co si¢
nazywa obecnie Biblia Douai jest to poprawione
wydanie Nowego Testamentu z Reims i Starego
Testamentu z Douai dokonane przez biskupa
katolickiego Ryszarda Challonera. Oglosit on swe
poprawione wydanie z adnotacjami (zazwyczaj
skréconymi w nowoczesnych wydaniach tej Biblii) w
roku 1749 1 1750 w pigciu tomach. Jezyk angielski tej
Biblii jest =zlatynizowany 1 sztywny, zazwyczaj
niewolniczo literalny (w stosunku do Wulgaty). Z tego
tez powodu powtarza ona zaré6wno zalety jak i wady
Waulgaty i staje si¢ czesto niezrozumiala z powodu
,»zaburzenia” lub ,,nadmiaru” tacinskosci, wprowadzajac
oczywiscie do Biblii wiele niebiblijnych rzeczy
rzymskiego katolicyzmu. W obawie aby ona nie
zamienita rzymsko katolikow na nierzymsko-katolikow,
musi by¢ zaopatrzona w notatki rzymsko-katolickie.
Tlumaczenie to ustgpuje znacznie Autoryzowanej
Wersji. Poniewaz wielu naszych czytelnikow zna mniej
lub wigcej przektady E. R. V. i A. R. V., z ktérych ten
drugi jest lepszy od poprzedniego bedac zarazem
jednym z najlepszych angielskich tlumaczen, nie
bedziemy wiec czyni¢ dalszych komentarzy na temat
tych dwoch przektadow. Zauwazmy jednak w zwiaz-
ku z tym, ze 37 znawcoéw Starego Testamentu i 29
Nowego Testamentu, wybitnych brytyjskich uczonych
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nalezacych do pigciu denominacji pracowato nad
przektadem E.R.V. od roku 1870 wydajac Nowy
Testament w roku 1881, a Stary Testament w roku
1885; podczas gdy dwie mniejsze grupy wybitnych
amerykanskich znawcow  Starego 1 Nowego
Testamentu nalezacych do dziewigciu wyznan
opracowato przeklad A.R.V. w tym samym czasie.
Ale na zadanie brytyjskich korektoro6w mogli oni
dopiero wydaé¢ swoj przektad Biblii w roku 1901. Te
dwa tlumaczenia w szybkim czasie zastapily
Autoryzowana Wersje, znacznie predzej niz w swoim
czasie A.V. zastgpita przektady, ktorych byla
ulepszeniem. (Skrét A.V. znaczy Autoryzowana
Wersja - dopisek thum.).

Nasza rozprawe¢ na temat ogélnych zaryséow Biblii
zakonczymy  kilkoma  faktami 1 liczbami
zaczerpnigtymi z analitycznego stownika Biblii (patrz
ponizej).

Stowo literackos¢ (po ang. literosity) jest rzadko
uzywanym stowem. Oznacza ono literacki charakter
pisma. Przez to stowo chcemy wypowiedzie¢ mysl o
literackim charakterze Biblii, jako zarysie przedmiotu
niniejszego rozdziatu. Pismo Swiete jest bowiem
dzietem literackim, a w szczegdlnosci Stary Testament
jest wspanialg literaturg, jesli go traktujemy z punktu
widzenia literatury, jaka w ogole istnieje na $wiecie.
Biblia, bowiem jest nie tylko ksiega; jest to biblioteka
ztozona z 66 ksigg, ktora w swych czgsciach
stanowigcych Stary Testament zawiera wszystkie
pomniki literackie, jakie narod hebrajski stworzyt az do
czasu, gdy jezyk ich stal si¢ jezykiem martwym i zostal
zastgpiony mowa aramejska, uzywang przez ludnosé
izraelicka, jako ich mowg potoczng. Uzywanie Biblii do
celow religijnych, jako ksiegi tekstow, ktora ona jest,
spowodowato, ze thumaczenia Biblii byty catkowicie
dokonywane proza. Dopiero od niedawna zaczgto
thumaczy¢ czgsci poetyckie Biblii poezja, a podzielenie
Biblii na rozdzialy i wiersze nie sprzyjato rozpoznaniu w
niej dziela literackiego.

Stary Testament Nowy Testament Biblia
Ilos¢ ksiag 39 27 66
Ilo$¢ rozdziatow 929 260 1189
Ilos¢ wierszy 23214 7959 31173
Ilos¢ stow 592 439 181 253 773 692
Ilos¢ liter 2728 110 838 380 3 566 490
Srodkowe ksiegi Przyp. Sal. 2 Tes Micheasz i Nahum
Srodkowe rozdziaty Ijob 29 Rzym. 131 14 Psalm 117
Srodkowe wiersze 2 Kron. 20:17 Dz. Ap. 17:17 Psalm 118:8
Najkrotsze wiersze 1 Kron. 1:25 Jana 11:35 Jan 11:35

Psalm 117, srodkowy rozdziat Biblii jest tez najkrotszym rozdziatem. Ks. Ezdrasza 7:21 zawiera wszystkie litery alfabetu z
wyjatkiem J. Stowo Jehowa albo PAN jest powtdrzone 6 855 razy w Biblii. Stowo Wieczno$¢ ukazuje si¢ tylko raz w Biblii u

Izajasza 57:15. .
LITERACKOSC BIBLII WYPROWADZONA
NA SWIATLO DZIENNE

W czasie dziewigtnastego stulecia trzech uczonych
specjalnie poswiegcito si¢ wsrod innych rzeczy
badaniu niektorych ksiag Starego

Testamentu jako poezji. Pionierem wsérdd nich byt
biskup Robert Lowth, ktorego epokowe dzieto
ogltoszone w roku 1753 pod tytutem: ,,Uniwersyteckie
Wyklady o Swietej Poezji Hebrajczykow”, otworzyto
nowy $wiat mysli, gdy chodzi o Pismo Swiete Starego
Testament-
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tu. Znalazt on godnego nastepce w tej gatezi studiow
nad Pismem Swietym w roku 1758 w osobie Jana
Dawida Michaelisa z Goettingen w Niemczech, ktory
dzigki swej wielkiej wiedzy z dziedziny orientalistyki
odpowiednio uzupenil wiele brakéw w ksiazce
Lowtha, gdy wydat ja z licznymi notatkami po
niemiecku. Wiele lat uptyneto po tym bez specjalnego
postepu w tej gatezi biblijnych studidow az wielki
niemiecki poeta i kaznodzieja Jan Godfryd Herder
oglosit pod koniec osiemnastego wieku zadziwiajace
dzieto pod tytutem: ,,Duch Hebrajskiej Poezji”. Ci
trzej badacze potozyli fundamenty pod studia nad
Biblig, jako literaturg. Najwybitniejszym
nowoczesnym przedstawicielem tych studiow byt dr
Ryszard G. Moulton z uniwersytetu w Chicago,
ktorego Biblia Nowoczesnego Czytelnika jest
klasykiem, jesli chodzi o przedstawienie Biblii jako
literatury — ksiazke te oceni kazdy mitosnik Biblii po
uczynieniu z niej uzytku. W dziele tym wystepuje
cata Biblia i trzy poetyckie ksiegi apokryfow utozone
pod wzgledem literackim wraz z komentarzami
literackimi. Ukazuje ono Biblig, jako cudowne dzieto
z literackiego punktu widzenia. Autor tej ksigzki
ukazuje  wszystkie  literackie = fazy  Biblii,
przedstawiajac wydarzenia, osoby i zalety literackie
Biblii jasniejace gorgca zywoscia barw przed oczyma
ol$nionych czytelnikow. Dowiddl on zaiste, ze Biblia
jako literatura, co oczywiscie nie jest najwazniejszym
przymiotem Biblii, jest w jej Starym Testamencie
literatura doréwnujaca przynajmniej jakiejkolwiek
innej literaturze.

Literatura wszelkich literackich narodow —
méwiac w sposob ogoélny — dochodzi do nas
zazwyczaj w dwoch formach — prozy 1 poezji.
Wszyscy przywyklismy do tego oczywiscie, ze Biblia
zawiera prozeg, do czego przyczynia si¢ czytanie przez
nas Autoryzowanej Wersji. Ale niewielu zdaje sobie z
tego sprawe, ze cale ksiegi Biblii sg poezja w jezyku
hebrajskim. Dotyczy to prawie wszystkich pism
prorokow, Ijoba, wszystkich Psalméw, Przypowiesci,
Piesni 1 Kaznodziei Salomonowego. Tylko narracyjne
czesci prorokow: Izajasza, Jeremijasza, Ezechiela i Ijoba
sa pisane proza. Reszta jest poezja. Jest godne uwagi, ze
proza biblijna posiada wszystkie formy prozatorskiej
kompozycji. Wystepuja tu eseje, jak np. 1 list do Kor. 13:
1—13; 2 list Piotra i list Judy. Bardzo liczne sa w Biblii
opisy historyczne, jak np. ksiegi: 1 Mojzeszowa,
czeSciowo 2  Mojzeszowa, 3 Mojzeszowa, 4
Mojzeszowa, 5 Mojzeszowa i z malymi wyjatkami
prawie catkowicie w ks. Jozuego, Sedziow, w dwoch
Ksiegach Samuelowych i Krélewskich oraz czgsciowo
w Kronikach w Starym Testamencie, a Dzieje
Apostolskie w Nowym Testamencie. Wiele tez jest
biografii w Biblii, do ktérych naleza ks. Ezdraszowa,
Nehemijaszowa, Estery, Daniela, a przede wszystkim
cztery Ewangelie. Liczne sa rowniez w niej listy, jak
np. listy S w. Pawla i ogdlne listy. Wiele tez jest
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opowiadan, w ktére Biblia obfituje. Na dowod tego
przypominamy opowiadanie o stworzeniu cztowieka,
jego probie i upadku, o potopie i o zyciu Starozytnych
Godnych. Biblia posiada réwniez prawne dokumenty,
o czym $wiadcza prawa Mojzeszowe. Genealogiczne
wywody znajduja si¢ w obfitosci w Biblii, szczegdlnie
w 1 Kronice. Sa tez w Biblii pierwszorzedne
rozprawy, ktorych przyktadami sg listy do Zydéw i
Rzymian. Biblia zawiera rowniez pisma filozoficzne,
jak np. Przypowiesci i Kaznodziei Salomonowego.
Liczne sa rowniez epigramy, pelno ich jest w
Przypowiesciach, podczas gdy ich przyktady sa
rozsiane hojnie po calej Biblii. Znajduje si¢ w Biblii
wiele kazan, ktorych picknymi przyktadami sg
kazania na gorze (Mateusza 5—7), ostatnie kazanie
Panskie (Jana 13—16), kazania Piotra wypowiedziane
w Zielone Swiatki i w Cezarei oraz przemowienia
Pawla w Antiochii i w Atenach. Najwigcksza mowa
wszystkich czasow jest mowa Mojzesza w 5 ks.
Mojzesza, szczegblnie gdy spojrzymy na nig w
swietle poprzednich czterdziestoletnich dos§wiadczen
Izraela i bliskiego odejscia jego ukochanego wodza.
Potgpienie przez Jezusa nauczonych w Pismie i
Faryzeuszy u Mateusza 23 jest niezrbwnane w calej
literaturze oskarzen, nie wylaczajac Demostenesa
Filipik i mowy Cycerona przeciw Katylinie. Mowa
prawna ma jeden z najswietniejszych przyktadow w
mowie obroficzej Sw. Pawla przed Festusem i
Agrypa. Apele meczenskie sg ol$nione blaskiem w
apelu Szczepana w Dziejach Ap. 7. Humorystycznej
literatury natomiast nie znajdziemy na szersza skalg w
Biblii, cho¢ zawiera ona tu i 6wdzie iskry humoru,
szczegblnie np. w sposobach wykpienia Filistynow
przez Samsona i zartach na ten temat, w skierowaniu
Saduceuszow i Faryzeuszow przez Sw. Pawla od
uderzenia na niego do klétni miedzy nimi
powodujacej, iz zapomnieli o walce z nim, kiedy stat
przed Sanhedrynem w celu odpowiedzenia za swoje
zycie. Jest takze posepny humor w sposobach Bozych
niweczenia przeciwnikow np. Faraona, Sisera,
Absaloma, dwoch Herodow, itd. Wigkszos¢ zartow w
Biblii jest stracona w tlumaczeniu z powodu braku
zartobliwych  wyrazen w  jezyku angielskim
odpowiadajacych wyrazeniom greckim i hebrajskim.

Stary Testament jest bogaty w poezje. Poezja
hebrajska jednak jest zupelnie odmienna od
nowoczesnej poezji europejskiej i amerykanskiej,
ktora opiera si¢ na pewnych rodzajach miar
poetyckich w wierszach i1 zazwyczaj konczy si¢
rymami na koncu kazdego wiersza. Rytm dzwigku
jest podstawa poezji europejskiej i amerykanskiej,
podczas gdy rytm mysli jest podstawg poezji
hebrajskiej. Tak wigc w samej swej istocie poezja
hebrajska jest oparta na pigkniejszej podstawie niz
niebiblijna poezja. Jesli chodzi o skomplikowanie
struktury 1 glebi¢ oryginalno$ci poezja hebrajska
przewyzsza  nieskonczenie = poezje = narodow
Chrzescijanstwa.
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ROCZNE SPRAWOZDANIE Z WIECZERZY PANSKIEJ

ONIZEJ podajemy statystyke z obchodzonej przez

braci Wieczerzy Panskiej, w ktorej co najmniej
dziesie¢ osob brato udzial. Ogétem 218 zboréow podato
nam swoje sprawo-

Ikot Okubo Offot Nigeria ...... ...cvvvivriiiiiiiiiiininninenn 1736
Ikot Akpan Edung Nigeria ...... .....ccooviiiiiiiiiiininnann... 821

Creek Town, NIeTia .....ccevvevviriieieniinienieeieienie et 771
Ndisiak NSit, Nigeria ......ccccoceeeeerierieiieeieneneeeeiese e 472
ADbaK, NIZETIA ...ovvivviiiiniiriieienieeteeseetese et 325
Ottomo Tka, NiZeria ......cccceeceeieriiieieieieie e 232
Poznan, PolSKa ..........cooovviiiiiiie e 192
L0dzZ, POISKA  eeeeeeeeeeeeeceeee e 189
Ttam, NIeTia .ooeooveieiieiieieieeeeee e 132
Lublin, PoISKa ....ccuvveieiiieiiiieiie e 95

Araucaria, Brazylia ........c.ccoocoviiiniiniieee 91

Wroctaw, POISKa ..c..ooovvviiiiiiicieeeee e 78

Dzierzoniow, PolSKa ..........coovveeevvieieiiiceeeceeee e 73

Katowice, POISKA ......c..oovvuviiviiiieiiiieeeecee e 73

Bydgoszcz, Polska ..., 71

Antonina, Brazylia ........cccecvevieniiieieeeceeeeeeeee e 58
Lens, Francja ...ccoccooeveeieienieeieeseeeeee e 54
Thottakad, INAia ......cceeeveiiiiiiiieeeeceeecee e 53
Warszawa, POISKa ..........covieeviiiiiieeeeeee e 52
KrakOw, PolSKa  ...c..oooviiiiiiieeiecee e 50
Tychy, Polska ......cooiiieiiiiiece e 50
LezachOw, Polska .........ooviiiiiiii e, 42
Auchel, Francja ......ccoccooevinieieeeeeee e 41
Losiniec, PoISKA .......ooovviiiiiiiieie e 41

Philadelphia, Pa. .....cccoooieiiiiiieee e 36
Isle Jourdain, Francja .......c..cocceceevenenieieneninieienencscene 34
Kingston, Jamajka .......ccccooeriieiiiieieeeee e 33
Bruay, Francja .......ccccoeeirieneniiieneneieeseseeeseeeeses 32
Chwatowice-Rybnik, Polska ...............cccooeiiiiiiiinnn. 32
Ibadan, Nigeria  ....ccccceviviriinineeieeeese e 32
Bukowina, PolSKa .........cooeveiiiiiiiieeeeeceeeeeee e 31
Czechowice-Dziedz., Polska ........cccccovvieviieicreeecieeennenn, 30
Dabrowa Gornicza, Polska ........ccccceeeeevieniicieienieieeeeeeen 30
Palayamkottai, India ........ccceoerirenieniniiieecceeeee 30
Szcezecin, POISKA ....ocveeeeviiiciiieceeee e 30
Rdutdw, Polska  ....cooooiviiiiiiceeeee s 29
Belzec, POISKA ...ooocvveiiieiiceeceee e 28
Bielsko Biala, Polska ......ccocoeeeviiiiiiieieeeeeeeeeceee e 28
CeWKOW, POISKA ....oovviieiiiiiciecieccecee e 28
Gorzoéw WIKp., Polska ......cccooviiiiiiiiieeieeeceee e 28
ATTaS, FTANCIA c.vovieeiiiiiiieiicie e 27
Chicago, III. e 27
Drogomysl, Polska ......ccccccoviiieiiiiiieieeeeeeee e 26
Wagrowiec, Polska  ....cccoooveieiiiiieceeee e 26
Gdansk, POISKa  ....ccooeviiiiiieieec e 25
Janowo, POISKA .......c.ccoovviiiiiiiiie e 25
Makurdi, NIZEria ......c.ccvevviviiriieieieirieieiesieee e eeeee e eeeens 25
Model, POISKA ....cocveiieieiiiiiiieiee e 25
Jersey City, N J. oo 24
Paary, PoISKa ....oooeiiiieeee e 24
Wolka Niedz., Polska ......ccooeiiviieiieiicice e 24
Denain, Francja ......cocooeviiiniieecceeeeeeeeee e 23
Hyde, Anglia ...coooooiiiieee e 23
Lubon, PolSKa .....c.oovuiiiiiiiiiee et 23
Muskegon, Mich. ..o 23
OstrzeszOw, Polska  ......ooooiiiiii e, 23
Olsztyn, Polska ........coceeviiiiiiniininieeee e 22
Piotrkdw Tryb., PoISKa ......ccccvevieeiiieieicieeeeeeee e 22
Springfield, Mass.  ...cccoceeviireninieieneeeeee e 22
SWIANIK, POISKA oo 22

Grudziagdz, Polska  .....ccccooiiiiiie e 21

zdania. ObySmy coraz to wigcej oceniali Chrystusa
naszego Baranka Wielkanocnego w miar¢ jak
postepujemy drogg naszego Pana!

Pabianice, PolSKa ...........oooovviviiiiiiiiiicee e 21

Yakathanam, India .......cccooeeviiiiiiiciiceee e 21

Dominow. PolSKa .......ccocieiiiiiiiiieiiicie e 20
Ggbiczyna, Polska ..o 20
Los Angeles, Calif. .......ccocooieiininiiiiineeeeeecee 20
Nienadowka, Polska  .....oooveeeeiiiieceeeeee e 20
Bartons, Jamajka .......c.cceceviiiiiiininineeeeee 19
Cieszyn, PolSKa  .ooooooiiieeceeee e 19
Kedzierzyn, Polska .......coocovierieniniiieeeeeeeee e 19
Sawina, PoISKa ..o 19
Walbrzych, Polska ......cccoooviiiiniieeee 19
Charleroi, Belgia .......cccocoveeieiiiniieiiieieecceeee e 18
Cincinnati, ORIO  ..ocoveiieiiiieieeceeeeee e 18
Trinidad, W. L. oo 18
Zarosle, PoISKa  ....ccooovviiiiiecceeee e 18
Barlin, Francja  ......cccoceeiiieieieeeeeeeeeeeeee e 17
Cheadle-Gatley, Anglia ........ccccovveeienenieieneeieiceeeeeeeeeeeee 17
Curitiba, Brazylia  ......ccccevvevieiieieieceeceee e 17
Faymoreau, Francja ........ccccocevevinieieninineeecceec e 17
Lichtajny, Polska .......cccccoeieieviiniiiieieieeeeeeeeee e 17
Paryz, Francja  ..occoocooiiiiieceeeee e 17
Buffalo, N. Y. e 16
Grand Rapids, Mich. .......ccoceniiiiiiiieeeeeeeeee 16
Konin Zaganski, Polska ...............ccoeeiiiieeiiieiiiiine, 16
Londyn, Anglia  ...ccooiiieiec et 16
Sulistrowa, Polska .....cccoooiiiiiiiiiiiee e 16
Chodziez, POISKa .....cc..coovvieeiiiiiieceeeecee et 15
Glen Ellyn, 111, oo 15
Central Point, Ore .....ccooveeeiiieieeeee e 14
Tarnow, PolSKa  .....oooiiiiiiiiiie e 14
Amay Liege, Belgia ......cccocvveviiieieieeceeeee e 13
Georgetown, GUIANA .......ccevververierieienieniieie et 13
Januszkowice, POISKA  .......ccocviiiiiiiiciieceeee e 13
Minneapolis, MINN. ......cocevieviiinienieiieiee e 13
Mulakulam, INAia ........ooovveieiiiiiiiieeeeeeeceeeee e 13
Polandw, PolSKa .......ccoviieiiiiiiieiee e 13
Ruptawa, Polska ........cccoocvviriiiiieieiet e 13
RzeSZOW, POISKA  ...cocvviiiieieciee e 13
Z.danOwW, POISKA  oveeeeeeeeeeeee ettt eeeeeeeen 13
Dampremy, Belgia ..o 12
Dobrytdw, POISKa ......cccveviiiiieiiiiieiieieiee e 12
Jasto, PoISKA  ..oooiieiiceeeeee e 12
Lidzbark Warm., Polska .............oooiiiiiiiiiiiii, 12
Rabino, PolsKa ........cccoriiieninieie e 12
Tulsa, OKIA. oo 12
Ztocieniec-Kotobrzeg, Polska ..., 12
Blazowa, PolISKa ..c..ooovvviiiiiiiciie e 11
BoSton, Mass.  ...ccuvviiiiiiiieeee e 11
Kuba, W. Ll oot 11
Glogowa, Polska .......ccoooieiiiiiieeee e 11

Hemet, Calif. .. ... e, 11
Krosno, POISKa  ..ooooveiieiiiceee e 11

Laki Wielkie, PoISKa ........coecviviieiiiiieiieieeeceeeee e 11
Miami, FIa oo 11
New Haven, CONn.  ....oooovviiiiiiiiiiiiceceeeee e 11
Oleszyce, Polska .......cooiiiiii e, 11

Orneta, POISKA ......ooveeeiiiiieiicceeeccee e e 11
Peronnas, Francja — ........ccoceevecieieeinieececeeee e 11
Prosna, POISKa .......cc.ccovviieiiiieiiieiee e e 11
Aalborg, Dania ........ccccceeeiieienieieiee e 10
Athens, ONI0 ..o 10



Wrzesien-Grudzien 1969 TERAZNIEJSZA PRAWDA 95

Bethune, Francja ...........ccooiiiiiiiiiiiiiieee, 10 Ostrow WIkp., Polska .........cooovviiiiiiiiiiieeeeea 10
Eland, Fla..... .o e e 10 Panama, Panama................ccooiiiiiiii i 10
Engelhard, N. C. ..o 10 Pittsfild, Mass......coovviiiii i, 10
Gniezno, Polska ..o 10 Vence, Francja...........oooooiiiiiiiiiiie 10

PYTANIA I ODPOWIEDZI

LICZBA ZBAWIONYCH KLAS Z RODZAJU
LUDZKIEGO
YTANIE: lle bedzie zbawionych klas sposrod
rodzaju ludzkiego?

Odpowiedz: Na to pytanie mozna odpowiedzie¢ z
réznych punktéw widzenia:

(1) Mowiac ogolnie, beda dwie takie klasy — klasa
niebianska i klasa ziemska, pierwsza bedzie miata
chwale niebianska, a druga chwale ziemska (1 Kor.
15:40, 48); jeszcze inaczej nazwane sg one wybrancami i
nie wybranymi (E. tom 4, 88, 89; E. tom 12, 473, par. |,
702; E. tom 16, 325, 326). Nasz Pan méwi o nich, ze sg
oni obrazowymi owcami z dwoch owczarni: owce z
owczarni Wieku Ewangelii i ,,drugie owce” (owce
restytucji), ,.ktore nie sg z tej [Wieku Ewangelii]
owczarni”, ale z owczarni Wieku Tysigclecia (Jana
10:14—16). Pierwsza klasa jest wybierana ,,w tym
wieku”, a druga ,,w przyszlym wieku” (Mat. 12:32).

(2) Z innego punktu widzenia beda trzy takie klasy:
pozafiguralni Kaptani, Lewici i Izraelici (przedstawieni
odpowiednio w Przybytku, Dziedzincu i Obozie), to
znaczy Mate Stadko, reszta wybrancéw i nie wybrani
(T 27—30).

(3) Sa cztery takie klasy, gdy liczymy poza-
figuralnych Kaptanow i1 Lewitow oraz nie wybrany
zbawiony rodzaj ludzki zgrupowany w dwie Kklasy;
pierwsza klasa to Niby-Wybrancy — czyli wierni
Przymierzu wierzacy Zydzi i wierni usprawiedliwieni z
wiary z Wieku Ewangelii, a druga klasa to nie wybrani
— czyli reszta Zydoéw i pogan, ktorzy beda zbawieni (E.
tom 12, 474 u gory).

(4) Oni tez mogg by¢ uwazani jako stanowigcy pieé
klas: pozafiguralni Kaptani, trzy grupy pozafiguralnych
Lewitéow (Starozytni Godni — Kaatyci, Wielkie Grono
— Meraryci i Mlodociani Godni — Gersonici) i $wiat
rodzaju ludzkiego (w obrazie Przybytku przedstawiony
jest w Obozie).

(5) Joela 2:28, 29 pokazuje, ze bedzie sze$¢ klas:
Mate Stadko (stugi), Wielkie Grono (shuzebnice),
Starozytni  Godni  (starcy), Mtlodociani  Godni
(mtodziency), Niby-Wybrancy (synowie) i nie wybrani
(corki). Zobacz 1z. 60:4; T.P. ‘30, 54, 55; T.P. 23, 77,
pyt. 20; T.P/62, 119, szp. 2. Te sze§¢ zbawionych klas
sposrod rodzaju ludzkiego wraz z pokutujacymi
upadlymi aniotami bedg stanowi¢ razem siedem
zbawionych klas (T.P/60, 50—57).

(6) Znajdziemy siedem zbawionych klas sposrod
rodzaju ludzkiego, jezeli podzielimy Niby-Wybrancow
na dwie klasy: na tych, ktorzy nie poswigcaja si¢ az do
ustanowienia ziemskiej fazy Krolestwa i na tych —
poswigceni cztonkowie Obozu Epifanicznego — ktorzy
poswigcaja sie w ciggu Epifanii, ale po roku 1954, kiedy
Epifania zaczgta zachodzi¢ na Bazylej¢ i kiedy nikt
wigcej nie moze wej$¢ na Dziedzi-

niec Epifaniczny jako kandydat do klasy Mtodocianych
Godnych (T.P/49,42 szp. 2, par. 2). Postannik Epifanii
wykazuje z Pisma Swigtego (np. P'30, 15; por. T. P/62,
88, 89), ze poczawszy od jesieni 1954 r. Po§wiadczajaca
Stuzba Wielkiego Grona wykonuje si¢ w zwigzku z
budowaniem Obozu Epifanicznego, jako odrgbnego od
Dziedzinca Epifanicznego. Po$wigcenie jest zawsze
wiasciwe (E. tom 4,420; Z 1113; F 186; Ks. Pytan 434).
Zgodnie z tym wielu poswigca si¢ w Obozie
Epifanicznym od roku 1954, kiedy wejscie do klasy
Mtodocianych Godnych skoniczyto si¢, a zaczela sie
Poswiadczajaca Praca budowania Obozu Epifanicznego.
Ci poswigceni cztonkowie Obozu Epifanicznego sa
Scisle spokrewnieni z klasg Mlodocianych Godnych, ale
nie stanowig jej czesci. Oni sg przedstawieni w potowie
pokolenia  Manasesowego, ktore mialo  swoje
dziedzictwo na zachdéd od Jordanu — a strona ta
przedstawia zbawienie restytucji, jako odrgbne od
zbawienia Godnych (Starozytnych i1 Mtodocianych),
ktorzy sa przedstawieni przez t¢ potowe pokolenia
Manasesowego, ktora miata swoje dziedzictwo na
wschodniej stronie Jordanu, a strona ta przedstawia
zbawienie z wyboru (E. tom 4,450,451; E. tom 15, 528).
W sposdb ogoélny poswigceni czlonkowie Obozu
Epifanicznego sa zalaczeni do Niby-Wybrancow,
»Synow” restytucji, chociaz sg oni odrgbng klasg z
punktu widzenia uczynionego poswi¢cenia i okazania si¢
wiernymi w trudnych warunkach Epifanii, czyli Czasu
Ucisku.

(7) Znajdziemy osiem klas, jezeli policzymy Mate
Stadko, Wielkie Grono i sze$¢ klas, ktore zdobedg
wieczne zycie pod Nowym Przymierzem (wyobrazone w
sze$ciu synach Ketury — E 118 u gory; T.P'57, 10—14;
P's8, 3—S8; T.P/67, 93, szp. |, par. 4; P'63, 77).

(8) Jezeli podzielimy Godnych (Starozytnych i
Mtodocianych przedstawionych przez syna Ketury
Joksana) na dwie klasy, Starozytnych i Mlodocianych
Godnych (ktorzy sa odpowiednio przedstawieni przez
dwoch synéw Joksana, Sabe i Dedana — i dodamy
siedem klas wymienionych w par. (7), to otrzymamy
dziewig¢ zbawionych klas.

(9) Jezeli dodamy do pozafiguralnych Kaptanow i
trzech grup pozafiguralnych Lewitow sze$¢ klas, ktore
zdobedg zycie pod pozafiguralng Keturg, to otrzymamy
razem dziesi¢¢ klas.

(10) Jezeli zas§ dodamy do Kosciota Pierworodnych
pozafiguralnych dziesie¢ pokolen (potowa pokolenia
Manasesowego na zachodniej stronie Jordanu stoi za
jedno z dziesigciu pokolen, a dziesig¢ przedstawia ,,catg
klasg restytucji” — E. tom 4, 451; T.P/60, 10, par. 42),
to otrzymamy jedenascie klas.

(11) Jezeli znowu podzielimy Kos$ciot Pierwo-
rodnych z Wieku Ewangelii na dwie klasy, Ma-
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fe Stadko i Wielkie Grono i dodamy dziesig¢ klas
wymienionych w par. (10), to otrzymamy razem
dwanascie klas.

(12) Jezeli wezmiemy pod uwage trzy grupy
wybrancow - Mate Stadko, Wielkie Grono i Godnych -
ktérzy ostatecznie dostang si¢ do nieba (przedstawieni w
pokoleniu Rubena, Gada 1 potowie pokolenia
Manasesowego na wschodniej stronie Jordanu i1 dziesig¢
grup czlonkow restytucji (przedstawionych w 9 1/2
pokolenia na zachodniej stronie Jordanu), to otrzymamy
razem trzynascie zbawionych klas.

(13) Jezeli jeszcze podzielimy Godnych na dwie
grupy, Starozytnych i Miodocianych Godnych i dodamy
dwanascie klas wymienionych w par. (12), to
otrzymamy czternascie zbawionych klas sposrod rodzaju
ludzkiego.

Moglibysmy dalej dzieli¢ i rozdziela¢ oraz stosowac
rozne ustepy Pisma Sw. celem wykazania dodatkowych
klas zbawionych sposrod rodzaju ludzkiego, ale
uwazamy, ze to co podaliSmy powyzej zupetnie
wystarczy aby wykaza¢, iz na to pytanie mozna
odpowiedzie¢ z réznych punktow widzenia w zgodzie z
Pismem Swictym. Niewatpliwie z cala wspaniala
réznorodnoscia gatunkow i rodzajow spotykang wsrod
nizszych zwierzat i roslin, nie powinniSmy usitowaé
ograniczy¢ Boska madros¢ w odniesieniu do liczby
zbawionych klas!

Ten, ktory powstal sposrod nas, aby pociagnac za
soba uczni i ktory naucza wiele przewrotnych rzeczy
(Dz.Ap. 20:30), objawia si¢ znowu jako majacy bardzo
ograniczony wzrok duchowy 1 okazuje swoja
niezdolnos¢ do jasnego odrozniania. W swoim
przesiewawczym okolniku z listopada 1968 r. twierdzi
on, ze poniewaz oswieceni Epifanig bracia moga
zrozumieé, iz jest (z jednego punktu widzenia) siedem
zbawionych klas spos$rdd rodzaju ludzkiego, wigc oni
»zbuntowali si¢ (zrewolucjonizowali si¢) przeciwko
nauce Pisma Sw. o szeiciu fylko [nasze podkreslenie
celem zaznaczenia jego bledu] zbawionych klasach
sposrdd rodzaju ludzkiego, tak jak to jest przedstawione
u Joela 2:28, 29”. Nazywa on to ,wyraznym
rewolucjonizmem przeciwko Epifanicznej Prawdzie”.
Watpimy, aby wielu moglo by¢ oszukanych taka
krzykliwg sofisterig.

P'69,14

BOG NAWOLUJE WSZYSTKICH LUDZI

DO POKUTY

Pytanie: W Dz. Ap. 17:30: czytamy, ze Bog ,.teraz
oznajmuje wszystkim ludziom wszedzie, aby
pokutowali”’; ale nastepny wiersz oswiad-
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cza, ze tym dniem przeznaczonym na sadzenie Swiata
jest przysztos¢. Jesli sadzenie $wiata jeszcze si¢ nie
rozpocz¢to, to w jakim znaczeniu 1 jaka
sprawiedliwoscia Bog nakazuje obecnie wszystkim
ludziom, by pokutowali?

Odpowiedz: Przedmiot ten byt szczegotowo
oméwiony w Sztandarze Biblijnym z pazdziernika
1958 r. Chociaz od czasu pierwszego przyjscia
naszego Pana nawotywanie do pokuty jest dla
»wszystkich ludzi wszgdy”, to jednak dotychczas
dosiggto ono niewielu z rodzaju ludzkiego — tych
tylko, ktéorzy maja uszy ku sluchaniu. Ogromna
wickszo$¢ jeszcze nie ustyszala nawotywania do
pokuty, poniewaz gltos Bozy wydawany przez Jego
postancow jeszcze nie dotart do kazdego stworzenia.
Jakkolwiek mamy zapewnienie, ze poselstwo to
dosiggnie  wszystkich we wlasciwym czasie.
Ktokolwiek ustyszy to poselstwo, otrzyma wraz z nim
zupelng znajomo$¢ o tej wdzigcznej sposobnosci w
celu zastosowania si¢ do jej warunkow i zarzadzen
(1 Tym. 2:4). Zarzadzenie na Wiek Ewangelii mowi,
ze ci, ktorzy ustysza to poselstwo, beda sadzeni
odpowiednio do ich wiary, podczas gdy ci, ktorzy
ustyszg je w nastgpnym Wieku, w Tysigcleciu, w
Dniu Tysiacletniego Sadu $wiata, beda powiadomieni
o usprawiedliwieniu przez uczynki — poniewaz w
tym czasie kazdy sadzony bedzie wedlug uczynkow
swoich (Obj. 20:11—15).

Patrzac w ten sposdb, mozemy zauwazyC, ze
Boskie zarzadzenie dla sgdzenia §wiata w nastgpnym
Wieku jest doskonate. Majac na uwadze =zarysy
przysztego sadu lub przyszlej proby, albo
sposobnosci, ktéra bedzie dana calemu rodzajowi
ludzkiemu w celu osiagniecia zywota wiecznego, Bog
teraz nakazuje, by kazdy pokutowal za grzechy i
czynit wysitki w tym kierunku, by powrdci¢ do
harmonii z Bogiem przez Chrystusa i otrzymaé dar
zywota wiecznego. Gdyby Boég nie uczynit
zarzadzenia przez Okup w celu dania zywota
wiecznego $wiatu, to nawotywanie do pokuty byloby
daremne; bo w jakim celu ludzko§¢ miataby czynié
starania, by przez pokute i walke przeciwko
grzechowi osiggna¢ zywot wieczny, jesli bylby on
nieosiggalny — jes$li nie byloby uczynione Zzadne
zarzadzenie przez odkupienie, przez ktore Bog
moglby by¢ sprawiedliwy, a jednak réwnoczesnie
usprawiedliwia¢ tych, ktorzy wierza w Jezusa i ktérzy
starajg si¢ postepowac za Jego wskazowkami, by
osiggna¢ dar zywota w Nim i przez Niego?

B.S/59,31

TERAZNIEJSZA PRAWDA I ZWIASTUN CHRYSTUSOWEJ EPIFANII
NIEZALEZNY DWUMIESIECZNIK RELIGIINY
WYDAWANY PRZEZ SWIECKI RUCH MISYJNY ,,EPIFANIA”

Pismo to, wolne od sekt, organizacji i wyznan ludzkich lecz
raczej przywiazane do Boga tak jak rozumie Jego Stowo, jest
wydawane w obronie Prawdy paruzyjnej udzielonej od Pana przez
,wiernego Stuge”, jako podstawy dla wszelkiego dalszego rozwoju
prawdy; w obronie zarzadzen czarteru i testamentu, ktére dal Pan
przez ,wiernego Shuge”, aby wiazaly kontrolujace korporacje i
towarzystwa miedzy ludem w Prawdzie, a takze w celu
przedstawienia i obrony

rozwijajacej si¢ Prawdy epifanicznej, ktora jest pokarmem na czas
stuszny dla ludu Panskiego ze wszystkich klas i grup, tak jak Panu
podoba si¢ jej udziela¢. Moze ono by¢ wysytane bezptatnie, podobnie
jak za czasow br. Russella, dla biednych z ludu Panskiego lub innych
pragnacych tego osob. Zamowienia i wplaty prosimy kierowa¢ na
adres: Swiecki Ruch Misyjny ,,Epifania” Zarzad Gtéwny, Il Oddziat
Miejski PKO w Poznaniu, numer konta: 122-14-200301.
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